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TANULMANY

Watzatka Agnes

HENRI DUMONT CREDOQJA LISZT
MAGYAR KORONAZASI MISEJEBEN*

Liszt Ferenc Magyar korondzdsi miséjét 1. Ferenc Jézsef csaszar és Erzsébet csdszar-
né megkorondzasanak tinnepére komponalta. A korondzas, amelyre 1867. junius 8-
an kertilt sor, megpecsételte a két orszag kozotti politikai megallapodast, és hossz
id§ utan ismét torvényes formaban kototte Gssze Magyarorszagot Ausztridval.
Amint a kiegyezés megalmodoi jol sejtették, a magyar torténelem egyik legvirag-
z6bb korszaka kezdédott el.

Liszt figyelemmel kisérte a politikai fejleményeket, és hazafias biiszkeséggel
vallalkozott a templomi szertartast keretbe foglalé {innepi mise komponalasara.
Az tinnep jelent&ségének megfelelSen miséjét egyszerre komponalta egyhazias-
nak és magyarnak; a Kyrie, Gloria, Sanctus és Agnus tételekben magyar zenei ele-
mek - ritmusok, dallamok, hangszinek — tinnek fel.! Személye és zenéje altal
Liszt egy kicsit magyarabbd tette a koronazési {innepséget.?

Akar koncertelGadasban, akar felvételrdl hallgatjuk a Magyar korondzdsi misét, ko-
zéps6 tétele, a Credo idegen testnek tlinik a mi t6bbi részéhez képest. Dallama gre-
gorian énekre emlékeztet, az énekszélamok nem illeszkednek iitemekbe, zenekar he-
lyett pusztan orgona kiséri az éneket. Milyen zene ez, és miért keriilt a miibe? A to-
vabbiakban ennek a tételnek a hatterét és keletkezéstorténetét szeretném koriiljarni.

I. Korai kutatds - félreértések és téves elméletek

Liszt nem kozolt magyarazatot miséjének ehhez a tételéhez. A Credo dallamanak
forrasa, a Messe Royale el8szor Abranyi Kornél tanulmanydban tiint fel, a m{ szer-

* A Magyar Zenetudomanyi és Zenekritikai Tarsasig L Atirat, atdolgozas, feldolgozas" cimmel ren-
dezett konferencidjan a Zenetudomanyi Intézet Barték-termében 2020. oktéber 9-én elhangzott
el8adas irott véltozata.

1 Watzatka Agnes: ,Piété, politique et musique. La Messe du couronnement de Franz Liszt”. In: Cornelia
Szab6-Knotik-Laurence Le Diagon-Jacquin-Michael Saffle (dir.): Franz Liszt Un musicien dans la société.
Paris: Hermann, 2013, 167-187.; 1d. még: u8: ,Die Ungarische Krénungsmesse. Antithesen und Synthe-
sen der Kirchenmusik einer Nationalfeier.” In: Dorothea Redepenning (hrsg.): Musik im Spannungsfeld
zwischen nationalem Denken und Weltbiirgertum. Heidelberg: Winter, 2015, 145-159.

2 Az {innepségsorozat osztrak szervez§i kinosan ragaszkodtak a bécsi udvari etiketthez, a magyarok viszont
magyarabb moédon szerették volna megiilni ezt az {innepet. Liszt miséjét a szervezdk az utolsé perc-
ben, rendkiviili engedményként fogadtdk el. A kdzénség kiilondsen halas volt a benne felsejlé magyar
hangzatokért.
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z8jének emlitése nélkiil.> A komponista, Henry Dumont neve August Gollerich
konyvében kapcsolddott hozza, aki azt is megjegyezte, hogy Liszt a misét Romaban,
a Santa Francesca Romana kolostorban komponalta.*

A zeneszerz{ elsé elkdtelezett biografusa, Lina Ramann valdszintileg ugyanezt
a felvilagositast kapta a zeneszerz6t8l.5 O azt is hozzétette, hogy ,,Liszt Rémaban
keriilt kapcsolatba ezzel a dallammal”.® Ramann és Goéllerich allitasaira alapozva
Batka Janos tovabbfiizte a feltevéseket: , Liszt nem rendelkezett a Messe Royale kot-
tdjaval; valdszinlileg Rémadban hallotta az olivetanusoktdl a Santa Francesca Ro-
mana kolostorban vagy a domonkosoktdl a Santa Maria sopra Minervéban.””

Katolikus papként Heinrich Sambeth tudta, hogy a Messe Royale Franciaorszag-
ban kozismert mii volt,® s helyesen vetette fel, hogy Lisztnek ifjikora éta, Parizs-
bdl ismernie kellett ezt a darabot. Azt is helyesen feltételezte, hogy a dallam atvé-
telében Liszt egy konyvre tdmaszkodott. Liszt liturgikus konyveit keresve sajnos
csak Weimarig jutott el, és csalédott, hogy nem talalt kottds kiadvanyokat. Nem
tudhatta, hogy ezek a budapesti Zeneakadémiara keriiltek. Ramann és Batka 4llita-
sai altal félrevezetve Sambeth rémai forrdsokat is keresett a Dumont-miséhez, és
természetesen csupa francia kiaddsu konyvet talalt.” Mivel a pdrhuzamos terceket,
amelyek néhdny helyen eléfordulnak a Creddban, a Sixtus-kapolna gyakorlatahoz
kapcsolta, Sambeth végiil arra jutott, hogy Liszt a Creddt a Sixtus-kapolnaban hall-
hatta, és hallds utdn jegyezhette le. 1°

Paul Merrick vetett véget a téves dllitasok hosszu soranak, amelybdl itt csak a
legfontosabbakat mutattuk be. Merrick Angliabdl érkezett Magyarorszagra, hogy ku-
tatasokat végezzen késziil§ disszertaciéjahoz.!! Atnézve Liszt liturgikus kényveit,
megtaldlta a Credo mintéjat a Louis Lambillotte dltal szerkesztett Graduale Roma-
numban.!? Merrick nem tulajdonitott kiiléndsebb fontosségot értékes felfedezésé-
nek. Bar disszertacidja konyvként tobb kiadasban is megjelent, nem figyelt fel

3 Abrényi Kornél: Liszt Ferenc magyar korondzdsi miséje [] zenészeti tanulmdny. Budapest: Taborszky &
Parsch, 1874. Az iras elész6r Gobbi Henrik német forditdsiban jelent meg, Franz Liszts Ungarische
Kronungs-Messe [-] eine musikalische Studie cimmel, Leipzig: Schuberth, [1869].

4 August Gollerich: Franz Liszt. Berlin: Marquardt, 1908, 169.

Lina Ramann: Franz Liszt als Kiinstler und Mensch. Leipzig: Breitkopf & Hértel, 1894, I11/2. kotet, 405.

Lina Ramann (1833-1912) Liszt-életrajzat a mesterrel folytatott beszélgetések alapjan irta, igy adatai

jelentGs része magatol LiszttSl szarmazik. De a zeneszerz8 néha rosszul emlékezett évtizedekkel ko-

rabbi eseményekre, és ugy tlinik, Ramann néha ,kipétolta” a hidnyz6 adatokat.

7 Johannes Batka: ,Franz Liszt und Henri DuMont”, Pressburger Zeitung CXLV1/304. (1909. november

4.), 1-2. Batka Janos (1845-1917) pozsonyi levéltaros és zenei ir6, j6 baratsagban allt Liszttel, és ha-

ldla utdn is sokat irt réla.

Heinrich Sambeth: Die gregorianischen Melodien in den Werken Franz Liszts und thre Bedeutung fiir die Ent-

wicklung seiner Religiositit und Kunstanschauung. Dissz., Miinster in Westfalen: Kaiser-Wilhelms-Univer-

sitdt, 1923.

Ezek: a Reims és Cambrai egyhdzmegyék Graduale Romanuma, Paris: Lecoffre, 1857, és néhany solesmes-i

kiadvany: Liber Gradualis 1883 és 1895, tovabbd Manuale 1902.

10 Sambeth: i. m., 107.

11 Paul Merrick: Revolution and religion in the music of Liszt. Cambridge: Cambridge University Press, 1987,

19892, és20083.
12 Graduale Romanum. Paris: Le Clere, 1857. Raktari jelzete a Liszt Mizeumban: LH-K-71.

[e)NE, ]

o]

]
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mindenki a fontos adatra, és a korai Liszt-kutatas tévedései még 2000-ben és
2010-ben publikalt munkdkban is ajra felbukkantak.

II. Henry Dumont és a Messe Royale

Miel6tt ratérnénk Liszt Creddjanak elemzésére, érdemes kozelebbrdl megismer-
kedniink Henry Dumont-nal és , Kiralyi miséjével”.

Henry Dumont 1610-ben sziiletett Henry de Thier néven egy Looz nev{i né-
metalfoldi kisvarosban.!® Harom évvel késébb a csaldd Maastrichtba koltdzott,
amely varossal Dumont élete végéig kapcsolatban maradt. Az Onze-Lieve-Vrou-
wekerk (Miasszonyunk-templom) kérusiskolajaba jart, ahol csembalé- és orgona-
jatékban is kiképezte magat. Itt a ,,de Thier” nevet latinositva, ,a Monté”-nak irtak.
Ezt a névalakot hasznalta késébb francidul is Du Mont, DuMont vagy Dumont for-
maban. 19 évesen § lett a Miasszonyunk-templom orgonistdja, és egy ideig még
tanulmanyokat folytatott, valészintileg Léonard de Hodemont-nal Liittichben.

1643-ban mar Parizsban taldljuk a Szent Pdl templom orgonista alldsdban.
A kirdly 6ccse, Anjou herceg hazi csembalistdjaként keriilt a francia udvarba,
majd a kirdlyné hézi orgonistdja lett.'* 1663-ban & lett egyike a kirdly négy zene-
mesterének, akik harom hénapos id8szakokra bontva szolgéltattdk a kirdly és az
udvar szdmdra a vildgi és egyhazi zenét a kirdlyi zenei egyiittes élén.!> 1d6kdz-
ben Maastrichtban a Szent Szervaciusz-székesegyhaz kanonokava nevezték ki.
1683-ban vonult vissza francia udvari allasabdl, és egy évvel késGbb tavozott az
é18k sordbol.

Dumont életmiive leginkdbb Michel-Richard de Lalande-éhoz hasonlithato.
Szdmos egyhdzi zenem(ivébdl a legfontosabbak nagy motettdi (27 mii), amelyeket
htsz évig tart6 udvari zenemesteri alldsaban komponalt.'6 Erdekes médon tartés
zeneszerzGi hirnevét mégis ot ,gregorian miséjének” kdszénheti. Dumont miséi
egy sajatsagos miifajt képviselnek, a ,plainchant musical”-t, amelyet magyarul
»zenei gregorian”-nak lehetne nevezni. Ez olyan egyszélamu vokalis darabokat je-
lent, amelyeket modern zeneszerzdSk a gregorian ének stilusat utdnozva komponal-
tak. Ezzel a francia egyhazzenében a 17. szdzad vége felé az addigi musique (divatos
zene) és plainchant (gregorian) mellett egy harmadik kategéria is megjelent: a
plainchant musical.

13 Laurence Decobert: ,Du Mont [de Thier], Henry”. In: The New Grove Dictionary of Music and Musicians.
Ed. Stanley Sadie. London: Macmillan, 2001 (a tovabbiakban: The New Grove), VII, 699-702. Looz ko-
rlilbeliil 30 kilométerre északnyugatra fekszik Liittichtdl, és ma flamand nevén, Borgloonként szere-
pel Belgium térképén.

14 Charles-Etienne Quittard: Un musicien en France au XVII* siécle. Henri Du Mont. Paris: Société du Mer-
cure de France, 1906, 38-52.

15 Uott, 53-79.

16 Dumont legfontosabb miivei: Cantica sacra II, III, IV vocibus... Liber primus (1652); Meslanges a II, III, IV
et V parties... (1657); Airs a 4 parties avec la basse continue ... sur la paraphrase des psaumes (1663); Motets
a deux voix avec la basse continue (1668); Motets a II, III et IV parties, pour voix et instruments, avec la basse
continue (1681).
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A plainchant musical francia specialitas. Létrejotte Gsszefiigg a tridenti zsinat
utdni gregoridn énekreformmal.!” A kozépkor folyaman volt ugyan néhany revi-
zid, de a gregoridn énekkincset alapvetSen véltozatlanul probaltdk meg6rizni; a ré-
gi forrdsok masolasa a hiiség jegyében tortént, a kevés hangeltérés a mdsolok fi-
gyelemkihagyasa soran, esetleg szennyez8dések okozta félreolvasas miatt keletke-
zett. A hagyomanyos repertoar szerény mértékben gazdagodott, amennyiben gj
tinnepek jottek 1étre, és azok 4j anyagok beillesztését hoztak magukkal. A tridenti
zsinat rendelkezései soran az addig valtozatlanul 6rzott, hagyomanyos dallamkincs
szerkeszt8k kezébe kertiilt, akik a dallamokat atfogdan atalakitottak. A hosszi me-
lizmakat révidre vagtak, vagy teljesen elhagytdk. Hogy az éneket a latin nyelv pro-
zbdidjahoz igazitsdk, megvaltoztattdk a hangok kiosztdsat a szétagokra; a hosszu
szdtagokra tobb hangot osztottak, mig a rovid szétagokhoz csak egy hangot rendel-
tek. Az Uj, megreformalt gregorian ének a réginek a révid és atformalt kivonata lett.

Bar eredetileg az volt az elképzelés, hogy egész Eurépaban egyetlen sorozat
Rémaban késziilt reformkiadvanyt fognak hasznalni, végiil kiilonb6z§ varosokban
tobb koényvkiadd szakosodott liturgikus konyvek kiadasara, akik a régi dallamok
kiilonb6z8 mddon atalakitott valtozatait terjesztették. Ezzel azonban a masolok
helyét a gregorian konyvek létrehozasdban atvették a szerkeszt8k. A gregorian dal-
lamok alakja megsziint ,,adottnak” lenni, a szerkeszt6kon mult, hogy egy-egy dal-
lam mely hangjait Srizték meg, és a megtartott hangokat milyen formdban csopor-
tositottdk. Eurépa nagyobb részében a kiilonboz8 székesegyhazak és templomok
megelégedtek azzal, hogy egy elismert kdnyvkiad6tdl megvasaroljak az ott szer-
kesztett és kiadott liturgikus konyveket. Magyarorszagon példaul altaldban velen-
cei kiaddktdl rendelték Sket. Franciaorszdgban kiilonds szabadossaggal kezelték a
gregorian ének {igyét. Tobb piispok rendelte el 4j liturgikus szoveggytijtemények
kiadasat, amelyekben szamos régi szoveget Ujra cseréltek. Mivel ezekhez 4j dalla-
mokat kellett 1étrehozni, ez gyakorlatilag szabad utat nyitott az j kompozicidk be-
vezetéséhez.!

A plainchant musical legkorabbi példai a parizsi oratoridnus atyaktél szarmaz-
nak, akiknek a temploma a Louvre hazi kipolndja szerepét toltotte be.!® Az orato-
ridnusok az Gjonnan komponalt ,,gregorian” darabokat chant figuré modorban adtak
eld: a dallamokat szabdlyos {itemekbe rendezték, érzelmesen, erdteljes tempéval-
tasokkal adtak el6, barokk diszitésekkel. Brevis psalmodiae ratio (Parizs, 1634) cim{
kézikonyvében Francois Bourgoing oratoridnus atya szélsGségesen leegyszertsi-
tett dallamok mellett tobb Gjonnan komponalt misepropriumot és egy j miseor-
dinriumot tett k6zz€.20 A legjelentGsebb és a legtobb gregoridn stilust kompozi-

17 Az els§ tridenti zsinat (Concilium Tridentinum, 1545-1563) célja az egyhdz életének megujitasa volt.
Szamos rendelkezést hozott a liturgiaval kapcsolatban, ezek kozt szerepelt a gregorian ének korszer(i-
sitése.

18 David Fuller-Robert Gallagheer: ,Plain-chant musical”. The New Grove XIX, 887-888.

19 Denise Launay: La musique religieuse en France du Concile de Trente a 1804. Paris: Klincksieck, 1993,
148-151.

20 Quittard: i. m., 175-187.
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ciot tartalmazé gytijtemény a Guillaume Gabriel Nivers altal szerzetesnék szdma-
ra Osszeallitott Graduale romano-monasticum volt.?! Az erGteljesen leegyszertisitett
eredeti gregorian darabok mellé Nivers 4j dallamokat is komponalt, amelyek az
el6bbiek mellett kaptak helyet, kiilon megjel6lés nélkiil. A gradualékat és alleluja-
kat azonos hangnemben kompondlta, hogy kénnyebben lehessen elGadni Sket.

A plainchant musical egyik kedvenc teriilete a miseordinarium lett. Ennek
szovegei minden vasarnap és minden {innepnapon elhangzanak, igy a valtoza-
tossagra itt mutatkozott a legnagyobb igény. Mig a székesegyhdzak és nagy plé-
baniatemplomok szdmara ének- és zenekaros miseordinariumok késziiltek, a
szerzetesek szamara, akik maguk énekelték a misét és a zsolozsmat, az 4j grego-
ridn stilusd ordinariumok jelentették a valtozatossagot. Nem Dumont volt tehat
a mifaj felfedezdje, de a plainchant musical terminus kitalaléja és bevezetdje,
Jean-Jacques Souhaitty Dumont miséire is hivatkozott, amikor az 4j elnevezést
alkalmazta.??

A parizsi Bibliotheque Nationale Dumont miséinek 6t kiaddsabol az 1701-es
negyedik kiadds és az 1711-es 6todik kiadds egy-egy példanyat Srzi. A negyedik ki-
adés cimlapjat magyarra igy lehet forditani: ,,Ot plainchant musical mise, amelyeket
kirdlyi miséknek szokds nevezni, mindenféle szerzetesek és szerzetesnSk szdma-
ra, barmely rendhez tartoznak; néhai H. Du Mont silly-i apattdl, a Kiralyi Zenekar
zenemesterétdl [...].”23

1701-re tehat a plainchant musical kifejezés meghonosodott. Ekkorra mar tar-
sult a misékhez a ,Messes Royales”, azaz ,kirdlyi misék” melléknév is. Nem ki-
zart, hogy ez az elnevezés utalds akart lenni Dumont udvari zenemesteri szerepé-
re, és esetleg a kirdlyi udvarban val6 el6adasra. Tudjuk viszont, hogy a kirdlyi ud-
varban zenekaros zenét jatszottak, igy gyakorlatilag kizart, hogy ezeket a miséket
ott el6adtak volna.

A korabbi kiaddsokrél csak kozvetett adataink vannak. Az els§ kiadds 1669-
ben jelent meg a kovetkezd cimmel: ,,Ot gregorian mise, a Mercy atyak pdrizsi ko-
lostora szdmara [...]”.2* Dumont tehat egy konkrét szerzeteskozdsség szdméra

21 Launay: i. m., 301-305.

22 Jean Jacques Souhaitty: Nouveaux élémens de chant ou Iessay d’une nouvelle découverte qu’on a faite dans
Part de chanter [Az ének Gj elemei avagy tanulmany egy 4j felfedezésrdl az éneklés miivészetében]. Pa-
ris: Le Petit, 1677. Souhaitty egy bet(ikbdl és szamokbdl all6 4j zenei lejegyzést talalt ki. A kényv vé-
gén zenei fliggeléket kozolt, melynek cime: Messes en plein chant musical pour les principales festes de ’an-
née par de célébres Maistres de Paris [Misék plein chant musicalban az év {8 {innepeire hires parizsi meste-
rektdl]. A misék kézt Dumont miséi is szerepelnek.

23 Az eredeti cimlap: CINQ MESSES / EN / PLEIN-CHANT / MUSICAL / APPELLEES MESSES
ROYALES, / PROPRES POUR TOUTES SORTES / DE RELIGIEUX ET RELIGIEUSES, / de quelque
Ordre qu’ils soient; / COMPOSEES / Par feu M. H. DU MONT, Abbé de Silly et Maiestre de la
Musique / de la Chapelle du Roy. / QUATRIEME EDITION. / A PARIS, / Chez CHRISTOPHE BAL-
LARD, seul Imprimeur du Roy pour la Musique, / rue Saint Jean de Beauvais, au Mont-Parnasse. /
M. DCC. 1. / AVEC PRIVILEGE DE SA MA]ESTE.

24 Cing messes en plain-chant, composées et dédiées aux Révérends Péres de la Mercy, du couvent de Paris [...] A
Notre-Dame-de-la-Merci rend (Irgalmas Miasszonyunk rendje) a 13. szdzad éta fogolykivaltéd rend volt,
a Magyarorszagon is ismert trinitdriusokhoz hasonléan. A rend a kirdlyné védnoksége alatt 4llt,
Dumont a kirdlyné orgonistdjaként keriilhetett kapcsolatba veliik.
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komponalta miséit, és a sikerre valé tekintettel val6szintileg a Ballard kiadé ter-
jesztette ki az ajanldst minden szerzetesrendre.?> A misék masodik kiaddsarol
nincs adat; a harmadik, 1685-6s kiadas cimében sem a ,,plainchant musical” meg-
jelolés, sem a ,Messes Royales” cim nem szerepel még. 26

Dumont gregorian miséi egy bizonyos mértékig hagyomanyos iranyzatot kép-
viselnek. A kottdban semmilyen utalds nincs chant figuré el6addsmédra. Dumont
a miséket az egyes gregoridn ténusokhoz kapcsolta, és a ténusok sorrendjében is
adta ki Sket: mise az els6, masodik, negyedik, 6todik és hatodik ténusban. A ne-
gyedik ténusu mise kifejezetten konzervativ megkozelitést tiikroz: ezt a ténust
nehéz volt modern kisérettel kisérni, ezért a francia templomokban altaldban mel-
16zték.

Ettdl fiiggetleniil ezek a misék mégis az Uj zenei stilushoz kozelitenek. Az el-
s6 és masodik (d-) ténusok, illetve az 6tddik és hatodik (f-) ténusok részben
d-mollként és F-durként is értelmezhet6k. Dumont engedményt tett a modern
zenei hangzdsnak: vezet6hangokat alkalmazott az alaphang és a dominans el6tt:
az altalunk vizsgalt els6 ténust misében ez cisz-t és gisz-t jelent. Mindent dssze-
vetve elmondhatjuk, hogy miséi egy sajatos atmenetet képviselnek a régi téonu-
sok és modern hangnemek koz6tt. Dumont miséje keverék notaciéval jelent meg,
amely 6tvozi a gregorian lejegyzés és egy elavult menzuralis notécid elemeit (1.
fakszimile).

Dumont Kirdlyi miséi 4j divatot teremtettek Franciaorszagban. A huszadik sza-
zad elejéig meglrizték népszeriiségiiket a néha egészen abszurd cimet viseld,
Ujonnan komponalt miseordinariumok: Messe Papale (Papai mise), Messe Abbatiale
(Apatsagi mise), Messe Impériale (Birodalmi mise, amelyet Messe Baptiste-ként is
emlegettek, szerzdje, ifjabb Jean Baptiste Lully utdn), Messe Bordelaise (Bordeaux-i
mise), Messe Agenaise (Ageni mise), Messe Italienne, Messe Trompette, Messe Nonette,
Messe Interméde, Messe Célestine stb.?’

Dumont 6t miséjébdl az elsd volt a legnépszertibb. A ,kirdlyi” melléknév id6-
vel ehhez az els§ miséhez kapcsolddott, ez lett a Messe Royale. Ez a mise a tizen-
nyolcadik szdzad folyaman helyet kapott minden Gjabban kiadott graduale vagy
kyriale lapjain, néha a masodik, ritkdbban az 6sszes tobbi Dumont-mise kiséreté-
ben.?8 Liszt tehat bizonyosan gyermekkora 6ta ismerte ezt a minden francia litur-
gikus kényvben szerepl$ miseordinariumot. Es ha Rémaban hallani akarta, akkor
nem mashova, mint a San Luigi dei Francesi templomba ment, ahol francia papok
és énekesek szolgaltak, és francia nyelvi prédikaciot lehetett hallgatni.

25 Laurence Decobert: Henry Du Mont (1610-1684). Maistre et compositeur de la Musique de la Chapelle du
Roy et de la Reyne. Wawre: Mardaga, 2011, 119.

26 Quittard: i. m., 177.

27 Uott, 186.

28 Hihetetlen népszertiségét mutatja, hogy még a solesmes-i bencések is, akiknek vezetd szerepiik volt
a kozépkori gregoridn ének visszaallitdsaban, rendszeresen énekelték, és 1950-ig kinyomtattdk kony-
veikben a gregorian miseordindriumok mellett.
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1. fakszimile. Részlet a Messe Royale Credo tételébdl (4. kiadds, 1701)

III. A Messe Royale forrasai Liszt budapesti kottataraban

Amint lathattuk, Dumont gregorian stilusban komponalt miséit kiilon kiadvany-
ban, a szerz{ feltiintetésével adta ki a Ballard kiad6. Azonban azt is lattuk, hogy a
liturgikus konyvek szerkeszt8i a 17. szazadban gregorian stilusban komponalt gj
darabjaikat megjelolés nélkiil keverték a gregoridn darabok k&zé. Franciaorszag-
ban a 19. szdzadban egyrészt tovabbra is haszndlatban voltak korabbi ,vegyes” li-
turgikus konyvek, amelyekben a hagyomanyos tételek kozt 17-18. szdzadi 4j téte-
lek — 1j szoveggel és Gj dallammal - is szerepeltek. Az 1840-es években azonban
4j reformiranyzat sziiletett, amely a visszatérést siirgette a kdzépkori hagyoma-
nyokhoz, a hagyomanyos szdvegekhez és a hozzajuk tartozé hagyomanyos dalla-
mokhoz.

A gregorian énekeskonyveket tovabbra is szerkesztSk készitették. Akik hagyo-
manykdvetd énekeskonyvet szerkesztettek, azok szdmdra adott volt a darabok sz6-
vege; a dallamalak kozlésében azonban élhettek bizonyos szabadsaggal: vagy egy-
szer(isitett, szerkesztett alakot adtak a tridentinum szellemében, vagy egy kozép-
kori kédexbdl vették at az eredeti, esetleg sok hosszti melizmat tartalmazé alakot.
Erdekes médon a ,,plainchant musical” miseordindriumokbél néhanyat a hagyo-
manykovetd énekeskonyvekben is kozzétettek, altaldban a hagyomanyos grego-
rian miseordinariumok utdn, kiilén csoportban. A Messe Royale gyakorlatilag min-
den liturgikus kdnyvbe bekeriilt, még a legszigorubban hagyomanykovetd énekes-
konyvekbe is.

Bar Paul Merrick vilagosan megjeldlt egy kdnyvet Liszt tulajdondbél, amely-
ben a Messe Royale megtalalhato, a teljesebb ralatas kedvéért Liszt dsszes liturgi-
kus konyvét szamba vettiik. Kideriilt, hogy Liszt liturgikus és gregoridn énekkel
kapcsolatos konyveinek tilnyomo részét Franciaorszdgban adtak ki, osztrak, né-
met és olasz konyvek csak kivételként szerepelnek koztiik. Ez a tény azért is fur-
csa, mert a kdnyvek tobbsége 1850 és 1865 kozott jelent meg, amikor Liszt Wei-
marban, illetve Rémadban élt. Liszt tehat figyelemmel kisérte a franciaorszagi
kulturalis folyamatokat, és kozottiik a gregoridn ének kodzépkori allapotanak
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visszaallitasara tett kisérleteket is, amelyek 1850 és 1860 kozott fokozott inten-
zitassal folytak.

Dumont elsé ténust miséjét Liszt minden francia kiadast konyvében megta-
ldljuk, amely a miséhez tartalmaz anyagot. Ezek idérendi sorrendben a kovetkezSk:

1.) LH-K-204%°

E Roquefeuil-Félix Clément: Nouvel Eucologue en musique. Paris: Hachette, 1851.30
Ezt a Liszt kdnyvtaraban korainak szamité liturgikus énekgy(jteményt iskolak,
kollégiumok és egyéb ifjusagi kozosségek hasznalatara készitették, és gregoridn
énekeket, illetve ezek harom- és négyszélamu fauxbourdon-feldolgozasait tartal-
mazza. A kiadvany jol tiikrozi a 19. szdzadi francia allapotokat. A hagyomanyos
szovegek és dallamok mellett szdmos 17-18. szdzadi himnuszt is taldlunk benne;
a hozzéjuk ajénlott tébb dallambdl nyilvan csak az els8 hagyoményos.3! A hét gre-
gorian miseordinarium kozott viszont Dumont miséje egyediil képviseli a ,,plain-
chant musical”-t. A kiadvany keverék notaciéval késziilt: az 6tvonalas vonalrend-
szeren harom ritmusértékre utald, szar nélkiili hangjegyek vannak. Francia szokas
szerint a dallamokat szavanként tagoltdk, minden szé utan iitemvonal kovetkezik
(2. fakszimile).

2.) LH-K-71

[Louis Lambillotte SJ:] Graduale Romanum. Paris: Le Clere, 1857.32

A Louis Lambillotte jezsuita atya altal szerkesztett Graduale Romanum a hagyo-
manyhoz vald visszatérést célzo reformkiadvany. A szerkeszt§ a dallamokat kdzép-
kori forrasok nyoman kozolte, de a hosszti melizmakat mégis megroviditette. Bar
ez csak egy félig véghezvitt helyreallitds volt, fontos lépésnek szamitott a teljes
helyredllitashoz vezet$ folyamatban. A hagyomanyos anyagot tartalmazé kotet-
ben egyetlen helyen vannak , plainchant musical” darabok: a miseordinariumok-
ndl. A nyolc gregoridn miseordindrium utdn , Missae ad libitum canendae” — tet-
szés szerint énekelhetd misék — cim alatt harom ,,plainchant musical” miseordina-

29 A konyv raktdri jelzete (Liszt-hagyatéki kényvek, 204 szdm).

30 A kiadvany teljes cime: NOUVEL / EUCOLOGUE / EN MUSIQUE / A LUSAGE / DES COLLEGES,
PENSIONNATS ET COMMUNAUTES / CONTENANT / les offices des dimanches et fétes de I'an-
née et de la semaine sainte / RECUEILLIS ET ANNOTES / PAR M. LABBE DE ROQUEFEUIL /
AVEC LES PLAIN-CHANTS / en notation moderne et dans un diapason moyen / PAR / M. FELIX
CLEMENT / Maitre de chapelle, Membre de la Commission des arts / et édifices religieux au Minis-
tere de I'Instruction publique et des Cultes / OUVRAGE / approuvé par Monseigneur I’Archevéque
de Paris et autorisé par le Conseil de I'Instruction publique. / PARIS / LIBRAIRE DE L. HACHETTE
ET C¢/ RUE PIERRE-SARRAZIN, No 14 / (Prés de I'Ecole de Médecine) / 1851.

31 A gregorian hagyomany kutatdi illetve latinistak szdmara érdekesek lehetnek a franciaorszagi latin
himnuszkoltészet darabjai: Christe fons jugis; Christe cruente splendida; Coelo quos eadem; Emergit undis;
Forti tegente; Opus peregisti; O vos aetherei; Quo vos magistri; Stupete gentes, etc.

32 A kiadvény teljes cime: GRADUALE / ROMANUM / QUOD AD CANTUM ATTINET, AD GREGO-
RIANAM FORMAM REDACTUM / EX VETERIBUS MSS. UNDIQUE COLLECTIS / ET DUPLICI
NOTATIONE DONATUM / NOTAE RECENTIORES / PARISIIS / ADRIANUS LE CLERE ET SOC.,
/ S. D. PAPAE ET ARCHIEPISCOPATUS PARISIENSIS TPOGRAPHI / VIA DICTA CASSETTE, 29.
/M DCCC LVIL
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2. fakszimile. A Credo kezdete a Nouvel Eucologue-ban

riumot talalunk: ,,Missa Regia auctore Dumont” — Dumont altal szerzett Kirdlyi
mise —; , Alia Missa dicta Imperialis” — masik mise, amelyet birodalminak nevez-
nek, ez egyébként ifjabb J. B. Lully szerzeménye —; és ,Missa II Modi (auctore
Dumont)” — Dumont masodik ténust miséje. Lambillotte ebben a csoportban ko-
zOlte még a De angelis gregoridn misét. A Graduale Romanum két parhuzamos ki-
adasban jelent meg: kvadrit és modern notéciéval.?3 Liszt példdnya modern nota-
cioval késziilt (3. fakszimile a 374. oldalon).

3.) LH-K-106

[Louis Lambillotte SJ:] Chants communs des Messes. Paris: Le Clere, 1858.34

A Chants communs des Messes (A misék kozos énekei) cimet visel6 kdnyv egy Kyri-
ale, amely ordindriumokat tartalmaz a kiilénboz6 fokozatt tinnepekhez és a hét-
koznapokhoz, ezen kivil kiilénbozs, a mise alatt haszndlatos intondacidkat és né-
hany szentségi éneket. A konyv ugyanigy a hagyomanyhoz valé visszatérést célzé
kiadvany, mint az el6bbi. Ugyanazt a nyolc gregoridn miseordindriumot, és ugyan-
azt a harom ,,plainchant musical” misét tartalmazza, a De angelis misével egyiitt.
Modern notdcidval késziilt, Dumont els§ miséje a fentivel azonos valtozatban sze-
repel benne.

33 Louis Lambillotte (1796-1855) jezsuita szerzetes, a gregorian paleogréafia kiemelked$ uttordje, aki
tobb orszag tobb tucat gylijteményében kutatta a régi kéziratokat. Kiaddsra el6készitett konyvei posz-
tumusz kiadasként jelentek meg 1857 és 1860 kozott Adrien Le Clere, a périzsi érsekség kiadéjanak
gondozasaban.

34 A kiadvany teljes cime: CHANTS COMMUNS / DES MESSES / D’APRES LE GRADUEL ROMAIN
/ PREPARE / PAR LE R[EVEREND] P[ERE] L[OUIS] LAMBILLOTTE, S. J. / Edition manuelle, aug-
mentée de plusieurs Messes usitées en France, / de quelques chants pour les Saluts et du Te Deum.
/ EDITION EN NOTATION MODERNE / Contenant de plus une Messe 4 deux parties, en style gré-
gorien, / Par le P[ére] LAMBILLOTTE. / PARIS / LIBRAIRIE D’ADRIEN LE CLERE ET C® /
IMPRIMEURS DE N. S. P LE PAPE ET DE UARCHEVECHE DE PARIS / Rue Cassette, 29, pres
Saint-Sulpice. / 1858.
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3. fakszimile. A Credo kezdete a Lambillotte-Gradualéban

4-6.) LH-K-172; LH-K-173; LH-K-174.
[Louis Lambillotte SJ:] Paroissien Romain. Paris: Le Clere, 1860.3°
A Paroissien Romain cimet visel$ konyv egy Liber Usualis: olyan hasznalati konyv,
amely a mise tételeit az egész egyhdzi évre tartalmazza, mig a zsolozsmatételeket
csak a legfontosabb iinnepekhez. Ezt is kdzépkori forrasok alapjan allitotta 6ssze
Lambillotte, az el8z8 kiadvanyokhoz hasonléan. Benne ugyanigy nyolc gregorian
miseordinariumot talalunk egy csoportban, majd kiilén csoportban a hirom
»plainchant musical” és a De angelis misét.

Liszt a Paroissien Romain harom példanyat birtokolta; az els6 és a masodik kvad-
rat notaciéval, a harmadik modern notaciéval késziilt. Dumont Creddja mindha-
rom példanyban azonos a feljebb bemutatott valtozattal.

7.) LH-K-246

[Digne-i egyhdzmegye egyhazi bizottsaga:] Graduel Romain. Paris: Lainé, 1864.3°
A digne-i egyhdzmegye 4j Graduale Romanumat 1858-ban készitette egy erre a cél-
ra kinevezett egyhdzi bizottsag. Ez szintén a hagyomanyos anyaghoz valo visszaté-
rést célzé reformkiadvany, a szerkeszt6k a dallamokat a kozépkori alakban prébal-

35 A kiadvany teljes cime: PAROISSIEN ROMAIN / COMPLET / NOTE D’APRES LE CHANT GREGO-
RIEN / Contenant / LES OFFICES DE TOUTES LES FETES QUI PEUVENT SE CLEBRER LE
DIMANCHE / LES OFFICES DE LA SEMAINE SAINTE / ET DES CHANTS DIVERS POUR LES
SALUTS, / PRECEDES DES EXERCICES POUR LA CONFESSION, POUR LA COMMUNION / ET
DU CHEMIN DE LA CROIX. / PLAIN-CHANT / PARIS / LIBRAIRIE D’ADRIEN LE CLERE ET Ci¢
/ Imprimeurs de N. S. P le Pape et de I’Archevéché de Paris / RUE CASSETTE, 29, PRES SAINT-
SULPICE. / 1860.

36 A kiadvany teljes cime: GRADUEL ROMAIN, / CONTENTANT / LES MESSES DE TOUS LES
JOURS DE UANNEE / LES MATINES ET LES LAUDES DE NOEL, / LES PROCESSIONS ET LES
OBSEQUES. / DERNIERE EDITION / PUBLIEE PAR LA COMMISSION ECCLESIASTIQUE DE
DIGNE, / AVEC LAPPROBATION / DE / SA GRANDEUR MONSEIGNEUR MEIRIEU. / QUA-
TRIEME TIRAGE. / DIGNE, / COMMISSION ECCLESIASTIQUE, / Cours des Arés. / PARIS, /
CHEZ AD. LAINE, / Rue des Sts-Péres, 19. / M DCCC LXIV.
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tak kozolni, bizonyos szabadossaggal. Liszt konyvtdraban egy 1864-ben kiadott pél-
dany szerepel. A ,plainchant musical” itt is csak miseordinariumként van jelen.
A kilenc gregoridn mise egy csoportban szerepel, majd a ,Supplément a I’ordi-
naire de la messe” (Kiegészités a miseordinariumhoz) csoportban megtalaljuk Lully
Birodalmi miséjét, és Dumont elsé és masodik ténust miséit. A kiadvany kvadrat
notdcidval késziilt, amely harom kiilonb&z8 kottafejet hasznal (4. fakszimile).

(RE-LA.)
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4. fakszimile. A Credo a Digne-i Gradualéban

Egy nyolcadik gregorian énekgytijtemény is van Liszt budapesti kdnyvtardban,
amely a Dumont-mise harom kiilénb6z6 harmonizaldsat tartalmazza: Charles Ver-
voitte: Choral Liturgique. Rouen: Fleury, 1868. Ennek bemutatdsatél most eltekintiink.

Lisztnek tehat 1867-ben hét liturgikus konyvben Dumont els§ miséjének ha-
rom valtozata allt rendelkezésére: Roquefeuil valtozata (Nouvel Eucologue 1851), a
digne-i bizottsag véltozata (Graduale Romanum 1858/1864) és Lambillotte valtozata
(Graduale Romanum 1857, Chants communs des messes 1858 és Paroissien Romain 1860).
Lisztet tobb ok is késztethette arra, hogy a harom koziil Lambillotte valtozatat va-
lassza: Lambillotte a tizenkilencedik szdzadi gregoridnkutatds kimagaslo, elismert
alakja volt; konyvei a parizsi egyhazmegye hivatalos, el8irt kdnyvei voltak. A két
masik véltozattol eltéréen, Lambillotte valtozata modern lejegyzésben allt Liszt
rendelkezésére, és Liszt szamdra, aki nem volt otthonos a gregorianban, ez volt a
legkonnyebben kezelhetd, a modern kottaba a legkdnnyebben beilleszthetd.

Dumont eredeti Creddja és a Liszt kdnyveiben talalhaté dallamok azonossaga
egyértelm, bar az alapvet8 azonossag mellett jelentéktelen eltérések is megfigyel-
hetSk. Ezek a két évszazadra terjedd sokszoros masolas és kozlés, esetleg a kdzre-
adoi onkény dltal keletkezett hibak.

Els§ példank a Credo masodik szakaszanak zardsorat tartalmazza (1. kotta a
376. oldalon). Az eredetihez a legkdzelebb a Nouvel Eucologue véltozata all. Ebben
ugyanugy vezet6hangokat taldlunk, mint Dumont-nal. Egyetlen hangeltérést 14-
tunk az omnia széndl, illetve egy hang hozzaadasat az utolsé hanghoz. Reformkiad-
vanyként a digne-i graduale nem hasznal vezetShangot. A Nouvel Eucologue hangel-
térését és hozzaadott hangjat itt is megtalaljuk, raadasul itt még egy tovabbi hoz-
zdadott hang van a sor kozepe tajan. Lambillotte helyesen hozza az omnia szé
hangjait, viszont a zarlatnal & is hozzaad egy hangot, amelyet masként illeszt be.
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O sem alkalmaz vezetShangokat. Liszt pontosan vette at Lambillotte valtozatat,
azzal az egy kivétellel, hogy sziineteket irt a lélegzetvételre szant helyekre, amelye-
ket Lambillotte aposztréffal vagy dupla aposztroéffal jelolt. Ahogy lefelé haladunk
az egyes valtozatok vizsgalatdban, észrevehetjiik, hogy a ritmus egyre dsszetetteb-
bé valik. Dumont két értéke helyett Roquefeuil és a digne-i bizottsag harom érté-
ket hasznal, Lambillotte-nal mar &6t érték van jelen (itt épp nem lathaté az egy-
szer(i negyed és az apoggiatura).
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1. kotta. Et ex Patre natum (a + jelek az eltéréseket és hozzdaddsokat jeltlik)

A 2. kotta egy olyan helyet mutat, amely minden kiadvdnyban masként jelenik
meg. A Nouvel Eucologue réviditi Dumont melizmadjat, a digne-i bizottsag hozzdad
egy hangot. Lambillotte egyszer(ien kivagta a h és g hangokat, amelyek tulsagosan
stondlisan” hangzottak, és a szabadon maradt szdétagokat kiosztotta a melizma
hangjaira. Liszt itt is hiiséggel 4tvette Lambillotte megoldasat.

E két példa vilagosan ramutat arra, hogy Liszt dallama ugyan eltér az eredeti
Dumont- tételté], ugyanakkor hangrél hangra azonos Lambillotte véltozataval. Az
igen kevés hangeltérés, amely Liszt és Lambillotte valtozata kozt felfedezhetd,
valdszintileg figyelmetlenség vagy masoldsi hiba eredménye.

IV. Liszt szerzdi kozremiikodése: a Credo harmonizaldsa

Mivel a dallamot ritmusaval egyiitt Lambillotte-tdl vette at, Liszt hozzajarulasat
a kiséret kidolgozasa jelenti. Liszt Dumont ,zenei gregoridnjat” gregoridn ének-
nek tekintette, ezért gregoridn énekhez ill6 kiséretet komponalt hozza. A Credo
megharmonizaldsaban alapvetSen hdrom kiilonbozé$ letétet taldlunk: unisonét,
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2. kotta. Credo, ,,Descendit de caelis”

négyszélamu akkordokat és szokatlan, parhuzamos terceket. Az orgondnal is ezt a
hdrom letétet taldljuk; ez nem mindig azonos a kérus letétjével, igy Liszt a korus
és az orgona letétjének kombindcidival ndvelni tudta a valtozatossagot. Az orgona
néha hallgat.

A dogmatikai kijelentések zenei nyelve az unisono. Aszketikus és archaikus
hangzésa illik az &si és megingathatatlan hitigazsagok kijelentéséhez. Mivel a Cre-
do alig tartalmaz mast, mint hittételeket, érthetd, hogy a mtivet az unisono uralja.
A darab 164 iitemébdl 73-ban tiszta unisonét hallunk — amikor az unisondban
énekld kérus a cappella énekel, vagy az orgona unisonéban kiséri. Tovabbi 49 iitem-
ben a kérus unisondjat az orgona négyszélamu harmoénidkkal kiséri.

A masodik letéttipus négy szélamra kidolgozott dur és moll harménidkbdl all.
Ezek altaldban a zenei szintaxis eszkozei — a leggyakrabban egy-egy szakaszt segi-
tenek iinnepélyesen lezarni, a szakasz végén megjelend fontos szavaknak adnak
nyomatékot. Ilyen helyek: a masodik szakasz vége, ,ante omnia saecula” (,,az id6
kezdete el6tt”, 28-31. iitem); az 6t6dik szakasz vége, ,et homo factus est” (,,és
emberré lett”, 68-73. iitem); a hatodik szakasz vége, ,passus et sepultus est”
(,,szenvedett és eltemették”, 81-84. {item); a hetedik szakasz vége, ,secundum
scripturas” (,az {rasok szerint”, 89-91. iitem) stb. Szép és hatdsos harmoniai fii-
zért talalunk a tétel végén az ,,Amen” sz¢ felett (164. item). Néha a gazdag orgo-
nakiséret az unisonéban énekl8 kérusnak ad nyomatékot. Ilyen példaul a kilence-
dik szakasz, ,Et iterum venturus est cum gloria” (,és Gjra eljon dicsGségben”,
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97-110. iitem), vagy a tizedik szakasz, ,Et in Spiritum Sanctum” (,Hiszek a
Szentlélekben”, 111-121. iitem). Négyszélama harmoénidk 73 iitemben szerepel-
nek, ami kicsit kevesebb a tétel felénél.

A harmadik tipust letét rendhagyé: a négy szélam paronként énekel tercpar-
huzamokat: a szopran és tenor a dallamot énekli, az alt és basszus a dallam alatti
tercet. Ez egy érdekes, fauxbourdonszer(i szovetet eredményez, amelyben tercek és
oktavok haladnak parhuzamosan. Ez a kiséret alig 18 iitemet foglal el, és a kiemelt
helyek sajétja. Ilyen példaul a masodik szakaszban Jézus neve, ,Jesum Christum”
(18-20. titem), a megtestesiilés titkat kifejt§ 4-5. szakaszok nagyobb része (53-65.
item) vagy a Szentlélekrdl sz6l6 11. szakasz egy része, ,,qui cum Patre et Filio si-
mul adoratur” (122-127. {item).

Liszt apré szegmensekben dolgozott, aprélékosan igyekezett minden mondat-
nak, szécsoportnak, kiemelt fogalomnak megfeleld szint adni. Altaldban 2-3 iitem,
ritkdn 5-6 {item utan valtozik a letét. A 18 {itemnyi tercparhuzamos kiséret példaul
hét részletben jelenik meg; ez azt jelenti, hogy egy-egy részlet altaldban harom
item, vagy anndl rovidebb. Liszt kiséretei rendhagyonak, szokatlannak hatottak a
kortarsak szamdara. Bar kétségkiviil a zeneszerz6 gondolkoddsanak eredetiségét
bizonyitjak, Liszt nem felfedezdje, hanem ihletett alkalmazdja volt néhdny mar is-
mert zenei eljarasnak.

A kettGs tercparhuzamban valé éneklés a Sixtus-kapolna egyik modszere volt
a gregorian ének spontdn, improvizalt kiséretére. Ezt a technikat kiilonlegesebb
gyakorlas nélkiil lehetett alkalmazni, a szigort és egyenletes tercparhuzam az imp-
rovizalas feltétele volt — barmilyen eltérést ett6] mar be kellett volna gyakorolni.

Liszt négyszdlamu harmoniai is rendhagydk voltak a kortarsai szamara, ugyanis
a harmashangzatok hangjain kiviil semmilyen vendéghangot (atmend hang, késle-
tetés, szeptim, etc.) nem alkalmazott. Mi t6bb, a Credo tételben még a szokasos ve-
zetGhangokat sem alkalmazta — pedig, amint lathattuk, Dumont nemcsak a tonika,
hanem a domindns elétt is vezet6hangot hasznalt. Lisztnél mind a kérus, mind az
orgona mindvégig természetes d-mollban maradnak, és szubtonikakat szdlaltat-
nak meg, amelyek archaikus hangzast kélcséndznek az egész tételnek (3. kotta).

A 19. szazad kozepén a gregorian kézikdnyvek szerzdi arrdl panaszkodnak,
hogy az altalanosan elterjedt, kromatikus hangokban bévelkedd, sziikitett szepti-
meket is alkalmazd, romantikus kiséretek eltorzitjak a gregorian éneket. A legtobb
szerz$ azonban kikeriilhetetlennek taldlja, és megengedi a vezet6hangot. Honnan
vehette Liszt az elgondolést, hogy tokéletes zarlatokat vezetShang nélkiil dolgoz-
zon ki? Mint mindent, ami a gregoridn énekkel kapcsolatos, szakkdnyvekbdl.

Joseph d’Ortigue jeles zenei Gjsagird Liszt régi baratja volt. D’Ortigue ezer ha-
sdbot meghalad6, hatalmas gregoridn ,szotart” adott ki, amely valdéjaban egy
olyan kézikoényv volt, amelyben az egyes fogalmak nem logikai sorrendben, ha-
nem abécésorrendben kovetik egymést.3” Az ,,accompagnement du plain-chant”

37 Joseph d’Ortigue: Dictionnaire Liturgique, historique et théorique de plain-chant et de musique d’église. Paris:
Migne, 1853.
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3. kotta. Harméniafiizér az ,,amen” sz¢ felett

(a gregorian ének kisérete) cimszéhoz két tanulmanyt kozolt: Félix Danjou tanul-
manyat (22-34. hasab) és Théodore Nisard tanulmanyat (35-92. hasab). Liszt el-
jarasahoz Félix Danjou tanulmanyaban kapunk magyardzatot. Danjou szerint
ugyanis a gregorian énekhez gy lehet megfelels kiséretet komponalni, ha semmi-
lyen més hangot nem hasznalunk, mint amelyek az illet§ dallamban el&fordulnak;
igy biztosan abban a hangnemben maradunk, amely a gregorian dallam sajatja.
Bar ez a magyarazat kicsit santit, hiszen egy gregorian ténus nem azonos egy hét-
fokit médusszal, kétségkiviil j6 meghatirozisa egy hatékony eljarasnak. Ugy
tlinik, Liszt, akinek megvolt ez a konyv, Danjou tanacsat kdvetve kiséreteit — még
a tercpdrhuzamokat is — a természetes d-moll hangjaibdl llitotta 6ssze.

Erdemes szemiigyre venniink még egy rovid részletet, a megtestesiilésrél sz6-
16 6tddik szakasz zarorészét (4. kotta a 380. oldalon). Az ,,et homo factus est” (,,és
emberré lett”) szavaknal a jellemz§ alapérték, a félkotta helyett egészhangok ko-
vetkeznek. Eddig Liszt csak az orgona szélamat foglalta iitemekbe, a kérus {ite-
mek nélkiili szakaszokban énekelt. Most a korus szélamai is alla breve iitemekben
jelennek meg — taldn azért, hogy az énekesek véletleniil se tévesszék el a zenei dis-
kurzusnak ezt a mesterséges lelassitdsat. Ezt a m{ivészi eljarast tobben is Lisztnek
tulajdonitjak. Hogy meggyd6z4&djiink ennek az éllitdsnak a valdésdgossagardl, meg-
kerestiik a helyet Liszt gregorian kdnyveiben.

Dumontnal és a Digne-i gradualéban nem taldlunk semmilyen kiemelést: az
»et homo factus est” szovegrész az eddig hasznalt értékekben, nyujtas és kiegyenli-
tés nélkiil szerepel. A Nouvel Eucologue-ban mar nyujtast és kiegyenlitést taldlunk,
Roquefeuil az eddig hasznalt leghosszabb értéket alkalmazza. A sz6vegrész dupla
értékl hangokkal val6 kiemelése Lambillotte sajatja, Liszt tle vette at (5. kotta a
380. oldalon).

A kottapélda alatt a sz6veg csupa nagybetiivel szerepel. Ez az egyes kottak le-
jegyzését koveti, Dumont-t6l Lambillotte-ig. Ez francia sajatsag, mas liturgikus
konyvekre nem jellemzd. Lennie kellett valamikor egy szemfiiles konyvszerkeszt6-
nek, aki felfigyelt erre a szovegkiemelésre, és azt a dallamban is érvényesitette. Ez
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5. kotta. Credo, az ,.et homo factus est” szakasz a francia szerz6knél és Lisztnél

jutott el, valoszintileg mas kiadvanyok kozvetitésével, Roquefeuil-hoz és Lambil-
lotte-hoz. Liszt azzal jarult hozzd a szdvegrész kiemeléséhez, hogy a korabban uni-
sonodban és tercekben mozgd dallamhoz harmashangzatokat rendelt.

V. A Credo keletkezésének hattere

Egyetlen kérdésre kell még valaszt talalnunk: mi késztette Lisztet arra, hogy ma-
gyar hangzasokkal atszdtt, zenekaros miséjének kozépsé tételéiil Dumont Credo-
jat valassza? Milyen szempont volt annyira fontos, hogy Liszt egy ilyen stilisztikai
kovetkezetlenséget vallaljon miatta?
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A mise keletkezéstorténetéhez a régi irodalmak mellett Liszt levelezése szol-
gal adalékokkal. A levelezésbdl kiemelked§ jelent&ségli az Augusz Antal barédval
tortént levélvaltds.®® A zeneszerz8 mér 1860 janudrjaban értesiilt a kiegyezésre t6-
rekvé targyalasokrdl, és sietett kifejezésre juttatni elhatdrozasat, hogy megbecsii-
1ést szerezzen hazdjanak munkéja és mlivészi megnyilvdnuldsai altal.>® Két évvel
kés6bb ismét kifejezte vagyat, hogy tehessen valamit Magyarorszagért. Az Eszter-
gomi mise torténetének felidézése azt sejteti, hogy ekkor mar egyértelmiien a koro-
nézési mise megkompondlasara gondolt.*°

1867 elején Augusz Antal Simor Janos hercegprimdshoz fordult, hogy Liszt
szamara engedélyt és felkérést szerezzen a korondzasi mise megkomponalasara.
Megkoszonve Augusznak a megszerzett engedélyt Liszt visszaemlékezett a kordb-
bi hercegprimas, Scitovszky Janos felkérésére:

Amikor Scitovszky biboros jelezte kivansagat, hogy egy altalam kompondlt misét adas-
son el§ Ofelsége Magyarorszag Kirdlya megkorondzasakor, azonnal munkahoz l4ttam.
Ennek a misének a vazlata kész van, nincs mas hatra, mint hogy hozzdadjam a hangsze-
relést. Szem el6tt tartva a korondzasi szertartds kiemelkedd {innepélyességét és Sci-
tovszky biboros felszdlitdsdt, misémet a lehetd legrévidebbre fogtam.*!

Ez a levél tehat azt adja tudtunkra, hogy Liszt mar 1865 Gszén megkomponalta
a Magyar korondzdsi mise vazlatat. A zeneszerzd ugyanis Scitovszky 1866 oktoberé-
ben bekovetkezett halala elStt utoljara 1865 nyaran jart Magyarorszagon, és augusz-
tus 20-an taldlkozott a hercegprimassal a Szent Jobb-kdrmenet utan rendezett {in-
nepi ebéden.

Liszt tehat 1867. marcius 14-én nem a komponalashoz latott, hanem egy
»zongorapartitira” — egy két vonalrendszerre irt, hangszerelési utasitdsokkal elld-
tott kotta — zenekari partitirdba valé kifrasaba, kidolgozasaba. Ezzel igen jol ha-
ladt, ugyanis nem teljes harom héttel kés6bb mar a Kyrie, Gloria és Agnus Dei té-
telek partitardjanak elkiildésérél szamolt be, igérve, hogy nemsokara a Credo és
Sanctus tételeket is kiildeni fogja.*> Aprilis 14-én, virdgvasarnap keltezett levelé-
nek elsd sora: ,,Ma befejeztem a Koronazasi misémet”.*? Liszt tehat kerek egy ho-
nap alatt késziilt el a m{ partitiraba irasaval.

38 Liszt Ferencz levelei biré Augusz Antalhoz 1846-1878. Szerk. Csap6 Vilmos. Budapest: Kilidn Frigyes
utédda, 1911.

39 Uott, 89. No. 31, 1860. januar 14. ,Toutefois, j’espére fermement ne point faillir a ma tiche, et m’ap-
pliquerai sans cesse a faire honneur a mon pays (ainsi que je I’ai dit a S. M. ’Empereur) par mon tra-
vail et mon caractere d’artiste.”

40 Uott, 91. No. 32, 1862. november 10. Az Esztergomi mise elSaddsat is Augusz kozbenjarasa biztosi-
totta.

41 Uott, 116. No. 45, 1867. marcius 14. , Alors que le Cardinal Scitowski daigna me notifier son désir
de faire exécuter une Messe de ma composition au couronnement de Sa Majesté le Roi de Hongrie,
je me suis mis a I’oeuvre de suite. Lesquisse de cette Messe est préte, et il ne me resterait que I'in-
strumentation a ajouter. En vue de la supréme solennité du couronnement, et d’aprés I'injonction du
Cardinal Szitowski j’ai limité ma Messe a la plus courte durée possible.”

42 Uott, 118-119. Nr. 47, 1867. aprilis 3.

43 Uott, 117. Nr. 46, 1867 ,Viragvasarnap”.
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Ebben az idészakban a mise el6addsa még mindig bizonytalan volt.** A hely-
zet alakuldsardl és tovabbi gyakorlati dolgokrdl irva Liszt a Credo tételrdl is felvi-
lagositast adott:

A Credo kapcsan tartozom egy kis magyarazattal. Tobbszori megfontolds utan gy don-
tottem, hogy a Credot a legegyszer(ibb gregoridn cantus firmusban hozom, mert az a legha-
tékonyabban fejezi ki a hagyomanyos egyhdzi tartalmat, és nagyszer(ien kapcsolddik a
koronézés kiemelten iinnepélyes szertartdsdhoz.*>

Ez a magyarazat azonban leginkabb azt az okot tdrja elénk, hogy miért nem ha-
tott a korondzaskor stilisztikailag zavarénak a Credo zenei anyaga. A tobb mint
harom 6rds templomi szertartds a misével, annak els§ részével kezdddott. Az
Evangélium felolvasasa utan kovetkezett maga a koronazasi szertartas, amely sza-
mos mozzanatbdl allt.*6 Ezek kozt tobb kénydrgés, ima, dldds szerepelt, amelye-
ket a celebral6 esztergomi érsek és az &t segit6 pilispokok gregorian téonusokban
intonaltak. Utdna a mise a Credéval folytatédott. igy a Credo gyakorlatilag leg-
alabb kétdéranyi gregorian éneklés utdn gy hatott, mint a korondzasi szertartds
szerves folytatasa.

Eletrajzi frisaban Lina Ramann igy értékeli a Credo szerepét a Magyar korond-
zdsi mise egészében:

Valamiféle aszkézis sugarzik ebbdl a hitvallasbél. A mise csillogdsa kozepette és tekintet-
tel a nemzeti tinnepre, amelyhez kapcsolddik, ez az utalds az [egyhaz-]atydkra és a hitben
valé é4llhatatossagra ezéltal még nagyobb jelent8séget nyer. 47

Minden esztétikai és teoldgiai megfontolason tul Liszt oka a gregorian jellegi
Credo-dallam vélasztdsdra azonban egészen gyakorlati volt. August Gollerich igy
idézi a zeneszerzd kijelentéseit errdl:

Magyar koronazasi misémet alig hdrom hét alatt komponéltam a , Francesca Romana”
kolostorban. Az egész nem lehetett hosszabb 30 percnél, de én 25 percnél mar befejez-
tem, természetesen a Graduale és Offertérium nélkil. A Credo altaldban nagy tetszést

44 A bécsi udvari etikett megszabta, hogy a misét az udvari karmester feladata megkompondlni. Csak a
magyar zenei egyestiletek kérvényeinek és a magyar sajté nyomasanak engedve fogadtak el Liszt mi-
séjét.

45 Liszt Ferencz levelei baré Augusz Antalhoz, 121. Nr. 48, 1867. aprilis 23. ,Betreffs des Credo bin ich
Dir eine kleine Erklirung schuldig. Nach mehrfacher Uberlegung entschloss ich mich, das Credo
einfachst im gregorianischen Cantus Firmus zu halten, weil derselbe das traditionell kirchliche Sub-
strat am kréftigsten darbietet, und sich der hochst solennen Funktion der Krénung wundervoll
anschliesst.”

46 Ezek roviden: a) kérdés és kozfelkialtas: Akarjdk-e kirdllyd korondzni az itt megjelentet? Igen!; b) a kiraly
kotelezettségeinek felolvasdsa, a kiraly eskiije; c) a kiraly jobb karjanak és vallanak szentelt olajjal va-
16 megkenése; d) feloltoztetés, a paldst és a koronazasi kard felvétele, az apostoli kereszt és zaszl6 at-
addsa; e) a korona fejre tétele; f) a jogar és orszdgalma kézbe adasa; g) a trén elfoglalasa.

47 Ramann: i. m., 405. ,Eine gewisse Ascetik spricht aus diesem Glaubensbekenntnis. Inmitten des
Glanzes der Messe aber, und eingedenk des feierlichen Landesaktes, mit dem sie verkniipft ist,
gewinnt dieser Hinweis auf die Viter und das Festhalten im Glauben noch besondere Bedeutung.”
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aratott. A koronazas miatt megkovetelt révid idStartam miatt H. Dumont egy régi, egy-
szer(ien zsoltadroz6é miivét hasznéltam fel, amelyet megharmonizaltam.*8

Az 1861 6ta Rémaban €16 Lisztnek, aki naponta jart misére, bizonydra felt{int,
mennyivel rovidebb egy gregorian mise egy zenekarosnal. Mikozben a miizenében
a szoveg frazis- és peridduskerekitésekkel, esetleg ismétlésekkel és hossza zaré-
hangokkal hangzik el, a gregorian ének réviden és hatékonyan szélaltatja meg az
el8irt szoveget a beszéd ritmusdban. Lisztet egyszerlien az id6 szoritdsa késztette
a gregoridn ének valasztisara a mise leghosszabb tétele szamara.

Miért valasztotta Liszt Dumont miséjét, és nem egyet a hagyomanyos grego-
rian misék koziil? Erre tobb oka is lehetett. Dumont miséjét nem ismerték Magyar-
orszagon, igy egy uj darab benyomasat kelthette, és bar hasonlit a gregorianra,
mégis a dar-moll hangrendszerben sziiletett, és emiatt Liszt szdmara ismerGsebb,
kényelmesebb volt. Ezenkiviil még azt is gondolhatta, hogy a Messe Royale illik Ma-
gyarorszag kirdlydhoz és kiralynéjahoz.

Feljebb mar megvizsgaltuk Liszt liturgikus konyveit, amelyekben szerepelt az
els6 Dumont-mise. Taldn érdemes egy pillantast vetniink az egyik Lambillotte 4l-
tal szerkesztett kényvre, a Chants communs des messes-re.*> A modern tdrekvések
szellemében francia nyelven és modern notaciéval készitett kiadvany egy kyriale,
azaz miseordindriumokat tartalmazé kdnyv.>® A konyv végéhez mintegy fiiggelék-
ként csatolva olyasmit taldlunk, ami még francia szemmel is extravagancianak
tlinhet: egy kétszélamu ,,gregorian” (plainchant musical) misét, amelyet Lambil-
lotte komponalt (5. fakszimile a 384. oldalon). Erdekes az énekszélamok jellése
a sor elején: , 1. szélam, szopran és tenor” illetve ,2. szélam, alt és basszus”. Bar
a mise, a cime szerint legalabbis, ,két egyenld hangra” késziilt, a megjel6lés a té-
telek elején azt sugallja, hogy akar vegyeskarral is énekelhetd, gy, hogy a magas
hangok a fels§ szélamot, a mély hangok az als6 szélamot énekelik. Es igy egész
pontosan Liszt Creddjanak parhuzamos terceit latjuk viszont, azzal a kiilonbség-
gel, hogy ezek a tercek itt szextekkel és mas hangkdzokkel véltakoznak.>!

Latta és ismerte Liszt ezt a misét? Nagyon valdszin(i, hogy igen. Dallamot ke-
resve a Creddhoz talan nem a Graduale Romanumot lapozta fel, hanem ezt a kiad-

48 Gollerich: i. m., 169. ,,Meine Ungarische Krénungsmesse komponierte ich in kaum drei Wochen im
Kloster Francesca Romana. Das ganze durfte nur 30 Minuten dauern, ich war aber schon in 25 fertig,
Graduale und Offertorium natiirlich ausgenommen. Das Credo gefiel allgemein sehr. Der bei der Kro-
nung gewlinschten kurzen Zeitdauer wegen benutzte ich dazu ein altes einfach psalmodierendes
Werk von H. Dumont, das ich harmonisierte.”

49 Teljes cime: Chants communs des messes d’aprés le Gradual Romain preparé par le R. P. Lamibllotte, S. J. [A
misék kozos énekei a tisztelendd Lambillotte S. J. atya dltal készitett Graduale Romanum nyomdn]. Paris: Le
Clere, 1858.

50 A konyv els§ részében gregorian ordinariumok, a masodik részében Gjonnan komponalt ordindri-
umok, koztiik Dumont két miséje is szerepel.

51 Az el6z8 oldalon Lambillotte leirta, hogy ebbdl a misébdl egy négyszdlamu valtozat is késziilt,
amely kiilonnyomatként kaphaté, és amelyet ezzel a kétszélamu valtozattal valtakozva lehet énekel-
ni. Ez azonban nem érvényteleniti a lehetdséget, hogy a kétszélamu valtozatot esetleg négy szélam
énekelje.
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vanyt, amely kifejezetten misetételeket ajanlott. igy Dumont miséjét keresve meg-
talalhatta a Lambillotte-misét is, és innen merithette a harmonizalas és esetleg a
parhuzamos tercmenetek Otletét is. Barhogy is tortént, a Magyar korondzdsi mise
Creddja kiilonleges tétel, annak bizonyitéka, hogy Liszt nemcsak jol bevalt, egyéni
és uttord stilusdban, hanem a régi egyhdzzene teriiletén, idegen mintakbdl kiin-
dulva is képes volt eredetit és meggy6z4t alkotni.

ABSTRACT

AGNES WATZATKA
THE CREDO BY HENRI DUMONT IN LISZT’S HUNGARIAN
CORONATION MASS

The Hungarian Coronation Mass was composed for the coronation ceremony of the
Emperor Franz Joseph and Empress Elizabeth as King and Queen of Hungary on
June 8™, 1867. Franz Liszt composed wonderful music for choir, soloists, and
orchestra, subtly including even Hungarian musical elements. The third move-
ment, Credo, stands apart from the rest of the mass; its melodies sound like plain-
chant, and only the organ provides a rather economic accompaniment.

Based on intuition and supposition, early Liszt research only provided mis-
taken data about this mysterious movement. Unknown in most parts of Europe,
the Messe Royale of Henri Dumont, a mass ordinary composed in the style of plain-
chant, became a much loved piece in France, included in practically every liturgi-
cal book since 1700. In the French liturgical books belonging to Franz Liszt in the
Liszt Museum in Budapest, the Messe Royale appears in different melodic versions
and notations, which are the result of its being extensively reproduced. The analy-
sis of these different versions reveals which source Liszt used for his Credo and
which of Liszt’s ‘artifices’ were original or simply borrowed.

Through the examination of Liszt’s correspondence, of inforrmative biograph-
ical works, and of plainchant treatises from the 19% century, the mistaken infor-
mation of early Liszt research can be replaced by new, detailed and accurate data
regarding the musical adaptation by Liszt of the Credo movement from Henri
Dumont’s Messe Royale.

Agnes Watzatka studied musicology, theology, and church music. Since 1992 she has worked as a
musicologist at the Ferenc Liszt Academy of Music, Ferenc Liszt Memorial Museum and Research
Centre in Budapest. Her main fields of interest are the life and work of Liszt, and hymnology. She is
the author of two books on Liszt. She regularly delivers papers at conferences, her articles and studies
have been published in academic journals and conference volumes in Hungary and abroad. She is a
member of the international study groups IMS and IAH. Since 2018 she has been working on her doc-
toral thesis ‘Plainchant melodies in the workshop of Franz Liszt” which she is expected to finish by 2023.



386 |

Illyés Boglarka
CAMILLE SAINT-SAENS - LISZT BARATJA
ES FRANCIAORSZAGI NEPSZERUSITOJE

Camille Saint-Saénst koztudottan bens&séges kapcsolat és szellemi rokonsag fiizte
Liszt Ferenchez, aki jelentSs hatdssal volt palydjara és mivészetére. A magyar
mester szimfonikus kolteményei olyannyira inspiraltak, hogy négy hasonlé miivet
komponalt, melyekkel meghonositotta Franciaorszdgban a Liszt altal kifejlesztett
6j miifajt.! § is, mint Liszt, csodagyerekként indult, sokrét(i tehetség volt, akinek
Liszthez hasonldan drtott is a sokoldaliisag. Mar fiatalon a négy legkit{inébb zon-
gorista egyikeként tinnepelték,? Liszt pedig ,a vildg els6 szdmU orgonist4janak”
nyilvanitotta, amikor Saint-Saéns el6adasaban hallotta a Szent Ferenc prédikdl a mada-
raknak cim{i darabjanak a francia muzsikus éltal készitett orgonaatiratdt.> Ellen-
ben komponistaként — éppen virtuéz el6adémiivészi hirneve miatt — hosszu ideig
nehezen érvényesiilt a hazdjaban. A két muzsikus azonban kdlcséndsen nagyra be-
csiilte és tamogatta egymast. Saint-Saéns Liszt meghivasara lett tagja az Allgemein-
er deutscher Musikvereinnek. A mester befolyasa alatt all6 zenei tarsasag évente mas-
mas varosban rendezett fesztivaljain szamos alkalommal tizte m{isorara a francia
muzsikus mveit,* els6ként a Les noces de Prométhée kantatat a szerz$ vezényletével.>
Ugyancsak Liszt volt az, aki Saint-Saénst a Sdmson és Delila befejezésére 6sztonozte,
amikor késziil§ operdja részleteinek hiivos fogadtatdsa miatt elkedvetlenedett, és
&8 eszkozolte ki az opera 1877. december 2-i weimari 8sbemutat6jat.® Saint-Saéns

1 Le rouet d’Omphale (1872), Phaéton (1873), Danse macabre (1874), La jeunesse d’Hercule (1877).

2 Liszt Ferenc, Anton Rubinstein és Francis Planté mellett. ,,Saint-Saéns”, Le Journal de Musique 3/42.
(15 février 1879), 3.

3 Jean Bonnerot: C. Saint-Saéns (1835-1921). Sa vie et son ceuvre. Paris: Durand, 1922, 37. Az 4tirat magyar
kiaddsa: La prédication aux oiseaux: St. Frangois d’Assise. Légende de Francois Liszt, transcrit[e] pour
I'orgue par Camille Saint-Saéns, Budapest-Leipzig: Rbzsavolgyi, 1899.

4 Camille Saint-Saéns: Ecole buissonniére. Notes et souvenirs. Paris: Pierre Laffite, [1913], 199.

5 Saint-Saéns-miivek az ADMYV fesztivaljainak miisoran: Les noces de Prométhée, Op. 19 (Weimar, 1870.
majus 27.); Sonate pour violoncelle n° 1 en ut mineur, Op. 32 (Halle, 1874. julius 27); Concerto pour
violon n° 1 en la majeur, Op. 20; Concerto pour piano n° 4 en ut mineur, Op. 44; 3 Rhapsodies sur des
cantiques bretons, Op. 7, No. 1 (Baden-Baden, 1880. majus 20-22.); La lyre et la harpe, Op. 57 (Ziirich,
1882. julius 12.); 1d. Detaillierte Konzertprogramme des Allgemeinen Deutschen Musikvereins, 1859-1937 (In-
ternet Archive), McMaster University,
https://web.archive.org/web/20050316235226/http://www.humanities.mcmaster.ca/~admv/list.htm.

6 A zeneszerz$ egy 1901-es, Jules Combarieu-h6z irt levelében, illetve Ecole buissonniére (1913) cimd
konyvében is megemlékezett arrdl, milyen fontos szerepet jatszott Liszt az 1859 és 1876 kozdtt kom-
ponalt md elkésziiltében és a weimari Grossherzogliches Theaterben 1877. december 2-an tartott elsé
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Danse macabre cim szimfonikus kolteményébdl hatasos zongoraatiratot készitett,
amely a kompozicié magyarorszagi népszer(isitését is nagyban el8segitette.” Erkel
Sandor mellett Lisztnek abban is szerepe volt, hogy a sokat utazé zeneszerzg-vir-
tudz elldtogatott Magyarorszagra, és 1879. marcius 5. és 9. kozott nagy sikerrel
koncertezett Budapesten és Pozsonyban.® Saint-Saéns nagyobb miiveinek el6adata-
sa érdekében tett erSfeszitései azonban nem mindig vezettek eredményre. igy pél-
d4ul hidba faradozott muzsikusbaratja VIII. Henrik cim{i operdjanak budapesti és
bécsi bemutatdsa tigyében.’ Podmaniczky intendanssal és Erkel Sandorral folyta-
tott targyaldsai kudarcat 1884. majus 15-én Weimarban kelt levelében tudatta
Saint-Saénsszal, nem kis keser(iséggel allapitva meg, hogy nincs befolydsa a buda-
pesti szinhazi és szimfonikus koncertélet iranyitasara: ,,Mindig elhessegettem ma-
gamtdl a gondolatot, hogy On irdnt Budapesten rosszindulattal viseltetnének. Kiils-
nosnek és rendkiviil igazsagtalannak tartom azonban, hogy az On szinpadi és szim-
fonikus mivei mindmdig nem foglaltak el Magyarorszagon azt a helyet, amely ket
értékiik szerint megilletné”.!0 Liszt azzal is kifejezte francia baratja irdnti megbe-
csiilését, hogy neki ajanlotta Mdsodik Mefisztd-keringdjének mindharom valtozatat.

A maga részérdl Saint-Saéns rendszeresen jatszotta Liszt miveit, szimfonikus
kolteményeibdl zenekari hangversenyt rendezett, és négy kompozicidjat 4tirta.!!
A mester haléla utdn az § emlékének ajénlotta 3. (c-moll, ,,Orgona”) szimfénidjat.!2
Liszt irdnti csodédlata azonban — mint erre Allan B. Ho felhivta a figyelmet!3 - leg-

elGaddsaban. A levelet idézi: Andreas Jacob: Introduction. In: Camille Saint-Saéns: Samson et Dalila.
Opéra en trois actes. Livret francais de Ferdinand Lemaire, traduction allemande de Richard Pohl. Ed. de
Andreas Jacob, éd. du livret de Fabien Guilloux. Kassel: Barenreiter, 2018, IX. Ecole buissonniére. .., 28.

7 Az atirat kiaddsa: Camille Saint-Saéns: Danse macabre. Poéme symphonique, transcription pour piano par
Franz Liszt. Paris: Durand, Schoenewerk et Cie, [1876]. Magyarorszagon az 4tiratot az ajanlds cim-
zettje, Sophie Menter mutatta be a Zeneakadémidn 1877. janudr 22-én. 1879. marcius 9-én maga
Saint-Saéns jatszotta a pozsonyi Megyehdza tiléstermében. Orszagos Széchényi Kényvtar (a tovabbi-
akban H-Bn), Plakat- és Kisnyomtatvanytar, Zenei apr6 (1877) és Zenei szdveges plakat (1879).

8 Illyés Boglarka: ,Egy zenei levél anatémidja. Saint-Saéns magyarorszagi turnéjanak elézményei és
hattere”. In: Emlék-Emlékmii-Miiemlék. Szerk. Boreczky Anna, Dede Franciska, Szeg8 Ivan. Budapest: Bib-
liotheca Nationalis Hungariae—-Gondolat, 2021 (Bibliotheca Scientiae et Artis, 12.) (megjelenés alatt).

9 Liszt levele Saint-Saénshoz, 1884. aprilis 29. In: ,Lettres inédites de Liszt a Saint-Saéns”. Ed.
Georges Lebas, La Revue musicale [numéro spécial Liszt] 9/7. (1°" mai 1928), 67.

10 Liszt levele Saint-Saénshoz, 1884. majus 15. Uott, 68. Amennyiben kiilén nem jelzem a forditét, az
idegen nyelv{i forrasokat a sajat forditdsomban idézem.

11 Saint-Saéns Liszt-atiratai és azok keletkezésének éve: La prédication aux oiseaux. St Frangois d’Assise.
Légende (1863); Improvisation sur la Beethoven-Cantate de E Liszt (1870); Orphée, poéme symphonique (1875);
Sonate en si mineur (1914).

12 Saint-Saéns egyik ma is gyakran jatszott {6mf{ivét, az 1886-ban komponalt, Op. 78-as 3. szimféniat
1886. méjus 19-én Londonban mutattak be. A Royal Philharmonic Society felkérésére irt miivet Saint-
Saéns Liszt tudtaval és beleegyezésével ajanlotta a mesternek, 1886 marciusdban zongoran be is mu-
tatta neki, de megjelenésekor mar csak Liszt emlékének ajanlhatta. Sabina Teller Ratner: Camille Saint-
Saéns, 1835-1921. A thematic catalogue of his complete works, 1.: The instrumental works. Oxford-New
York: Oxford University Press, 2002, 308-312.; Bonnerot: i. m., 127.

13 Allan B. Ho: ,Saint-Saéns’s two-piano arrangement of Liszt’s Sonata. A final tribute”. In: Liszt and
His World. Proceedings of the International Liszt Conference held at Virginia Polytechnic Institute and State Uni-
versity, 20-23 May 1993. Ed. Michael Saffle. Stuyvesant, N. Y.: Pendragon Press, 1998 (Analecta Lisz-
tiana, 1., Franz Liszt Studies Series, 5.), 340.
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inkabb abban mutatkozott meg, hogy élete végéig odaaddan népszerisitette haza-
jaban a magyar mester életmiivét. Tanulmdnyomban azt vizsgdlom, milyen szere-
pet jatszhatott e kapcsolat Liszt zeneszerzd&i életmiivének franciaorszagi el- és meg-
ismertetésében; emellett — Gjabb és sajat kutatdsi eredményekre tdmaszkodva —
néhany ponton szeretném kiegésziteni, illetve pontositani a Liszt és Saint-Saéns
miivészbaratsagaval kapcsolatos, els6ként Georges Servieres altal dsszefoglalt is-
mereteinket.!* Ezt szolgélja Belloni egy Liszthez irt, eddig nem ismertetett és ki-
adatlan levelének kozreaddsa, amely Saint-Saéns 1878-as Liszt-hangversenyéhez
nyujt 4j adalékokat. Az Orszdgos Széchényi Konyvtar Kézirattardban Srzétt for-
rast (az aprébb tollhibak jelolés nélkiili javitasatdl eltekintve) betiihiv atiratban és
sajat forditdasomban kozlom a Filiggelékben.

Ecole buissonniére cim@ konyvének egy utaldsa szerint Saint-Saéns Francois
Seghers!® otthondban, 1853-ban taldlkozott el@szor Liszttel, mikor az hosszt id8
utdn meglatogatta lanyait Parizsban, és felkereste a gyermekei zenei nevelését ira-
nyitd s a fiatal francia komponista Utjat is egyenget8 muzsikust.!® Ismeretségiik
azonban — mint 1867-t8l nyomon kovethet8, bensSséges hangu levelezéstik is ta-
nusitja!” - csak késébb, Liszt 1866. mércius 4-t8l méjus 22-ig tartb parizsi tartdz-
koddsa idején valt szorosabbd. A mester ekkor azzal a f6 céllal latogatott Pdrizsba,
hogy feliigyelje az Esztergomi mise probdit, és részt vegyen a mi jotékony célu el6-
addsan marcius 15-én a Saint-Eustache templomban. A rendelkezésre all6 forra-
sok alapjan egyértelmtinek tlinik, hogy a két miivész Metternich hercegné Sandor
Paulina kozvetitésével keriilt kozelebbi, barati viszonyba. A hercegné férje, Richard
von Metternich 1859 és 1871 kozott a Habsburg Birodalom, illetve Ausztria-Ma-
gyarorszag parizsi kovete volt. Saint-Saéns a hazaspar kozeli baratai kézé tarto-
zott, és gyakori vendége volt a kdvetség hires zenés estjeinek.!®

Liszt befolyasos partfogdjaként a hercegné mindig szdmithatott Saint-Saéns
kozremiikddésére: a francia muzsikus mar az 1860-as évek els felében rendszere-

14 Liszt és Saint-Saéns kapcsolatardl az életrajzok mellett 1d. kiiléndsen Georges Serviéres: ,Lamitié de
Liszt et de Saint-Saéns”, Le Ménestrel 84/28. (14 juillet 1922), 297-299.; Hamburger Klara: , Két ne-
mes muzsikus, akik nyitott szivvel hallgattdk egymadst. Liszt Ferenc kiadatlan levelei Camille Saint-
Saénshoz”, Magyar Zene 28/4. (1987), 426-436.; Ho: i. m. — Egy-egy részkérdést vizsgalnak: Lynne
Johnson: ,Saint-Saéns’s 1878 Concert of Liszt’s Orchestral and Choral Works. A New Perspective”.
In: Liszt et la France. Musique, culture et société dans I’Europe du XIX° siécle, sous la direction scientifique
de Malou Haine et Nicolas Dufetel, en collaboration avec Dana Gooley et Jonathan Kregor. Paris:
Vrin, 2012, 541-548.; Dana Gooley: ,Saint-Saéns and the Performer’s Prestige”. In: Camille Saint-
Saéns and his world. Ed. Jann Pasler. Princeton, N. J.: Princeton University Press, 2012., 98-126.;
Jacob: i. m.

15 Francois Seghers (1801-1881) belga szdrmazast hegedlim(ivész, karmester.

16 Saint-Saéns: Ecole buissonniére..., 252-253.

17 A kiadott levelek dontd tobbségét La Mara, Georges Lebas és Hamburger Kldra publikalta, 1d. Franz
Liszt: Briefe. Gesammelt, hrsg. von La Mara [Marie Lipsius], I-VIIL. Leipzig: Breitkopf u. Hirtel,
1893-1905 (a tovabbiakban FLBR); Briefe hervorragender Zeitgenossen an Franz Liszt, I-1I1. Hrsg. La Mara.
Leipzig: Breitkopf u. Hirtel, 1895-1904 (a tovabbiakban BRHZ); Lettres inédites...; Hamburger: Két ne-
mes muzsikus. ..

18 Saint-Saéns és Metternich hercegné kapcsolatarél b&vebben: Illyés Boglarka: , Partfogd, csodald és
barat. Metternich hercegné Sandor Paulina levelei Camille Saint-Saénshoz”, Lymbus. Magyarsdgtudo-
mdnyi Forrdskozlemények 2019, 573-601.
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sen jatszott Liszt-darabokat a kdvetségen, sajat hétféi zenés estjein és mas szalo-
nokban, némelyeket koncertjei mtisorara t{izott, illetve tanitvanyaival is megis-
mertetett. Nagy sz6 volt ez akkoriban, mivel Liszt virtuéz el6adéi hirneve egykori
diadalai helyszinén sokaig bedrnyékolta zeneszerzdi tekintélyét. Saint-Saénson ki-
viil mds neves francia zongoristadk még az 1860-as évek végén sem jatszottak téle
mast, mint atiratokat.!?

A hercegné 1866. marcius 8-i Liszt-estélye a két zongoravirtudz-zeneszerz6
kozos jatékardl lett nevezetes: Liszt és Saint-Saéns a bemutatds el6tt allo zenei Uj-
donsag, az Esztergomi mise Sanctus és Credo tételét adta elé négykezes atiratban.
Az emlékezetes esemény Liszt Carolyne hercegnének szé16, mércius 10-i levelébdl, 20
valamint Saint-Saéns és Metternich hercegné késébbi visszaemlékezéseibsl?! valt
ismertté. Ezek alapjan joggal lehetett feltételezni, hogy a két hires virtu6z bravuro-
san sikeriilt produkcidja nem volt elére eltervezve, és Saint-Saénsnak a mise zene-
kari partitarajébol kellett laprdl jatszania.?? Ennek azonban ellentmond Metter-
nich hercegné 1866. marcius 7-i levele,?® mely szerint Liszt — az § kozvetitésével —
a teljes mi négykezes zongoradtiratat eljuttatta Saint-Saénsnak a csiitortoki kon-
certet megel6z8 napon. Emellett Liszt Paulindnak sz6l6, szerda reggeli levele is tant-
sitja, hogy a mester azzal a kifejezett kivansaggal kiildte el a hercegnének a négykezes
zongorakivonatot, hogy annak részletét masnap Saint-Saénsszal bemutassdk a her-
cegi par el6tt.2* Az el6zményeket 1865. 4prilis 28-i, szintén a hercegnéhez irt levele
vildgitja meg.2> Ebbdl kideriil, hogy Liszt maga kérte a meghallgatdst, miutén rég-
oOta szandékaban allt nagy zenekari miiveit, mindenekelStt az Esztergomi misét és a
Dante-szimfonidt Parizsban megismertetni. Nyilvan kival6 lehet&ségnek tartotta a
Metternich hercegné szalonjaban valé fellépést miivei népszeriisitésére, és aligha-
nem parizsi el6adatasukban is segitséget remélt Paulina kapcsolatai révén. A herceg-
nétdl hallottak alapjan nem volt ismeretlen el8tte, hogy Saint-Saéns, akinek tehetsé-
gét nagyra értékelte, foglalkozik miveivel, és sikerrel jatssza Sket a kdvetségen.?®

Mindez arra mutat, hogy a két muzsikus Metternich hercegné 1866. marcius
8-1 estélye utdn keriilt kozvetlen, barati viszonyba, nem fiiggetleniil Liszt akkori-
ban dédelgetett parizsi terveit8l. A kozos produkcidval Liszt mintegy elsé szamu

19 Liszt Ferenc levele Franz Servais-hez, 1869. december 20. Malou Haine: Franz Servais et Franz Liszt.
Une amitié filiale. Liege: Mardaga, 1996 (Collection Musique-musicologie), 50-51. Idézi: Ho: i. m.,
335.

20 Liszt Ferenc levele Carolyne zu Sayn-Wittgenstein hercegnéhéz, 1866. marcius 10., FLBR, VI, 98.

21 Pauline Metternich-Sandor: Geschehens, Gesehenes, Erlebtes. Wien—Berlin: Wiener Literarische Anstalt,
1920, 106.

22 A forrasokat idézi és kommentalja: Alan Walker: Liszt Ferenc, III.: Az utolsé évek 1861-1886. Ford. Fe-
jérvari Boldizsar. Budapest: Editio Musica, 2003, 108-109.

23 Metternich hercegné levele Saint-Saénsnak, [Parizs, 1866. marcius 7.]. In: Illyés: Pdrtfogé, csoddlé és
bardt..., 584.

24 Liszt ,szerda reggeli”, nyilvanvaléan 1866. marcius 7-én irt levele Metternich hercegnéhez, Napkelet
1936, 226. A folydirat ezt a levelet, néhany masikkal egyiitt Metternich hercegné lanya, Klementine
hercegnd szivességébdl kozolte 1936-ban, magyar forditdsban. A levelek eredetije sajnos nem volt
fellelhetd.

25 Liszt levele Metternich hercegnéhez, Vatikdn, 1865. aprilis 28. Uott, 225-226.

26 Bdvebben Id. Illyés: Pdrtfogd, csoddlé és bardt..., 577-578.
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francia propagaldjanak ismerte el Saint-Saénst, és hosszt, héthetes tartézkoddsa
soran mas nagy miveivel is megismertette. Egy tovabbi emlékezetes fellépésiikre
is sor keriilt ekkor Gustave Doré szalonjaban 1866. mdjus 11-én, amikor a Dante-
szimfonidt jatszottak két zongoran.?”

Saint-Saéns valdban egyediilalld szoszdldja lett Liszt miiveinek, jéllehet e 14-
togatasat kovetGen a mester hosszu id6re hatat forditott Franciaorszagnak. Isme-
retes, hogy az Esztergomi mise 1866. mdrcius 15-i bemutatéja a Saint-Eustache
templomban katasztrofdlis bukas volt, amelynek nyoman a m éles kritikat kapott,
szerzGje pedig guny targyava valt a sajtéban. Habdr Saint-Saénson kiviil Auber,
Rossini, Gounod és Massenet is kiallt Liszt mellett, zenéjét kevés francia ismerte
és értette 1866 tavaszan. Még egykori baratai, Berlioz és Joseph d’Ortigue sem ta-
mogattak.?® Saint-Saéns azonban, roviddel a balul sikeriilt premier utdn miisora-
ra tlizte a Két legenda masodik, Paolai Szent Ferenc a hulldmokon jdr cim{i darabjét,?®
és ami fontosabb, ekkor kezdte kétzongords atiratban propagalni a szalonokban
Liszt szimfonikus kolteményeit, neves mivészek kdzremiikddésével. ,,Saint-Saéns-
nak és Planténak szenvedélyiikké valtak szimfonikus kolteményeim, amelyek
szép csendben kezdenek utat torni maguknak” - irta Liszt Parizsbél Carolyne
hercegndének 1866. majus 10-én.3° Gustave Doré mar emlitett, masnapi estélyén
példaul Saint-Saéns a Les Préludes-6t adta elS Francis Plantéval a szerzg kérésé-
re.3! 1867. majus 31-én, Mme Erard szalonjéban a Les Préludes-6t, a Tassét és a Hsi
siratét jatszotta Plantéval ,istenien és éridsi sikerrel”, Berlioz jelenlétében.3?
1868-1869 telén sajat zenés estjein f6ként Augusta Holmes volt a partnere egye-
bek kézt a Hungaria sikerre vitelében.33

A mivek el6adasahoz sziikséges kottak Liszt egykori személyi titkaranal és
baratjanal, Gaetano Belloninal rendelkezésre alltak Parizsban, mivel Liszt annak
idején az Esztergomi mise partitirajaval és zenekari sz6lamanyagaval egyiitt a szim-

27 Ehhez Id. Liszt 1866. majus 10-i és 12-i levelét Carolyne zu Sayn-Wittgenstein hercegnéhéz, (FLBR,
VI, 119-120.), valamint Gustave Doré Charles-Ernest Beuléhez irt, 1866. méjus 11-i levelét, amely-
bél kidertil: a vendéglaténak csupan egy nap allt rendelkezésére, hogy ,,a nagy miivészhez méltd” ko-
zonséget szervezzen. Ld. Nicolas Dufetel: Franz Liszt dans les Archives de France (1824-1887). Enquéte
archivistique a l'occasion de la Commémoration nationale de 2011, 32. https://halshs.archives-ouvertes.
fr/halshs-01422194/document

28 Walker: i. m., 110-113.

29 Az 1866. aprilis 20-i koncertrdl 1d. Liszt levele Cosima von Biilow-hoz, 1866. aprilis 12. In: Franz
Liszt: Lettres a Cosima et d Daniela. Ed. Kldra Hamburger. Liége: Mardaga, 1996 (Collection Musique-
Musicologie), 56.

30 FLBR, VI, 119.

31 Ugyanezen az estén Saint-Saéns a Dante-szimfénia Liszttel eléadott kétzongords véltozatanak elsS szé-
lamat, a Beethoven Athén romjai cim{i m{ivének témajara irt Fantdzidt és az egyik Szent Ferenc-legen-
dat is eljatszotta, 1d. Liszt levele Carolyne zu Sayn-Wittgenstein hercegnéhdz, 1866. majus 12.,
(FLBR, VI, 120.)

32 Ld. Emile Ollivier levelét Liszthez, 1867. junius 2., BRHZ, III, 78-79.; Liszt levele Saint-Saénshoz,
1867. julius 5.; Hamburger: Két nemes muzsikus..., 428-429.; Liszt készondlevele Plantéhoz, 1867. ja-
lius, FLBR, VIII, 193-194.

33 Saint-Saéns levele Liszthez, 1869. junius, BRHZ, III, 98-99. — Augusta Holmes (1847-1903) ir szar-
mazasu francia zeneszerzd.
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fonikus kélteményekét is elkiildette neki Lipcsébél veje, Emile Ollivier kdzvetité-
sével,3* és Saint-Saéns személyesen Liszttd] is kapott, illetve Németorszdgban is
beszerezhetett kottakat.>®> Belloni késdbb is segithette a zeneszerzdt, amikor az a
sajat koltségén hangversenyt rendezett Liszt zenekari és oratorikus miveibdl a
Salle Ventadourban3® szazdtven zenésszel, a sajat vezényletével. Az 1878. mércius
18-i koncert miisoran a kévetkez8 miivek szerepeltek: Unnepi hangok (Festklinge)
szimfonikus koltemény, a Dante-szimfénia, a Krisztus-oratérium két részlete (Paszto-
rok a jaszolnal, Haromkiralyok induldja), a Faust-szimfénia Margit-tétele, valamint
az egyik Magyar rapszodia zenekari atirata. Liszthez irt 1878. marcius 19-i levele
alapjan Belloni ebben az id6ben a Théatre-Italien igazgatésaganak munkatdrsa-
ként m(ikdott, és & hivta meg az eseményre a teljes zenei sajtét. Igy vélik értheté-
vé, hogy Saint-Saéns Liszt tudta nélkil rendezhette meg a hangversenyt, illetve
hogy a mester Belloni emlitett levelébdl értesiilt annak programjardl, sikerérdl.3”
A Salle Ventadour-beli Liszt-est — bar messze elmaradt Saint-Saéns varakozasai-
to1%8 —, jéval sikeresebbnek tiinik az 1866-osnél Liszt elégedettsége, elismerd reak-
ciéi,® valamint a sajtévisszhang alapjan.

Az Armand Gouzien*® f8szerkesztésében megjelend Le Journal de musique lelkes
kritikat kozolt a koncertrdl, amely ,,nagyszdmua miivészt és mikedvelSt vonzott”.
Névtelen szerz8je egyarant méltatta Saint-Saéns bator vallalkozasat, karmesteri

34 Liszt levele édesanyjahoz, 1866. janudr 14. In: Franz Liszts Briefe an seine Mutter. Aus dem Franzosis-
chen iibertr. und hrsg. von La Mara. Leipzig: Breitkopf und Hartel, 1918, 152.

35 Saint-Saéns az 1860-as évek végétsl gyakran koncertezett a német allamokban, ill. Németorszagban.
Liszt Magyar fantdzidjat példaul 1870. janudr 1-jén a weimari udvarban jatszotta, mielStt marciusi
périzsi koncertjének miisorara t(izte volna, Id. Saint-Saéns levele Liszthez, 1870. februar 11. BRHZ,
11, 340.

36 A korabeli forrasok altalaban ,Théatre-Italien” néven hivatkoznak a hangverseny helyszinére, mivel
az épliletet 1841 és 1878 kozott a parizsi Olasz Szinhdz (1801-1878) hasznalta. A termet ekkor, a
szinhaz fennallasdnak és Léon Escudier igazgatdsaganak (1876-1878) utolsé hénapjaiban mar nem
bérelte allandé olasz operatdrsulat, 1d. Nicole Wild: Dictionnaire des thédtres parisien, 1807-1914. Pré-
face de Joél-Marie Fauquet. Lyon: Symétrie; [Venise]: Palazzetto Bru Zane, 2012 (Perpetuum mobi-
le), 199-202.

37 Alevél atiratat és mellékleteit 1d. a tanulmadny fliggelékében. Mint azt a nyomtatott miisorlap kézira-
sos javitdsa tanusitja, a hangversenyt eredetileg marcius 13-dra, szerdara hirdették meg. A Dante-
szimfénia révid ismertet§jét minden bizonnyal Saint-Saéns irta.

38 Saint-Saéns szerint kicsi volt a kozénség, mivel a koncertet nem hirdette meg tisztességesen a szin-
héz, a madridi muzsikushallgatékbodl 4ll6 Estudiantina espafiola plakatjai mindent elboritottak; a teljes
létszamban megjelent zenei sajtéban ugyan jéindulatt kritikdk jelentek meg, de szerz8ik a miivek
jelent8ségét nem ismerték fel. Ld. Camille Saint-Saéns: Harmonie et mélodie. Paris: Calmann Lévy,
1885, 155-158. Idbvel csak nétt Saint-Saéns elégedetlensége: a kozonség ellenségessége mellett a
muzsikusok vonakodasat is a nehézségek kozott emlitette, és szinte teljes sikertelenségrél beszélt.
Ld. Saint-Saéns: Ecole buissonniére..., 201.

39 Liszt levele Carolyne zu Sayn-Wittgenstein hercegn6hoz, 1878. marcius 22., FLBR, VII, 211-212;
Liszt koszondblevele Saint-Saénshoz, 1878. marcius 30. In: Hamburger: Két nemes muzsikus..., 430.

40 Armand Gouzien (1839-1892) magyarbaratsagarél ismert zeneszerzd, jsagiro, kritikus, minisztéri-
umi hivatalnok. Lapjéban, a Le Journal de Musique-ben (1876-1882) rendszeresen kdzolt magyar vo-
natkozdsu cikkeket, kottamellékleteket, de maga is készitett atiratot pl. Dardzs Miska kompozicidi-
bd], illetve a Rédkdczi-indulébdl. Ld. a Bibliothéque nationale de France online katalégusat: https://
catalogue.bnf.fr/
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teljesitményét és az ekkor bemutatott miiveket. Jollehet bizonyos fenntartdsokat
is megfogalmazott a miisorral kapcsolatban — a Faust-szimfénia Margit-tétele példa-
ul ,tulsagosan hossztnak tlint a kdzonség szamara” —, cikkében Liszt zenéjének
értékeit hangsulyozta: koltSiségét, fennkolt szépségét, hazafias tiizét. A Dante-
szimfonidrdl, Liszt egyik leginkabb ajité miivérdl példaul igy irt:
A Dante-szimfénia két részlete, a Pokol és a Purgatérium zenéje*! elsrend(i. Akad ben-
niik néhany terjengds passzus, de vitathatatlan, hogy e két darab olyan csodalatos ihle-

tettségli részeket tartalmaz, mint a pompds hegedtidallam, a Purgatérium oly koltSi és ko-
mor hangulata kezdete, vagy a korus belépésének megkap¢ pillanata.

Hasonléképpen rokonszenvvel szélt a recenzens a Krisztus-oratérium elsd részé-
nek elhangzott két tételérdl: a napkeleti bolcsek menetének ,nemes és szép” ze-
nei témajarol, valamint a Pasztorok a jdszolnal epizédrél, amely szerinte koltSien
finom és lagy, népiesen egyszer(i, mégis eredeti és szivhez sz6l6 zene. A cikkszer-
z8t kiilondsen a hangverseny zdrészamaként elGadott, kozelebbrdl nem azonosit-
haté Magyar rapszddia gyGzte meg leginkdbb, amelynek dicsérte patriéta heviile-
tét és brilidns hangszerelését.*?

Kevésbé volt egyértelmii a Revue et Gazette musicale de Paris viszonylag jobban ta-
jékozott kritikusanak értékelése: Liszt szép és hatdsos zenei gondolatai (a Dante-
szimfénia Paolo és Francesca epizddja és Purgatorium-tétele, a Krisztus-oratérium rész-
letei) mellett faraszté bébeszédliségét, a hallgatétdl tal nagy szellemi erdfeszitést
igényld, érthetetlen modernségét is kiemelte az Unnepi hangok szimfonikus kolte-
mény és a Faust-szimfonia Margit-tétele kapcsan. A Magyar rapszédidkat csupan brava-
ros feldolgozasokként értékelte. Saint-Saéns ,bator véllalkozasat” illeten azonban
leszogezte, hogy ,,e korban, amikor Berliozt iinneplik, Liszt mint szimfonikus szerz8
sem maradhatott ismeretlen”. Konkltziéjaban utalt arra, hogy az el6adds — részben
a zenészek ellenallasa miatt — nem volt hibatlan, 4m elismeréssel illette Saint-Saénst
odaadasaért, hatarozott, preciz dirigaldsaért és tokéletes mliismeretéért. A kar-
mestert — mint irta — a végén visszahivta és innepelte a kozénség, ami csekély, de
megérdemelt karpétlas volt, amiért a koncert bizonydra nem mindenben sikerilt
ugy, mint remélte, habar ,,a terem kell§en megtelt, egyetlen darab sem maradt taps
nélkiil, és a legenyhébb nemtetszés-nyilvanitist sem lehetett hallani”.*3

E jéindulatt, bar nem tul szakavatott kritikdk fényében egyetérthetiink Lynne
Johnson megallapitdsaval, miszerint az 1878. marcius 18-i hangverseny jelentds,
el6remutatd valtozést hozott a zeneszerz8 Liszt franciaorszdgi megitélésében,**
hozzatéve, hogy a koncert — mérsékelt, de egyértelmli — sikeréhez jol felépitett
stratégia vezetett. Saint-Saéns érdeme nemcsak abban dll, hogy kezdeményezte

41 Valéjdban a teljes Dante-szimfénia elhangzott, vagyis a miivet zar6 Magnificat is, amely ndi kart és
szopran szOlistat alkalmaz.

42 ,Nouvelles de partout”, Le Journal de Musique 2/96. (30 mars 1878), 4.

43 ,Concerts et auditions musicales”, Revue et Gazette musicale de Paris 45/12. (24 mars 1878), 94-95.
A cikk Hamburger Kldra magyar forditdsaban is megjelent: Hamburger: Két nemes muzsikus. .., 434-436.

44 Johnson: i. m., 543-545.
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Liszt szimfonikus és oratorikus kompozicidinak franciaorszagi megismertetését,
hanem abban is, hogy hosszu évek kitarté munkajaval el6készitette a terepet ezen
4jité miivek befogadasara. Ezen nem valtoztat az sem, hogy nem &, hanem Jules
Etienne Pasdeloup mutatott be Liszttl Franciaorszagban el8szér szimfonikus kél-
teményt: 1869. oktdber 31-én a Les Préludes-6t;*> két héttel a Saint-Saéns altal ren-
dezett Liszt-est elStt, 1878. marcius 3-an pedig a Tassot dirigalta nagy sikerrel egy
telthazas concert populaire-en, amelyen Saint-Saéns népszer(i 4. zongoraversenye is
felcsendiilt.*® Joggal feltételezhetjiik, hogy e rovid és valtozatos, ,hattérismeret
nélkiil is élvezhet§”*” szimfonikus kolteményeket Saint-Saéns javasolta és ismer-
tette meg Pasdeloup karmesterrel, aki késébb az & tanacsait kovetve vitte sikerre a
Faust-szimfonidt. Mint arr6l 1883. februdr 9-i levelében maga szamolt be Lisztnek,
Saint-Saéns az elejétdl a végéig eljatszotta és elmagyarazta neki a mtivet, amelyrdl
Arthur Friedheimmel*® kozdsen ismertetést irt, és azt tanacsolta: el8szor csak az
elsd részt adja el8 zenekardval, mielétt a teljes szimfénidt bemutatnd.*

Francia miivészbaratjanak kdszonhet8en Liszt nagy miivei immar ott szerepel-
tek a Cirque Napoléonban rendezett ,népszer(i koncertek” és a rangos parizsi
hangversenytermek mtisoran. Az 1878-as pdrizsi vilagkiallitas keretében a Troca-
déro-palotdban rendezett, szeptember 28-i orgonahangversenyen Saint-Saéns két
Liszt-mvet is nagy sikerrel adott el a tobbezres kdzonség elstt: a Szent Ferenc pré-
dikdl a madaraknak sajat orgonadtiratat, valamint — Franciaorszagban el8szor — a
Fantdzia és fiiga az ,,Ad nos, ad salutarem undam” kordl dallamdra cim{i orgonam(ivet;>°
ez utébbit, amely Meyerbeer Prifétdjanak egyik motivumat dolgozza fel eredeti mo-
don, Saint-Saéns a valaha a hangszerre irt legkiilénlegesebb miiként értékelte.>!

Jollehet Saint-Saéns, a népszert virtudz Liszt-interpretdcidi kedveltek voltak,
a magyar mester zeneszerz8i megitélése ekkor még korantsem volt egyontetl a
kritikusok koérében. Antoine-Francois Marmontel®? Lisztnek szentelt kétrészes

45 ,Nouvelles diverses. Paris et départements”, Le Ménestrel 36/48. (31 octobre 1869), 383. A misor
,Prélude”-ként adja meg a m@ cimét, és kozli Lamartine Nouvelles Méditations poétiques cim( koteté-
nek részletét, amelyet Liszt mottdul valasztott.

46 ,Semaine musicale”, Le Journal de Musique 2/93. (9 mars 1878), 1-2.

47 Ld. Saint-Saéns elemzését a Tasso, valamint a Les Préludes c. szimfonikus kolteményr8l: Camille Saint-
Saéns: Ecrits sur la musique et les musiciens, 1870-1921. Présentés et annotés par Marie-Gabrielle Soret.
Préface de Yves Gérard. Paris: Vrin, 2012 (Musicologies), 216.

48 Arthur Friedheim (1859-1932) orosz szdrmazésu, kivalé zongoramivész, Liszt egykori tanitvanya,
akkoriban Saint-Saéns muzsikustarsa hétf&i zenés estjein.

49 Saint-Saéns levele Liszthez, 1883. februar 9., BRHZ, III, 395-396.

50 ,,Concerts et auditions musicales”, Revue et Gazette musicale de Paris 45/40. (6 octobre 1878), 321.
A hangverseny sikerérdl igy szamolt be Lisztnek Hubay Jend 1878. november 29-én Parizsban kelt,
német nyelvii levelében: ,St. Saéns kiilonosen a Szent Ferenc prédikdl a madaraknak legendaval aratott
nagy sikert, igazdn csodalatosan adta el8. Szamos orgonakoncertre keriilt sor, de egyik orgonista sem
tudott olyan tartds sikert elérni, mint éppen St. Saéns. A {6 ok valészinfileg az § paratlan virtuozita-
sa és a j6 miisorvalasztas.” BRHZ, II, 319.

51 Saint-Saéns: Ecole buissonniére..., 173.

52 Antoine-Francois Marmontel (1816-1898) zongorista, zenei iré és nagytekintélyi zongoratanar.
Tanitvanyai kozé tartozott Georges Bizet, Vincent d’Indy, Louis Diémer, Francis Planté és Claude
Debussy.
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cikkében, amely nem sokkal a Salle Ventadour-beli Liszt-est, és mint kideriil, egy
szintén Saint-Saéns éltal kezdeményezett egyhdzzenei Liszt-hangverseny®? utan
jelent meg a Le Ménestrel ,Hires zongoram{ivészek” sorozatdban,>* kiilon kitért a
mester ugymond , tilsdgosan modern és szofisztikalt” zenekari mfiveire. Szerinte
Liszt — Wagner zdszlovivGjeként — az ,,egyik legbuzgdbb bajnoka az absztrakt tudo-
manynak”, amelynek ,els6 szabalya, hogy zenei hatdsait az egészséges zenén ki-
viil keresi”.>> Marmontel ugy vélte: Liszt el8adoi sikerei feledtették az egyszer(
formakat a komponistaval, akit az 4j hajszolasa, a szokatlan szeretete rogos utakra
vezetett.>® E példa alapjan taldn konnyebben érthetS, mennyire gatolta Liszt jelen-
tés zeneszerz&ként vald elismerését Franciaorszdgban az, hogy egyrészt zongora-
virtudzként, masrészt Wagner hiveként tartottak szimon — a német komponistara az
1880-as évek elss feléig ellenszenvvel tekintettek a francidk —, s hogy miért tekint-
het§ kiilondsen fontosnak az a sokrét(i, személyes propaganda, amelyet Saint-Saéns
a tovabbiakban is lankadatlanul folytatott.

1880. aprilis 22-én fényes sikerrel mutatta be a h-moll szonatat: Liszt nagysza-
basu, akkor még inkabb hirhedt zongoradarabjat ,mesteri konnyedséggel” inter-
pretalta nyitészamként a Pleyel-teremben adott nagy szezonzaré hangversenyen,
amelyet a Gounod Faust-keringdjére irt parafrazissal zart.>” Egy levelébdl kidertiil,
hogy 1882-1883 telén Friedheimmel jatszotta Liszt miveit két zongoran hétfi
zenés estjein, s hogy népes kozonsége korében nagy tetszést valtott ki a Faust-szim-
fénia, a Hungaria és a Les Préludes.® 1885. januar 16-4n a La Trompette nevii zenei
tarsasdg®® koncertjén mutatta be Liszt Orpheusz cim(i szimfonikus kolteményének
sajat atiratat, amelyet val6szinfileg az el8z8 év végén kompondlt.® A zongordra,
hegediire és gordonkara készitett atiratot Liszt még ebben az évben megjelentette
a Breitkopf & Hirtel kiad6nal.®! Saint-Saéns kiilfoldi és vidéki turnéin is rendsze-
resen miisordra tlizte Liszt kompoziciéit.%? Végiil, a Salle Gaveau-ban 1913. no-
vember 6-an adott bucstkoncertjén a nagyszabasu ,Ad nos” fantazia és fagaval
tisztelgett Liszt emléke el8tt.®3

53 A Saint-Eustache-ban rendezett esemény, tigy t{inik, nem kapott sajtévisszhangot.

54 Antoine-Francois Marmontel: , Les pianistes célébres: Silhouettes et médaillons, XXX, Liszt I-11.”, Le
Meénestrel 44/19. (7 avril 1878), 147-149.; ill. Le Ménestrel 44/20. (14 avril 1878), 156-157. A cikkso-
rozat késébb konyv formaban is megjelent.

55 Uott, 156.

56 Uott, 157.

57 ,Concerts et auditions musicales”, Revue et Gazette musicale de Paris 47/17. (25 avril 1880), 133.

58 Saint-Saéns levele Liszthez, 1883. februar 9., BRHZ, III, 396.

59 A parizsi La Trompette nev(i amat8r kamarazenei tarsasagot, amely szdmdra Saint-Saéns tobb darabot
komponalt, Emile Lemoine (1840-1912) mérnék, matematikus alapitotta 1860-ban.

60 Ratner: i. m., 472.

61 Liszt levele Saint-Saénshoz, 1885. janudr 27. Lettres inédites..., 69. A szdvegkozlésben szerepld ,Hurtel”
,Hairtel”-nek olvasandé. A kotta Lipcsében és Briisszelben jelent meg: Orphée. Poéme symphonique de E
Liszt. Transcrit pour piano, violon et violoncelle par Camille Saint-Saéns. Leipzig-Bruxelles: Bre-
itkopf & Hirtel, [s.d.].

62 Néhany kiilfoldi el6adast regisztral: Ho: i. m., 337. Gyakori lyoni fellépéseinek programjahoz 1d.
Marc Zajtmann: La vie musicale a Lyon au XIX® siécle. Dissz. 2000, 492-497.

63 Bonnerot: i. m., 199.



ILLYES BOGLARKA: Camille Saint-Saéns — Liszt bardtja és franciaorszdgi népszerisitéje | 395

Saint-Saéns Liszt szamos miivének elGaddsa mellett azzal is hozzajarult a ma-
gyar mester zenéjének népszertisitéséhez, hogy cikkekben és konyvekben vilagi-
tott rd kompozicidinak, kiilondsen szimfonikus kolteményeinek eredetiségére. Az
e targyban sziiletett elsd cikke — amelyben a Franciaorszdgban akkor még ismeretlen
Mazeppdt remekmiiként méltatta — 1872 decemberében jelent meg a Renaissance
Littéraire et Artistique hasébjain, Phémius dlnéven.®* A Le Voltaire-ben 1879. augusz-
tus 17-én publikalt cikkében visszatért a Salle Ventadourban egy évvel korabban
rendezett hangversenyre és az ekkor bemutatott miivekre.®® Irésaban megallapi-
totta, hogy Liszt — akit makacsul nagy zongoristanak neveznek, csak hogy ne kell-
jen elismerni, hogy & korunk egyik nagy zeneszerzgje — els6ként merte megujitani
a zenekari muzsikat, amikor a Beethoven és Berlioz altal jelzett Gton tovabb halad-
va megteremtette a szimfonikus koltemény j mifajat, és emancipdlta a hangsze-
res zenét.®® A ,tiszta zene” hivei ltal sokat kritizalt programzenéjének védelmé-
ben a Tasso, a Les Préludes, az Orfeusz és a Mazeppa cimii szimfonikus kdltemények
elemzésével kimutatta: Liszt ,0ly eleven, szines és dallamos zenéje” az irodalmi
rész ismerete nélkil is élvezhet8, ugyanakkor azaltal, hogy a zenéhez gondolat
kapcsolddik, ami a lélek minden képességét megmozgatja, a miivészet csak nyer,
hiszen ,,szélesebb lesz a hatokdre, formailag pedig nagyobb valtozatossagra és na-
gyobb szabadségra tesz szert.”®” A cikket egy héttel kés6bb a La Revue du Monde
musical et dramatique is lekdzolte, majd kisebb mddositasokkal Saint-Saéns beillesz-
tette 1885-ben megjelent, Harmonie et mélodie cim{i kotetébe. %8

Mindezen erdfeszitései elvitathatatlan szerepet jatszottak Liszt 1886. tavaszi,
diadalmas périzsi visszatérésében.6%Az Esztergomi mise Edouard Colonne vezényel-
te masodik el6adasa marcius 25-én, a Saint-Eustache-ban lelkes fogadtatasra ta-
lalt mind a kozénség, mind a sajto részérdl. Igaz, a sikerben egyéb tényezdk is kdz-
rejatszottak. A Le Courrier de Cannes-ban 1886. aprilis 4-én megjelent cikk szerzdje
példdul a francia delegéci6 1885-0s magyarorszagi diadalatjdval’® magyardzta azt
a lelkesedést, amellyel a ,kit(ing zeneszerzdt és miivészt” fogadtak.”! A kedvez§

64 ,Le patriotisme musical...”, Renaissance Littéraire et Artistique 1/36. (28 décembre 1872), 285-286.
A Mazeppa franciaorszagi bemutatéjara 1874. februar 4-én, a Théatre du Chatelet-ben keriilt sor, Id.
Le Ménestrel 40/10. (8 février 1874), 79.

65 Le Voltaire 2/408. (17 aotit 1879), 3. Ujrakdzlése: Saint-Saéns: Ecrits..., 213-217.

66 Saint-Saéns: Ecrits..., 213-214.

67 Uott, 216-217.

68 Saint-Saéns: Harmonie et mélodie..., 155-172. A kiadastorténethez 1d. Marie-Gabrielle Soret jegyzetét:
Saint-Saéns: Ecrits..., 213. A kétetben megjelent frast Liszt is olvasta, ld. Liszt kdszonSlevelét Saint-
Saénshoz, 1885. augusztus 21., FLBR, VIII, 417.

69 Johnson: i. m., 547.

70 A mintegy negyventagt, miivészekbdl, ir6kbdl, Gjsagirokbdl és mas kitlinségekbdl 4ll6 francia dele-
géci6 1885. augusztus 9. és 20. kozott az Irok és Miivészek Tarsasaga meghivasara jart Magyarorszé-
gon Ferdinand de Lesseps vezetésével. A résztvevSk kozott volt példaul Léo Delibes és Jules Mas-
senet is. Az utazas f6 célja az Orszagos Kiallitas és Budapest megtekintése volt, de a francia vendégek
hazank més vidékein, igy a Magas-T4traban és az Alf5ldon is megfordultak, és mindenditt lelkes in-
neplésben részestiltek. Ld. Lelkes Istvan: A magyar—francia bardtsdg aranykora, 1879-1889. Fejezet a ma-
gyar liberalizmus torténetébdl. Budapest: Sarkany-Nyomda Rt., 1932, X. fejezet.

71 Dufetel: i. m., 36-37.
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fordulat alighanem az ekkoriban kibontakozé szimbolista mozgalom hatdsanak is
koszonhetd volt.”? A fiatal Julien Tiersot ,,monumentlis szimfonikus kdltemény-
ként” méltatta a miivet, szerz8jét pedig az ,igazi miivészi hazajaba” visszatérd gé-
niuszként kdszontdtte a Le Ménestrel marcius 28-i szdmaban.”? Ugyanebben a lap-
szdmban l4tott napvilagot Amédée Boutarel cikksorozatdnak’# elsd része Liszt szim-
fonikus életmiivérdl, amely a ,,modern esztétika”, vagyis a szélséségesen idealista,
a koltészet és a zene szintézisét mindennél tbbre értékeld francia szimbolizmus”>
jegyében értelmezte a zeneszerzd miveit, aki — Beethovenhez hasonléan — ,, meg-
el6zte szdzadat”.76 Osszességében sikeres volt a Szent Erzsébet-oratérium tobb ezer
nézG8t vonzd, sebtében elSkészitett premierje is.”” A Liszt tiszteletére adott sza-
mos fogadas koziil a legfényesebb a Munkacsy hazaspar marcius 23-i zenés estje
volt Saint-Saéns, Louis Diémer,”8 Juliette Conneau,”® Martin-Pierre Marsicks0 és
mads miivészek fellépésével B! Hatalmas lelkesedést véltott ki az illusztris vendég-
seregbdl, amikor a nyilvanos szerepléstél hosszu idS 6ta tartdzkodd idSs mester
végiil maga is zongoréhoz iilt.32

Az ekkor felldngolt Liszt-kultusz nem volt tartés Franciaorszagban. Ot évvel
szeretve tisztelt palyatarsanak haldla utan, 1891 augusztusaban Saint-Saéns tjabb
jelentGs cikket irt Lisztrél, amely az amerikai The Century Illustrated Monthly Maga-
zine 1893. februdri szdmaban jelent meg el8szor, angol forditdsban.8? E személyes

72 Az 4j miivészeti mozgalom kezdetét hivatalosan Jean Moréas szimbolista kidltvdinydnak megje-
lenésétdl szokas szamitani (Le Figaro, 18 septembre 1886). Ezekben az években fedezi fel a kozonség
Verlaine, Rimbaud és Mallarmé nagy, jellegzetesen szimbolista mfiveit, jéllehet azok a fogalom meg-
alkotésa eldtt sziilettek. Judit Madr—-Aniké Adam: ,Le symbolisme francais — étude préliminaire”. In:
U&k: Langage, poésie, énigme. Textes théoriques des symbolistes frangais. Recueil de textes. [Kozr. az] E6tvos
Lorand Tudoményegyetem Francia Nyelv és Irodalom Tanszék. [Budapest:] Nemzeti Tankényvkiadd,
1994, 11.

73 Julien Tiersot: ,Messe solennelle de Gran de Franz Liszt”, Le Ménestrel 52/17. (28 mars 1886),
132-133. Julien Tiersot (1857-1936) zenetudds, népzenekutatd, zeneszerzs.

74 Amédée Boutarel: ,Loeuvre symphonique de Franz Liszt et I’esthétique moderne, I-V”, Le Ménestrel
52/17-20., 32-35., 37-38. (28 mars-22 aotit 1886), 129-131., 137-139., 145-146., 153-154., 253-
254.,261-262., 269-271., 277-278., 293-295., 301-303. Amédée Boutarel (1855-1924) zenetudds,
zenekritikus.

75 Madr-Addm: i. m., 16.

76 Ld. Amédée Boutarel Liszt-nekroldgjat: Le Ménestrel 52/36. (8 aotit 1886), 292.

77 A 7000 {6t befogadd Trocadéréban 1886. majus 8-dn rendezett bemutatérél 1d. Julien Tiersot: ,La
Légende de Sainte-Elisabeth. Oratorio de Franz Liszt”, Le Ménestrel 52/24. (16 mai 1886), 192-193.

78 Louis Diémer (1843-1919) zongoram{ivész és zeneszerzd.

79 Juliette Conneau (1838-1906) mezzoszopran énekesnd.

80 Martin Pierre Marsick (1847-1924) belga hegedlim{ivész, zeneszerzs és tandr.

81 Saint-Saéns Diémerrel a Les Préludes-6t és minden bizonnyal a Munkacsynak ajanlott 16. magyar rap-
szddiat jatszotta. Az est miisordn szerepelt még a Magyar korondzdsi mise Offertériuma, két Liszt-dal,
Gounod Le Soir c. dala és Mireille c. operdjanak duettje, 1d. ,Nouvelles diverses: Concerts et soirées”,
Le Ménestrel 52/17. (28 mars 1886), 136.

82 Bakd Zsuzsanna: Munkdcsy Mihdly. Budapest: Kossuth Kiad6-Magyar Nemzeti Galéria, 2009 (A ma-
gyar festészet mesterei, Metropol kényvtar), 64-65.

83 Saint-Saéns: ,Franz Liszt”, The Century Illustrated Monthly Magazine, Febr. 1893, 517-524. Ujrakézlése
a New York-i Pierpont Morgan Libraryben 8rzott szerz8i kézirat alapjan: Saint-Saéns: Ecrits...,
451-461.
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hangt irdsban a szerzd — a kéztudatban €16, legenddkkal koriilvett alak felSl koze-
litve — sokszind, arnyalt portrét festett Lisztrdl, mikdzben megyvilagitotta ,, komoly
oldalat” és azt a jelent8s szerepet, amelyet a ,kortars miivészetben”, illetve a mo-
dern zongorajaték megalapozdjaként jatszott. Az el6adémiivészetet forradalma-
sitd, altala kifejlesztett eszkozok bemutatdsdval ramutatott arra, hogy kitartd
munkaval a zongorista Liszt kdvethetd, s6t valdjaban minden miivész az 6 nyom-
dokain jar.8* Hasonléképpen hangsulyozta, hogy Liszt oly médon djitotta meg a
zenekari muzsikat és kifejezést, hogy — Wagnerrel ellentétben — emberfelettit ko-
vetelt volna a zenekartdl.3> Az életmii vézlatos 4ttekintése utdn Lisztet mint a ma-
gyar lelket megtestesit8, onzetlen miivészt és baratot mutatta be, és két, hozz4 irt
levele részleges publikdldsaval végiil 6t magat is megszdlaltatta.86 Az 1869. julius
14-i keltezéssel kozolt levél®” részben Saint-Saéns 2. zongoraversenyének Liszt 4l-
tal javasolt javitasaira vonatkozik; e tanacsokat, mint a cikkbdl kidertil, Saint-Saéns
elvi okbol nem vette figyelembe (ellentétben a Liszt leleményének és végtelen fi-
gyelmességének kdszonhetd , konnyitésekkel”, amelyek 1. zongoraversenyét érin-
tették).88 Mds sorai, az 1881. december 6-i levélbd1?? vett idézetekkel egyiitt Liszt
és Franciaorszag 1866-t6l sokaig problematikus viszonyat idézik fel. Indirekt moé-
don egyuttal azt is tanusitjak, hogy Saint-Saéns a személyes kapcsolattdl fiiggetle-
nil, belsé indittatasbol és meggy6z8désbdl szegddott Liszt életmiivének szolgala-
taba. Ehhez hasonl6 gondolattal zarul a cikknek az a roviditett — a Liszt-levelek
részleteit mell6z6 — valtozata, amely helyet kapott a szerzG Portraits et souvenirs
cim{, 1900-ban megjelent munkajdban,®® s amelyet 1902-ben a Le Monde musical,
1911-ben pedig a Les Annales politiques et littéraires is Gjra kozolt:*!

[...] még semmivel sem tartoztam neki, még nem keriiltem a személyes varazsa ala, még
nem lattam és nem is hallottam &t, amikor mar megragadott els6 szimfonikus koltemé-
nyeinek atolvasdsa, amikor e miivek kijelolték sziamomra azt az utat, amelyen késébb ta-
lalkoznom kellett a Danse macabre, a Rouet d’Omphale és mas hasonld jellegi mivekkel; bi-
zonyos vagyok hat, hogy itéletemet nem befolyasolja semmiféle idegen megfontolas, és
teljes felel@sséget vallalok érte. Az idS, amely minden dolgot helyre tesz, majd meghoz-
za a végss {téletet.”?

84 Saint-Saéns: Ecrits..., 452-453.

85 Uott, 455.

86 Uott, 458-460.

87 Az idézett levelet La Mara és Lebas is julius 19-i ditummal kozolte, utébbi év nélkiil, 1d. FLBR, II,
146-148., ill. Lettres inédites..., 60-61. A szovegkozlésekben fellelhets kisebb eltérések koziil megem-
litjiik, hogy Lebas-nal — tévesen — piquant rythme du second motif et I’allegro scherzando” szerepel
»second motif de I’allegro scherzando” helyett.

88 Saint-Saéns: Ecrits..., 460-461.

89 A teljes levél kozlése: Lettres inédites..., 64-65. Megjegyezziik, hogy Lebas szévegkozlésében ,,triste
expédition de la "Messe de Gran’” all a Saint-Saéns altal kozolt , triste exécution” helyett.

90 Camille Saint-Saéns: Portraits et souvenirs. Lart et les artistes. Paris: Société d’Edition Artistique, [1900],
15-34. A kényv Lisztrdl sz6l6 fejezetét, vagyis az eredeti irds roviditett valtozatat sajat magyar fordi-
tasaban kozreadja Eckhardt Maria: ,,Az id6 majd meghozza a végsé itéletet.... Saint-Saéns irdsa
Lisztrél”, Muzsika 56/2. (2013. februér), 14-19.

91 A szoveg kiadastorténetéhez 1d. Marie-Gabrielle Soret jegyzetét: Saint-Saéns: Ecrits..., 451.

92 Eckhardt: i. m., 19.
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Saint-Saéns utols6 konyvében, az 1913-ban megjelent Ecole buissonniére-ben is
kifejezte nagyrabecsiilését Liszt miivészete és személye irdnt, és szdmos oldalt
szentelt vele kapcsolatos személyes emlékeinek. Az 1911-es heidelbergi Liszt-cen-
tendrium eseményeinek elbeszélése® kiildnosen jé alkalmat kinélt szdméra arra,
hogy bemutassa Liszt ott elhangzott f6mfiveit, és visszatekintsen az 1878. marcius
18-i hangversenyre, amellyel — mint fogalmazott — az volt a célja, hogy egyengesse
a Franciaorszagban akkor még szinte ismeretlen kompoziciok utjat. Jollehet sze-
rinte ebben az egy tekintetben sikerrel jart, arra is rdmutatott, hogy Liszt zenekari
mivei még mindig nem foglaljdk el mélté helyiiket a hangversenyek misoran:
»Wagner harom-négy undsig hallott zenekari mtive és Schubert jelentéktelen Befe-
jezetlen szimfénidja helyett mikor fogjak a francia karmesterek végre a csoddlatos
Ce qu’on entend sur la montagne-t vezényelni, amely a Victor Hugo-kdltemény
szellemét oly jol adja vissza?”** A rendkiviili nehézsége miatt ritkdn jatszott h-moll
szonata el6adasat — amelyet Heidelbergben Edouard Risler®> emlékezetes tolma-
csoldsdban hallott”® - gy igyekezett el6mozditani, hogy 1914-ben kétzongords 4t-
iratot készitett bel8le, bar az ismeretlen okbdl kéziratban maradt.?”

Mindemellett Saint-Saéns oly médon is terjesztette Liszt miveit, hogy tobb
kompoziciéjat publikalta kiad6inal. 1876 decemberében Durand & Schoenewerk-
nél jelentette meg sajat Danse macabre szimfonikus kolteményének Liszt altal ké-
szitett zongoradtiratat,”® amelyet nagyra értékelt mint olyan remekmfivet, amely
technikailag nem talsdgosan nehéz.®® Mint Liszt 1876. oktdber 2-i levelébdl kide-
ril, a két Szent Ferenc-legenda 1866-0s, Heugel-féle kiaddsa 6ta ez volt az els§
m, amely megjelent tSle Périzsban.!%° Pontosan negyven évvel késgbb, az I. vildg-
hébort idején — amikor az Echo de Paris-ban a német zene bojkottjara felhivé cikk-
sorozatot tett kozzé10! —, Saint-Saéns revidedlta és kiadta Liszt Magyar rapszédidk
zongorasorozatét,'%? valamint zongorara atirt Els6 Mefiszté-keringdjét;1%% e miivek
kritikai kiaddsai Durand & fils ,,j klasszikusok”-sorozatéban lattak napvilagot.!%4

93 Saint-Saéns: Ecole buissonniére..., 199-207. A fejezet cimében szerepld 1912-es évsz4m nyilvanvald
tévedés. Saint-Saéns az ADMV meghivasdra volt jelen és vett részt el6adoként az 1911. oktéber
22-25. kozott rendezett eseményen, 1d. Bonnerot: i. m., 191.

94 Saint-Saéns: Ecole buissonniére..., 201-202.

95 Edouard Risler (1873-1929) francia zongoram{ivész.

96 Saint-Saéns: Ecole buissonniére. .., 206.

97 Ho:i. m., 340-352. Az 1914 novemberében befejezett kéziratot a Bibliothéque nationale de France
Orzi. Az atirat Sabina Teller Ratner altal készitett kritikai kiaddsa 2005-ben jelent meg.

98 Camille Saint-Saéns: Danse macabre. Poéme symphomique. Transcription pour piano par Franz Liszt.
Paris: Durand, Scheenewerk et Cie, [1876].

99 Saint-Saéns levele Liszthez, 1876. oktdber 6., BRHZ, III, 256-257.

100 Liszt levele Saint-Saénshoz, 1876. oktéber 2. In: Lettres inédites..., 64.

101 Ho:i. m., 345.

102 Franz Liszt: Rhapsodies hongroises... pour piano a deux mains. Révision par C. Saint-Saéns, d’apres
les éditions originales. Paris: Durand, 1917.

103 Franz Liszt: Valse de Méphisto. Episode du ,,Faust” de Lenau, pour piano & 2 mains. Révision par C. Saint
Saéns. Paris: A. Durand & fils, 1917.

104 Bonnerot: i. m., 203.
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Liszt életmiivét népszeriisit§ munkajanak hatasat névelhette, hogy Saint-Saéns
az 1880-as évek elejétdl kezdve szamos hivatalos és nemzetkozi elismerésben ré-
szesiilt: 1881-ben a Francia Szépmfivészeti Akadémia tagjava, 1901-ben elnokévé
valasztottak, 1884 és1913 kozott megkapta a francia Becstiletrend mindhdrom fo-
kozatat, a cambridge-i és az oxfordi egyetem pedig tiszteletbeli doktori cimmel
tiintette ki. Abban az évben, amikor akadémikus lett, az Académie des Beaux-Arts
Lisztet is felvette levelezs tagjai kozé. Végeredményben megallapithatjuk, hogy az
a sokoldalu, értékes népszertisits tevékenység, amelyet Saint-Saéns mestere és ba-
ratja haldla utdn is 6nzetleniil folytatott, kozvetleniil hozzajarult az életm{ fran-
ciaorszagi meg- és elismertetéséhez, és ahhoz, hogy Lisztet a franciak kissé ma-
gukénak is érezzék.!%> Amennyiben pedig e kolcsondsen gyiimolesdz8 miivész-
bardtsag szerepét a dualizmus kori magyar—francia kulturalis csere szempontjabol
tessziik mérlegre, arra a kdvetkeztetésre juthatunk, hogy Saint-Saéns szerepe jo-
val feliilmulta Lisztét, akinek csak korlatozott befolyasa volt sziil6hazaja zenei éle-
tének irdnyitdsara.

105 Liszt zeneszerz8i recepcidjat Franciaorszagban erds megkésettség jellemezte. A szdzadfordulén
tobbek kozott Paul Dukas és Jean Marnold is elismerte kezdeményezd szerepét, ill. zenetorténeti
jelentSségét. 1925-ben Emile Vuillermoz az ,egész francia modern zene elfutdrdnak és jotevsjé-
nek” nevezte. Joachim Kremer: ,’Précurseur de toute la musique frangaise moderne’? Die Rezep-
tion Franz Liszts als Komponist in Frankreich zwischen 1844 und 1925”, Studia Musicologica
48/3-4. (Sept. 2007), 286-297.
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Gaetano Belloni levele Liszt Ferenchez
Parizs, 1878. marcius 19.

Levél fejléces levélpapiron (, THEATRE ITALIEN / SALLE VENTADOUR / DIRECTION”),
két nyomtatott melléklettel, boriték nélkiil.
Autogr.: H-Bn, Kézirattar, Fond XII/91.

Paris, le 19 Mars 1878

Mon Maitre

Je profite de I'occasion pour vous écrire en deux lignes. Hier au soir le concert
Saint-Saéns a eu lieu. Le succes de vos ceuvres a été magnifique — salle comble —
j’ai invité la presse au grand complet. Chaque morceau a été applaudi avec enthou-
siasme. Je suis heureux de ce résultat, dont moi je n’avais jamais douté, et les plus
difficiles, enfin se sont rendus a I’évidence.
Je vous prie M. Liszt d’agréer les salutations les plus sinceres

de votre serviteur

Belloni
Parizs, 1878. mdrcius 19.

Kedves Mester!
Megragadom az alkalmat, hogy irjak par sort. Tegnap volt Saint-Saéns hangversenye. Az
On miiveinek sikere csoddlatos volt — telthdz —, a teljes sajt6t meghtvtam. Minden darabot
lelkesen megtapsoltak. Elégedett vagyok az elért eredménnyel, amelyben soha nem kételked-
tem, végre a legkritikusabbak is fejet hajtottak a nyilvanvalé el6tt.
Kérem, Liszt Ur, fogadja legészintébb iidvizlésemet.
Készséges hive
Belloni

1. melléklet



[1. melléklet]

Inferno

Az Inferno tétel kozepén helyezkedik el a Francesca da Rimini-epizdd.
Purgatorio

Dante 1igy irta le a Purgatériumot, mint egy hatalmas hegyet, melyet a lelkek kinkeservesen
mdsznak meg, igy érkezve el hosszii szenvedések utdn a Paradicsomba, ahovd a szimfénia
szerzdje nem tartotta ildomosnak kivetni a koltdt; megdllt a kiiszobon, ahonnan hallani az
angyalok tdvoli kardt, amint a Magnificatot énekli az Orokkévalé trénusdnak ldbaindl.

2. melléklet
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[2. melléklet]

Hétfén 1878. mdrcius 18-dn'°® 8 Grakor ének- és zenekari hangverseny 150 el6adéval Liszt
miiveib6l Camille Saint-Saéns vezényletével

1. rész
1. — Unnepi hangok, szimfonikus koltemény
2. — Dante-szimfonia

1. Inferno

2. Purgatorio

2. rész

1. — Két részlet a Krisztus cimil oratériumbdl
1. Pdsztorok a jdszolndl
2. A haromkirdlyok

2. — Margit, a Faust-szimfénia Andantéja

3. — Magyar rapszédia

106 Belloni tintairdsaval javitva errdl: ,mercredi 13” (13-4n, szerdan).
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ABSTRACT

BOGLARKA ILLYES
CAMILLE SAINT-SAENS - LISZT’S FRIEND AND SUPPORTER
IN FRANCE

Saint-Saéns first met Liszt in 1853 at the home of Frangois Seghers, but the two
only became friends during Liszt’s stay in Paris in the spring of 1866, following
the famous 8 March musical evening given by Princess Pauline of Metternich.
As an intermediary, the wife of the Austro-Hungarian ambassador played a part
in the fact that the relationship between the two musicians developed into a mutu-
ally beneficial, close one. But even before that and after the death of the older com-
poser, Saint-Saéns regularly performed and promoted Liszt’s music, and remained
a unique champion of it throughout his long career. Partly based on little-known
and newly discovered sources — among them an unedited letter by Belloni to Liszt
relating to Saint-Saéns’s 1878 concert and published in the appendix — and through
the analysis of texts, this study explores the tireless activities of Saint-Saéns as a
performer, conductor, arranger, music writer and editor in favour of Liszt’s ceuvre.
It attempts to highlight Saint-Saéns’s role in making Liszt recognised in France as
a great, innovative composer and accepted as an ‘honorary French’ artist.

Boglarka Illyés is a researcher at the National Széchényi Library, Budapest and has been head of the
Music Collection since 2020. She is currently a PhD candidate in cultural history at the Doctoral School
of History of the E6tvs Lorand University of Budapest. She obtained her Master of Arts degrees in
history as well as in French literature and linguistics from the same university in 1998. Her current
research interests are mainly focused on the Franco-Hungarian musical relationship and the reception of
contemporary French music in Hungary from 1867 to 1918. She is preparing her doctoral thesis and has
published most of her studies and academic source publications in that field (including those in Lymbus,
Studia Musicologica and the book series Bibliotheca Scientiae et Artis of the National Széchényi Library).
In 2019 she was awarded a Kund Klebelsberg Scholarship, which allowed her to pursue her research in
Paris.
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Kusz Veronika
DOHNANYI ES A MAGYAR ZENEKAMARA*

I

Az 1945 tavaszan kezd8dd politikai szamonkérések sordn Dohnanyi Erné tevé-
kenységét és személyét szamos vaddal illették. A hivatalos eljaras kronoldgiailag
legkésbbi dokumentuma, egy 1947 &szére datalt — és a teljesitésig el nem jutott —
elfogatéparancs kifejezetten egy okbdl, nevezetesen a radié zeneigazgatdjaként
végzett munkdja miatt gyanusitja,' de a korabbi tandvallomasi jegyz8konyvekben,
valamint igazoldbizottsagi és népiigyészségi jelentésekben tobb mas mozzanat is
felbukkan.? A Zenem{ivészeti Fdiskola igazoldbizottsiga altal oktdber 17-én ki-
adott hatdrozat?® szerint példdul f8igazgat6i alldsatol a 3.300/1945. M. E. sz. ren-
delet 3.§-a alapjan fosztottak meg, vagyis azért, mert ,,személyére fennall6 egyéni-
leg jelentkez8 kényszerhelyzet fennalldsa nélkiil az orszag teriiletér6l Németor-
szagba [sic, val6jdban: Ausztridba] tdvozott”.* Az indokolas tovabbi része szintén

* A tanulmany a Bolyai Janos Kutatasi Oszténdij (2019-), az Uj Nemzeti Kivalésdg Program ,Bolyai+”
(2020/21) és az NKFIH (123819) tdmogatasaval késziilt. El6adas formajaban elhangzott a Magyar Zene-
tudomanyi és Zenekritikai Tarsasag ,,Zene és politika” cimii konferencijan, 2019. oktdber 11-én. A szer-
28 az MTA BTK Zenetudomanyi Intézet kutatdja.

1 Az indokolés pontosan igy szdl: ,,a radi6 utjan huzamosabb idén keresztiil olyan allandé jellegti és fo-
lyamatos tevékenységet fejtett ki, amely alkalmas volt arra, hogy a fasiszta és demokréciaellenes irany-
zat elterjesztése és megerdsitése végett vagy a faji és felekezeti gytilolet felkeltése illetSleg ébrentarta-
sa céljara a kozvéleményt jelentSs mértékben befolyasolja és az orszagra karos irdnyba terelje”. Ez a
szoveg a torvény szovegét ismétli, 1d.: ,, Az ideiglenes nemzeti kormany 1945. évi 1.440. M. E. szdmu
rendelete a népbiraskodasrdl sz016 81/1945. M. E. szamu rendelet médositasa és kiegészitése targya-
ban”. In: Magyarorszdgi Rendeletek Tdra, 1945. Hetvenkilencedik évfolyam I-VI. fiizet. Budapest: Magyar
Beliigyminisztérium-Szikra Nyomda, 1946 (a tovabbiakban: Rendeletek tdra 1945), 121-125., ide: 123.

2 A hivatalos vadak Osszefoglaldsat 1d. ,A Dohnanyi-ligy elsé hullima (1945-1946)” cim{i tanulma-
nyomban, amelyet a Laskai Anna és Ozsvart Viktéria szerkesztésében megjelend Dohndnyi-tanulmdnyok
2021 cim(i kotetben publikdlom 2021 kés§ tavaszan. A teljes anyagot Osszefiiggéen monografidban
tervezem megjelentetni.

3 ,14/1945. szam. A Zenemfivészeti Fé&iskola igazolé bizottsagatdl. Targy: [Dohnanyi allasatél vald
megfosztasa]”, kozli: Gador Agnes-Sziranyi Gabor: ,,Dohnényi Ernd iratok a Liszt Ferenc Zenemiivé-
szeti Egyetem levéltaraban, III. rész: 1941. jlius-1949. julius”. In: Sz. Farkas Marta és Gombos Laszl6
(szerk.): Dohndnyi Evkényv 2005. Budapest: MTA Zenetudomanyi Intézet, 2006 (a tovibbiakban: Zene-
miivészeti Féiskola/Dohndnyi igazoldsa), 420-421.

4 Uott, 420. VO. a torvény szovegével: ,Azt a kozalkalmazottat, aki az 1944. évi oktéber hé 15. napja
utdn 6nként vagy bar utasitdsra, de személyére nézve egyénileg jelentkez kényszerhelyzet fenndlldsa
nélkiil az orszag teriiletér6l Németorszdg vagy a németek altal megszallott valamely mas orszag terii-
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a torvény szdvegének megfelelGen ismétli, hogy Dohnanyi ,a fasiszta partokat ta-
mogatta, azok célkitlizéseit helyeselte, a tengelyhatalmak érdekében és a szdvetsé-
ges hatalmak ellen propagandat fejtett ki”.> Kiindulé megéllapitdsat pedig, misze-
rint ,,igazold eljards ald vont kdzismert németbarat és fasiszta érzelmi személy volt,
aki jobboldali zenei kérokkel tartott fenn érintkezést”,® olyan példakkal illusztral-
ja, mint hogy ,,az 1938. évben vezényelte a [...] Turul Bajtarsi Szovetség zenekarat
és a nyilas Stefaniai Imre kozremi{ikodése mellett a radié zenekart”,” valamint hogy
»egyik rendezdje volt Samy Zoltannal és Hubay Kalmannal egyiitt a budai varpalo-
taban tartott Szalasi-féle kultirdélutannak [...], a zenei életb8l meghivottak jegy-
zékét Dohnanyi Ernd allitotta dssze”.8

Ez utébbi vad bizonyithatdéan nélkiilozott minden igazsagalapot — a népiigyész-
ségi, tehat a kdvetkez§ szintli eljardshoz kapcsolddoé tanavallomasokba és hatéro-
zatokba nem is keriilt bele. A sajtéhoz azonban ez és mds - hol teljesen elrugasz-
kodott rdgalmak, hol viszont elgondolkodtaté adalékok — is utat talaltak, kezdve at-
tél, hogy Dohnanyi allasait ,,hanyagul toltotte be” és ,,nem tudta felmérni Bartok
és Koddly jelent8ségét”,® olyan, stlyosabb allitdsokon ét, hogy ,minden hatalmat
bevetette, hogy rivélisainak érvényesiilését megakadalyozza”,!® egészen a két vi-
laghabort kozt végzett magyar zeneéleti tevékenységének teljes elmarasztalasaig,
tudniillik hogy ,,minden igyekezete oda iranyult, hogy a magyar zenei élet ne oda
fejlédjék, ahov4 fejlédnie kellett volna: a magyar demokratikus erdk kifejezésévé.”!!
Mind a hivatalos eljarads dokumentumaiban, mind a sajtoban jelent8s szerepet kap
allitélagos antiszemitizmusa: b&ségesen olvashatunk az ,allati-butan zsidogy-

letére tavozott [...] meg kell fosztani allasatdl.” Ld. , Az ideiglenes nemzeti korméany 1945. évi 3.300.
M. E. szamt rendelete a szolgalati helyiikrél eltavozott kozalkalmazottak igazoldsardl”. In: Rendeletek
tara 1945, 170-171. Igaz, a zeneakadémiai irat még azt is hozzateszi az indokoldsban, hogy Dohnanyi
egész magatartasa miatt ,nem alkalmas arra, hogy a demokratikus népi Magyarorszagon kozszolgala-
tot teljesitsen — miért is a bizottsag 6t allasatdl megfosztotta”.

5 Zenemiivészeti Fdiskola/Dohndnyi igazoldsa, 420. V6. a térvény szévegével: ,, A magyar nép érdekeit sértd

cselekedetnek kell tekinteni kiilondsen, ha a kozalkalmazott nyilas vagy mas fasiszta jellegli part

(mozgalom) tagja volt, ilyen partot (mozgalmat) tdmogatott vagy azok célkitlizését, miikodését helye-

selte; ha a habortba val6 belépés, a habortiban valé tovébbi részvétel vagy a tengelyhatalmak érdeké-

ben vagy pedig a szovetséges hatalmak érdekei ellen propagandat fejtett ki [...]”. , Az ideiglenes nem-
zeti kormany 1945. évi 1.080. M. E. szdmu rendelete a kdzalkalmazottak igazolasardl”. In: Rendeletek

tdra 1945, 104-107., ide: 104.

Zenemiivészeti Féiskola/Dohndnyi igazoldsa, 421.

Uott

Uott, 422.

Jardéanyi Pal: ,,Dohnéanyi Ern8rél (Szabad Szé, 1946. janudr 20.)”. In: Berlasz Melinda (szerk.): Jarddnyi

Pal Gsszegyiijtott irdsai. Budapest: MTA Zenetudomanyi Intézet, 2000, 347-349.

10 Az eredetiben: ,,Dohndnyi [...] did everything in his power to prevent his rivals from asserting them-
selves”. [szerz8 nélk.]: ,Hungarian Revival. Country’s Music Struggled To Feet Despite Woes”, The
New York Times 1947. marcius 9. Dohndnyi sajat dokumentumgyjtésébdl: BTK Zenetudomanyi Inté-
zet, 20-21. Szazadi Magyar Zenei Archivum Dohnényi-gy(jteménye (a tovdbbiakban: ZTI Dohndnyi),
,Political Documents” mappa, MZA-DE-Ta-Script 5.025/12.

11 Lesznai Lajos: ,Dohnanyi Erné igazi képe budapesti megvildgitisban”, Az Ember 1948. november
2. Dohnényi sajat dokumentumgyijtésébdl, ZTI Dohndnyi, ,,Political Documents” mappa, MZA-DE-
Ta-Script 5.025/73

Nelie I i)
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1618”,12 ,fasiszta és hdborus uszit”!® Dohndnyirdl, akinek ,vizsgéin irgalmatlanul
elbuktattak a legnagyobb tehetségii jelolteket is, ha azok zsidé sziil6k gyermekei
voltak”,!* és aki a rddiéban csak ,’fasiszta szempontbdl megfelel§’ zeneszerz8k
miiveit engedte misorra t(izni”.!°

Dohnanyi politikai tigyének szisztematikus feltarasara vallalkozva mindezen
nyilvdnosan vagy nem nyilvanosan megjelent, irott vagy csupdn az oral history altal
megd@rzott vadak, birdlatok, ragalmak és szobeszédek 0sszegytijtését, osszevetését
és igazsagtartalmuk megitélését tervezem, mely utébbihoz alapos vizsgalat ald ve-
szem Dohndnyi két vilaghdbort kozti tevékenységét is. A fenti rovid izelit6bdl is
kidertl talan, hogy a forrasfeltaras soran nagy mennyiségti adatot gy(jtottem Osz-
sze a zeneszerz4 megvadolasaval kapcsolatban, mely motivumokat tobbféleképp
lehet kategorizalni: tematikusan, forrastipusonként vagy megalapozottsaguk szem-
pontjabol. Lényeges maga a forras (akar az adott sajtotermék, akar a tantivallomast
tévs személy) hitelessége, azonkiviil sokatmondé lehet, hogy egy adott vad hany-
szor és milyen varidcidkban bukkan fel. El6fordulnak ugyanis olyan mozzanatok,
melyekre — legalabbis a kutatas jelen lldsa szerint — csupan egyetlen példat talal-
tam a forrasanyagban, de az ilyen eset ritka, és dltalaban valamiféle extrém elem-
16l van sz6, mint példaul hogy Dohnanyi SS-katonak tarsasagaban fogdosott 6ssze
sz8késben 1év6 zsidé muzsikusokat a gydri kérhdzban.'® Mas, gyakrabban és t&bb
varidciéban megjelend vadak valészintileg tobb vizsgalodast igényelnek.

A felmeriilS vadak korét izgalmasan bévitik a Dohnanyi védelmében keletke-
zett dokumentumok, ugyanis némely esetben ezekbdl szerziink tudomast egy-egy
- esetleg frasban meg nem jelend — vadrdl. Ezek kore persze meglehetGsen szi-
kos: 1ényegében arrdl a néhany iratrél és levélrdl van sz6, amelyet Kilényi Edward
készitett Dohnanyi ausztriai meghallgatasa idején, illetve Schulhof Andor (And-
rew Schulhof), a zeneszerz§ amerikai impresszaridja kért be néhany, elsGsorban
kiilfoldon miikods zenészkollégatdl, amikor az 1940-es évek végén az Egyesiilt Al-
lamokban is ldbra kaptak a hirek. Ennek készénhetSen nyilvanult meg Dohnényi
mellett példdul Schwalb Miklés,!” Serly Tibor,'® Sugar Jend,!® Waldbauer Imre?°

12 Kéri Pal: ,,A 15 esztend@s Laszl6 Ervin: "Horowitz utdéda’”, Az Ember 1947. aprilis 17. ZTI Dohndnyi,
,,Political Documents” mappa, MZA-DE-Ta-Script 5.025/71.

13 [szerzd nélk.]: ,Miért nem haborus b{inds a kiiliigyminisztériumban Dohndnyi Ernd, aki a beltigymi-
nisztérium listajan szerepel [?]”, Szabadsdg 3/53. (1947. marcius 5.), 3.

14 [szerz8 nélk. (Gondor Ferenc?)]: ,New Yorkba varjuk Dohndnyit”, Az Ember 1948. november 20.;
ZTI Dohndnyi, ,Political Documents” mappa, MZA-DE-Ta-Script 5.025/77.

15 [szerz8 nélk.]: ,Kiadjak Magyarorszagnak a haborus blindsoket”, Vildg 680. szam (1947. szeptember
6.), 2.

16 Berndorfer-Sugar: ,,Dohndnyi kalandos "turnéja’ BudapesttSl — a linzi bortonig”. A vélhetSen Bern-
dorfer Aurél és Sugar Viktor altal irt cikk az Orszagos Széchényi Kényvtar Zenemiitaranak Dohnanyi-
hagyatékaban maradt fenn, rajta ,,Kis Ujsdg, 1945. oktéber 17.” megjel6léssel, amely azonban valdszi-
niileg téves.

17 Schwalb Miklés nyilatkozata, 1949. februdr 12. ZTI Dohndnyi, ,,Political Documents” mappa, MZA-
DE-Ta-Script 5.025/90:1-2.

18 Serly Tibor nyilatkozata, 1949. februar 10. Uott, MZA-DE-Ta-Script 5.025/83.

19 Sugér Jend levele Schulhofnak, 1949. aprilis 29. Uott, MZA-DE-Ta-Script 5.025/93.

20 Waldbauer Imre nyilatkozata, 1949. februar 14. Uott, MZA-DE-Ta-Script 5.025/85:1-4.
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és Weiner Led.2! Mindssze két olyan dokumentum van, melyben Dohndnyi maga
reagalt a timadasokra: az egyik az amerikai kozjegyzé elStt tett nyilatkozata 1948-
bél,?? a mésik egy nemrégiben felfedezett, ceruzaval irt vazlat, mely ismeretlen
célkozonség szdmaéra angol nyelven foglalta dssze emigracidja koriilményeit.?3

IL.

A latszoélag tavolrdl induld bevezets nem, illetve nem els§sorban a kontextus meg-
ismertetése céljabdl sziiletett, hanem azért, hogy pontosan érzékeljiik a jelentd-
ségét annak, hogy a rendelkezésre all6 roppant gazdag és szines forrasanyagban
mennyire feltlinik egy momentum hidnya. Nevezetesen, hogy az eddig elSkeriilt
dokumentumokban sem pro, sem kontra nem lehet olvasni a magyar kormdny al-
tal valdszintileg tervezett, de végiil meg nem valdsult zenei kamarar6l (masképp:
zenekamara vagy zenemiivészeti kamara), melynek célja az 1. zsidétorvény sajto-
és szinhdzi kamaraihoz hasonléan a zsidé muzsikusok diszkrimindlasa lett volna
- s mely pedig a maga idején, azaz 1938-1939 koriil koztudottan kapcsolddott
Dohnanyi Erné nevéhez. Az eddig feltart tobb szdz, 1945 és 1949 kozott sziiletett,
Magyarorszagrél és kiilfoldi lapokbdl szarmazoé tjsagcikk mégsem emlegeti fel.
Am nemcsak a ,vadlék” ignoraljik: megfeledkezni latszanak réla mindazok, akik
,védik” Dohnanyit, és magyarazni igyekeznek a vele szemben felhozott vadakat.
Igy nem ejt sz6t a zenekamararél sem a szerz8 harmadik felesége, Zachar Ilona 4l-
tal részben éppen férje tisztazdsa érdekében Ssszedllitott Biicsi és iizenet,>* sem az
altala szerzéként jegyzett életrajz, a 2002-ben James A. Grymes kozreaddsaban
megjelent Ernst von Dohndnyi. A Song of Life,> sem az emlitett kollegialis 4llasfogla-
lasok és — még fontosabb — Dohnanyi sajat nyilatkozatai sem.

Az egyetlen kivételt Weiner Le6 Sugdr Jen6hoz irt, 1948. augusztus 12-re datalt
levele jelenti,?® amely valdszintileg a cimzett révén jutott el Dohnényihoz, majd
keriilt a Dohndnyi-hagyatékba, s amelyben a feladé — egy Sugarral val6 korabbi be-
szélgetésre hivatkozva, azt bévitve — Dohnanyi antiszemitizmusa ellen érvel. Pon-
tokba szedve ismerteti Dohnanyinak a zsid6 kollégaihoz, tanitvanyaihoz f(iz8d8
viszonyat. Ezek kozt a negyedik helyen mintegy koézismert tényre hivatkozva szo-
gezi le: Dohnanyi ,,elszabotalta” a zenei kamara létrehozasat, igy neki kdszdnhetd,

21 Weiner Led levele Leon Goldsteinnek, 1949. marcius 18. Uott, MZA-DE-Ta-Script 5.025/100:1-4.

22 Ld. ,Kozjegyzd el6tt tett nyilatkozat”, 1948. november 26. In: Kusz Veronika (kdzr.): Dohndnyi Ernd:
vélogatott irdsok és nyilatkozatok. Budapest: Rdzsavolgyi és Tarsa, 2020, 266-267.

23 Dohnényi ceruzaval irt feljegyzése cim nélkiil, 1947 k. Florida State University (Tallahassee), Warren
D. Allen Music Library, Kilényi-Dohnanyi Collection: ,Political Documents”, 56.

24 A konyvecske eredetileg Dohnédnyi Ernd neve alatt jelent meg (Biicst és iizenet, Miinchen: Nemzetdr,
1960), de a sz6veget valdsziniisithet8en Zachar Ilona allitotta 6ssze. Ld. Kusz: Dohndnyi Ernd: vdlogatott
irdsok és nyilatkozatok, 478-523.

25 Ilona von Dohnanyi: Ernst von Dohndnyi. A Song of Life, ed. James A. Grymes. Bloomington, Indianapo-
lis: Indiana University Press, 2002.

26 Weiner Le6 levele Sugar Jendnek, 1948. augusztus 12. ZTI Dohndnyi, ,,Political Documents” mappa,
MZA-DE-Ta-Script. 5.025/31.
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hogy a zsidé muzsikusok valamivel tovabb maradhattak helyiikén, mint a tars-
szakmak képvisel8i. Marpedig ha ez igy volt (és f6leg: koztudottan igy volt), az
mindenképpen jelentds eleme lehetett volna a védelemnek — akdr azoknal az igazo-
16 bizottsagi és népligyészségi tantknal, akik lathatéan védeni igyekeztek Dohna-
nyit (mint példaul Zathureczky Ede), akar Schulhof vagy Kilényi megnyilvanulasa-
iban, és f6leg Dohnanyi sajat nyilatkozataiban. Ha ugyanakkor nem volt kdzismert
a Dohnanyi-féle ,szabotdzs”, és csupan a sajtébeli megjelenésekre timaszkodunk
(lasd alabb), akkor vadloi hivatkozhattak volna ra, mint az antiszemita kormany-
nyal valé6 egylittmiikodés nyilvanvalé bizonyitékara.

Barhogy is: Dohndnyi amerikai hagyatékanak egyik megrendit6 dokumentu-
ma az a néhany sor, melyben Dohndnyi arra kéri Budapesten maradt htgat: ,Ha
tud[,] izenjen W. Ledénak, hogy nagyon meghatott az § egyenes és szép magavise-
lete, amiért szeretném neki halamat irdsban kifejezni, de nem tudom vajjon kelle-
mes-e neki t8lem levelet kapni”.?” Weiner sorait nemcsak zenetdrténeti jelent8sé-
ge, de emberi vonatkozdsa miatt is érdemes teljes terjedelmében kozolni [a mai
helyesiras szerint]:

Kedves Baratom!

visszatérve multkori beszélgetésiinkre, amikor Dohndnyirél volt szd, nevezetesen Doh-
nanyi személyét ért tamadasokrdl, a kovetkezSket gondolom:

Szerintem igazsagtalanul éri Dohnanyit az antiszemitizmus vadja, mert

1) tanitvanyainak tdlnyomoé tobbsége zsidd volt; csak azokat emlitem, akiknek neve
most hirtelen eszembe jut: Fischer Annie, Faragd Gyorgy, Hernadi Lajos, Petri Endre,
Foldes Andor, Schwalb Miklds, Ferenczi [Ferenczy] Gyorgy, stb.;

2) annak idején a zsid6 szarmazast Fischer Annie érdekében er8sen exponalta magat a
Liszt-versennyel kapcsolatban;?®

3) ugyancsak erésen exponalta magat a zsid6 szdrmazasa néhai Faragd Gyorgy tanari ki-
nevezéséért;29

4) Dohnanyin mulott, hogy az annak idején annyira szorgalmazott ,.zenei kamara”, mely-
nek célja lett volna a zsidok kizdrdsa a zenei életbdl (per analogiam Kiss Ferenc és szi-
nész kamara) nem jott létre, mert Dohndnyi elszabotalta;

5) sajat személyem vonatkozasaban, mindig minden miivemet készséggel mutatta be; igy
mindkét heged(i-zongora szonatamat (a D-dur szonatamat azéta sem hallottam oly toké-
letes el8adasban!), és a filharméniiban szdmos zenekari m{ivemet.30

27 Dohnanyi Erné levele Dohndnyi Maridhoz, 1949. jalius 16. In: Kelemen Eva (kdzr): Dohndnyi Erng
csalddi levelel. Budapest: Orszagos Széchényi Konyvtar-Gondolat Kiad6-MTA Zenetudomdnyi Inté-
zet, 2010, 234.

28 A Fischer Annie elleni timadasokrél részletesebben 1d. Molnar Szabolcs: ,, Fischer Annie gy8zelme az
1933-as Liszt-versenyen (a korabeli sajt6 tiikrében)”. In: Gombos Laszl6-Sz. Farkas Marta (szerk.):
Dohndnyi Evkényv 2006/2007. Budapest: MTA Zenetudomanyi Intézet, 2007, 23-36.

29 Dohnanyit biraltak is azért, hogy a nagyon fiatal Faragét, egyik kedvenc tanitvanyat diplomazasa utan
azonnal szerzédtette a Féiskoldra. Weiner nem ir réla, de Dohndnyi védelmében rendszeresen meg-
emlitették, hogy elsGsorban azért mondott le 1941-ben a Zenemiivészeti FSiskola vezetésérsl, mert
Faragot el kellett bocsatania.

30 fisz-moll heged(i-zongora szondta (Op. 11): 1917. marcius 18., Budapest (Vecsey Ferenccel); D-dar
heged(i-zongora szonata (Op. 9): 1920. december 1., Budapest (Telmdnyi Emillel). A Filharmoéniai



KUSZ VERONIKA: Dohndnyi és a magyar zenekamara | 409

Mindezeket meggondolva, hogyan lehet Dohnanyit antiszemitizmussal vadolni? Nem
tudom, kinek telik ebben Grome és miért teszi? Eppen az egyik legnagyobb é16 muzsikus
ellen? Mélyen fajlalom ezt, mert éppen Dohnanyi volt az, aki zenei fejlédésemre a legna-
gyobb mértékben kihatott. [...] Bizony rosszul esik, hogy most, amikor az Gjjaépités mun-
kaja oly szépen halad, éppen Dohnanyi ragyogd miivészetét nélkiildzziik.

Szeretettel és igaz baratsaggal tidvozol
Weiner Led

Az adott forrascsoportban unikumnak és a kortarsak szamara szinte ismeret-
lennek szamitd levél az utdkor elStt nagyon is ismert lett — s ez mindenekel&tt
Vazsonyi Balintnak kdszonhetd. Vazsonyi, aki 1971-es monografidjaban leplezet-
leniil véllalta szdndékat Dohnanyi politikai-emberi, s6t zenei rehabilitacidjara,
kozismerten igen olvasmanyos és szuggesztiv stilusban tarta olvaséi elé mondan-
déjat. Konyvében a vilaghabortaval és az azt kovetS évekkel kapcsolatos fejezetek-
ben valik a targyalasmadd a legdramaibba és legharcosabba. Jellemzg, hogy a kilenc
rész kozil egyetlent indit mottéval: ,,A siillyeds hajé” cimd fejezet élén olvashat-
juk a széban forgé Weiner-levél zenekamarara vonatkozé pontjat mintegy tomor
és beszédes 0sszegzéseként a Dohndnyit érint6 — Vazsonyi interpretdcidjaban tel-
jességgel alaptalan — politikai rdgalmaknak. A mottét kdvetSen azt olvassuk, hogy
amikor 1938 nyaran a széls&jobb Turul Szépmives Bajtarsi Egyesiilet (Turul Szo-
vetség) siirgette a zenekamara sziikségességét, Dohnényi ,ldzas munkéba”3! kez-
dett, hogy megel&zze 8ket, s 1938. oktdber 13-4n be is nyujtotta sajat szovegét. Ez
Vazsonyi szerint két f6 ponton tért el a Turul-féle tervezettdl, illetve a kormdanyzat
nyilvanvalé céljaitdl: egyrészt magahoz vonta volna a sajtéban és a szinhazakban
dolgozé zenészeket, kritikusokat (tehat azokat, akikre a nemrégiben megjelent elsé
zsid6torvény vonatkozott), masrészt a kamarai tagok szarmazasi Osszetételét ille-
téleg igyekezett a diszkriminacié kérdését elkeriilni. Mint Vazsonyi dsszegezte:

Ha Dohnaényi ajanlkozasa utdn mégis Karacsonyi Istvant — a kidobott operai karnagyot —
bizzak meg a kamara feldllitasaval [ti. a Turul Szovetség részérdl], tgy bizonyos, hogy ke-
nyértorésre keriil a sor. 1938-ban a kormany még nem ezt az utat valasztotta. A kamarat
Dohnanyi tervei alapjan 1étrehozni ugyanakkor teljesen értelmetlennek tfint, hisz egyet-
len rendeltetésének — az drjésitdsnak — nem felelt volna meg.3?

Vazsonyi szokdsdhoz hiven nem adatol, de még csak nem is utal arra, hogy in-
formdciéi honnan szdrmaznak, hogy esetleg egyeztetett-e Dohndanyival errdl a kér-
désrél azoknak a hosszu, atbeszélgetett floridai estéknek a sordn, melyeket konyve el6-
szavaban emlit.33 Breuer Janos egy 1998-as {rdsdban tobb olyan sajtédokumentum-

Tarsasag altal Dohnanyi vezénylete alatt jatszott Weiner-miivek: Katondsdi, Op. 16 (1931. oktéber 25.,
26.), Magyar szvit, Op. 18 (1933. augusztus 30.), Magyar szerendd, Op. 3 (1936. junius 17.) 2. diverti-
mento, Op. 24 (1940. januar 12., 13., 14.). Ld. Bénis Ferenc: A Budapesti Filharmoéniai Tdrsasdg szdzot-
ven esztendeje, 1853-2003. Budapest: Balassi, 2005. CD-melléklet.

31 Vézsonyi Balint: Dohndnyi Ernd. Budapest: Nap Kiadd, 22001, 247.

32 Uott, 249.

33 Uott, 7.
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ra hivatkozik, amelyet Vazsonyi is hasznalhatott, s hasonl6 utat is jar be hozza.34
Konkluazidja (s egyben kiindulépontja) lényegében ugyanaz, tudniillik hogy Doh-
ndnyi ,,szabalyosan megftrta” a tervet:

Vizen jarni Dohndnyi Ernd sem tudott persze, csodat nem tehetett, a zenepolitikdt sem
kormdnyozhatta a politikdéval ellentétes iranyba. De annak kovetkeztében, hogy Zenei
Kamara nem létesiilt, nyilott bizonyos sz{ik tér a korlatozasok kijétszdsdra.3®

Sem Breuer, sem Vazsonyi nem kételkedik abban, hogy a beavatkozas tudatos
volt. S bar meggy6z6nek ting érvelésiik elaltathatja az olvasé kételyeit (nem vélet-
len, hogy Dohnanyi allitélagos zenekamarai szabotdzsa egyike pélydja legismer-
tebb politikai mozzanatainak), irdsaik nyoman b6éven maradtak megvalaszolandé
kérdések: mindenekel8tt az, hogy a politikai kérdésekben egyébként nem tul ko-
riiltekinté Dohndnyi valéban kérémfont szabotdzsakcidnak szanta-e a benyujtott
tervet; valéban arra szamitott-e, illetve szimithatott-e arra, hogy valaszul sem azt,
sem a Turul-féle tervezetet nem veszik majd figyelembe; vagy ha tudatosan allt el-
len a politikai nyomdsnak, utébb miért nem emlitette soha védekezésképp.

III.

A fenti kérdések megvalaszoldsahoz 1j forrasok bevonasara volt sziikség. Dohna-
nyi politikai {igyének dltalanos vizsgélatdhoz alapvetd kiindulépontot jelent az a
,Political Documents” feliratd mappa (n. ,,scrapbook”), mely csak 2014-ben buk-
kant fel a szerz§ amerikai hagyatékabdl, s keriilt ugyanebben az évben a Magyar
Tudomanyos Akadémia tulajdondba, ezen beliil a Zenetudomanyi Intézet 20-21.
Szazadi Magyar Zenei Archivumanak Dohnanyi-gydjteményébe. A mappaban a
legkiilonb6z8bb tipust forrasok: levelek, tjsagcikkek, nyilatkozatok szerepelnek,
sok esetben Dohndnyi kézirdsos megjegyzéseivel ellatva. A politikai vddak téma-
koréhez 4ltalaban, s ezen beliil a zenekamara kérdéséhez is szamos fontos adalék-
kal jarul hozza tovabba az amerikai levélkorpusz, amely részben a Florida State
University Kilényi-Dohnanyi gy(ijteményében, részben a Zenetudomanyi Intézet-
ben taldlhaté. Maganak a zenekamara-tervnek a szdveges forrasait az Orszagos
Széchényi Konyvtar, a BTK Zenetudomanyi Intézet Zenetudomanyi Szakkonyvta-
ra és a Liszt Ferenc Zenemvészeti Egyetem irattara 6rzi. Emellett kulcsfontossa-
gunak bizonyultak a kérdésben a Zenemtivészeti FSiskola igazoldbizottsagi doku-
mentumai Budapest Févaros Levéltarabdl, illetve természetesen a sajto.
Kutatasaim megkezdése utdn nem sokkal jelent meg Harsanyi Laszld A fénybdl
a sotétbe cimli monografidja, amely gazdag illusztracids anyaggal kisérve tarja fel
az OMIKE térténetét.3® Harsanyi ugyan korabbi publikaci6i sordn is foglalkozott

34 Breuer Janos: ,Téredékek Dohndnyirdl III. A Zenei Kamara koriil”, Muzsika 41/11. (1998. novem-
ber), 19-21.

35 Uott, 21.

36 Harsanyi Laszl6: A fénybdl a sotétbe. Az Orszdgos Magyar Izraelita Kozmiivelddési Egyesiilet évtizedei 1909-
1950. Budapest: Napvilag Kiadd, 2019.
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mér futdlag a zenekamara tigyével,3” e kotet ,,A sosemlett zenekamara” cim{ fe-
jezetében bd&vebben is targyalja a kérdést — elsGsorban Vazsonyi konyve, a sajto,
illetve a kamarakkal kapcsolatos altalanos kutatasi eredményeire épitve. Tanulma-
nya ily médon igen jelentds hozzajarulas a témahoz, még ha forrdsai s ebb6l ado6-
ddan kérdései, hangsulyai dontéen masok is, mint egy zeneéleti vagy akar Dohna-
nyi-kozépponta kutatdsnak. Végiil e tanulmany elSadds-valtozataval parhuzamo-
san késziilt Dalos Anna alapvets irdsa a szélsGjobboldali mozgalmak és a zeneélet
kapcsolatairél, melyben a Turul Szdvetség tevékenysége is részletesen szoba ke-
riil®® — az § kamarai tervezetiik Péteri Lérdnt kozreaddsiban pedig a Magyar Zene
ezen lapszamdaban, a 430. oldalon olvashaté.

Mindezen forrasokat egybevetve a magyar zenei kamara elSkésziileteinek kro-
nologidja a kovetkezSképp Osszegezhetd. Az els6 zsidotorvény elSkészitéseként
Imrédy Béla miniszter (jo egy honappal késébb mar miniszterelnék) 1938. marci-
us 31-én fogalmazta meg azt az els§ feljegyzést, melyben a térvény alapjan felalli-
tando sajtd- és szinmiivészeti kamardkrdl is emlitést tesz.>? Szakmai kamarék ter-
mészetesen kordbban is 1éteztek mar Magyarorszdgon — a legrégebbi, az tigyvédi
és kozjegyz6i mar 1874-ben 1étrejott —, de az Gj kamarakat kifejezetten abbdl a cél-
bdl hoztak létre, hogy az illet§ szakmdakbdl a zsid6 szdrmazasu tagokat diszkrimi-
naljak, tevékenységiiket lehetetlenné tegyék. A térvényjavaslat képvisel6hazi vita-
jaban, mely méjus elején kezd4dott, kevés figyelem iranyult kifejezetten a kamara
intézményére, inkdbb a jogegyenl8ség kérdése volt meghatdrozd.*° A Fels6hdzba
majus 24-én keriilt az elSterjesztés, majus 29-én pedig mar a torvény is megjelent:
az ,elsd zsidétorvény”-ként ismert ,,1938. évi XV. térvénycikk a tdrsadalmi és a
gazdasagi élet egyensulyanak hatalyosabb biztositasardl” kimondta, hogy a szelle-
mi szabadfoglalkozasu palyak allasainak legfoljebb 20%-at foglalhatjak el zsidd
vallastiak (illetve 1919. augusztus 1. utdn kikeresztelkedettek), s ennek végrehaj-
tasat a szakmai kamarék kell, hogy elvégezzék.*!

Hérom hoénappal késébb, az 1938. augusztus 26-an kelt 6.090/1938. M. E.
rendelet intézkedett a Szinm{ivészeti és Filmmiivészeti Kamara felallitasardl, amely

37 Ld. pl. Harsanyi Laszl6: ,,Szinhaz az egész kis vilag. Az OMIKE Mtivészakcidja 1939-1944", Criticai
Lapok (2015). >https://www.criticailapok.hu/fesztivalnaplo/38875-szinhaz-az-egesz-kis-vilag < (utol-
s elérés: 2020. oktdber 13.).

38 Dalos Anna: ,A Turultdl a népdalig. A szélsGjobboldali mozgalmak és a zeneélet kapcsolatairél
(1938-1944)”. In: Dalos Anna-Ozsvart Viktéria (szerk.): Jarddnyi Pdl és kora. Tanulmdnyok a 20. szdza-
di magyar zene torténetébdl (1920-1966). Budapest: Rozsavolgyi és Tarsa, 2020, 271-287. A Turul Sz6-
vetség egészének miikodésérdl részletesebben lasd: Kerepeszki Robert: A Turul Szovetség 1919-1945.
Budapest: Attraktor, 2012.

39 Ld. Sipos Péter: Imrédy Béla a vadlottak padjdn. Parhuzamos archivum. Budapest: Osiris Kiado-Budapest
Févaros Levéltara, 1999, 470-471. A dokumentumra Harsanyi hivatkozott kotete hivja fel a figyelmet.

40 Ld. , Az orszaggyfilés képvisel6hazanak 308. iilése, 1938. évi majus 9-én, hétfén” jegyzSkonyvét: Az
1935. évi dprilis 27-ére hirdetett Orszdggyiilés Képvisel6hdzdnak napléja. Tizennyolcadik kitet. [Képvisel6ha-
zi Napld]. Budapest: Athenaeum, 1938, 52-400.

41 A t6rvény teljes szovegét 1d. Ezer év torvényei online adatbazis: >https://net.jogtar.hu/ezer-ev-torve-
ny?docid=93800015.TV &searchUrl=/ezer-ev-torvenyei%3Fpagenum%3D41< (utolsé elérés: 2020.
oktéber 14.)
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egy lehetséges zenekamaraval — mar csak a személyi atfedések miatt is — a legszo-
rosabb kapcsolatban 4llt volna.*? A 109 paragrafusbdl 4116 rendelet igen részlete-
sen szabalyozta a kamarak mtikddését, irdnyitasi mechanizmusait (kozgytlés, va-
lasztmany, tisztikar stb.), felvételi eljarasi rendszerét, belsd felépitését, és a kama-
rai tagsagon beliil 6t ,,szakcsoport”-ot kdrvonalazott (eléadomiivészek, miivészeti
tigyvezetGk, ligykezeldk, illetve segédszemélyzet, valamint miiszaki tigykezelSk),
melyek egyikében sem lehetett 20% folott a zsidonak szdmité tagok ardnya. Har-
sanyi Laszl6 az emlitett monografidban részletesen bemutatja a kamara létrehoza-
sanak kortilményeit és miikodésének néhany évét. Eszerint a Budapesti Kozlonyben
1938. december 6-dn jelent meg a felvettek listdja, s januartél mikodott a kamara,
azonban nem problémamentesen: 1940-ben a két teriilet (szinhdz- és filmm{vé-
szet) szétvalasztasardl is sz volt, s a kamara elnokét, Kiss Ferencet is szdmos bi-
ralat érte. 1941 decemberében rendeletet adtak ki a kamardk megsziintetésére,
hogy az Orszagos Irodalmi és Miivészeti Tandcs vegye at a feladatukat, de ez végiil
nem tortént meg. Az Gjabb térvényekkel mind sulyosabban diszkriminalt, érintett
szin- és filmmiivészek egyre nehezebb koriilmények kozott dolgoztak, s végiil 1944
marciusdban mindegyikiik tagsagat megsziintették.

A Szinmiivészeti Kamara torténete némi tdmpontot ad a zenekamara kronolé-
gidjahoz is. A hivatalos jogalkotdsi dokumentumokban, azaz az orszaggytilési nap-
l6kban, rendeletekben, térvényekben ugyanis valéjaban nem esik szé réla. Imrédy
emlitett feljegyzésében/beterjesztésében lapszéli bejegyzésként bukkan fel egy
szempontunkbdl igen 1ényeges megjegyzés:

Irék festSk, szobraszok és zeneszerz8k szamara az aranyszamok feldllitasatél el kellene
tekinteni. Zenekarok osszeallitdsanal, a kidllitasi anyag megvalogatdsanal a keresztény és
nemzeti szempontok érvényesitésére megfeleld befolydst egyébként is lehet gyakorolni.*?

Az kijelenthet6 tehat, hogy 1938 tavaszan a kormanyzat nem akart zenei kama-
rat létrehozni, de hogy késébb lehetett-e ezzel kapcsolatos elbizonytalanodas, az
mas kérdés. A sajtoban megjelent, sok esetben igen ellentmonddsos hirek, besza-
molék legalabbis errdl taniskodnak. Egy tervezett zenekamarat Dohnanyi nevével
osszefiiggésben elsdként 1938 majusaban emlit a szélsjobb bulvérlap, az Esti Ujsdg,
ugy, mint amelynek ,feldllitdsa régéta elsérendl fontossagu [...] torekvése a ke-
resztény zenei vilagnak”, az pedig, hogy a vezet6 Dohndnyi legyen, a cikk iréjanak
megfogalmazésa szerint ,,a zenei vildg vezet8 koreinek [...] 6hajtdsa”.** Ennél koz-
vetlenebb motivaciot jelez az a megjegyzés egy 1938. oktdberi — tehat mér a kamarai
torvény megjelenése utan sziiletett — cikkben, amely szerint Dohndnyit mint a Ze-

42 ,A m. kir. minisztérium 1938. évi 6.090. M. E. szdmu rendelete a szinmf{ivészeti és a filmmi{ivészeti
kamararél, A m. kir. minisztérium a tarsadalmi és a gazdasagi élet egyensulyanak hatdlyosabb bizto-
sitasardl szold 1938: XV. tc. 2. §-dnak b) pontjdban foglalt utasitds alapjan a kovetkezSket rendeli
[...]” Magyarorszdgi Rendeletek Tdra. 1938. Hetvenkettedik évfolyam I-III. fiizet. Budapest: Magyar Kiralyi
Beliigyminisztérium, 1939, 1015-1051.

43 Sipos: i. m., 470.

44 [szerz6 nélk.]: ,Dohndnyi Erné lesz a Zenészkamara elndke?”, Esti Ujsdg 3/99. (1938. méjus 3.), 8.
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nei Tandcs elndkét Homan Balint ,, felkérte” a kamaratervezet benyujtdsara.*> Ez va-
l6ban megtdrtént: a Zenemivészeti Egyetem irattaraban szereplS beadvany maso-
lata 1938. oktdber 13-4ra datdlédik. Mégis, november végén, amikor a Magyar Or-
szagos Zenészszdvetség valasztmanydnak iilése kapcsan a lapok arrdl irtak, hogy a
zenekamara felallitasara (mely ,bizonyos nyugtalansagot keltett a zenésztarsada-
lomban”) egyel6re nem keriilhet sor, Gjra csak arra hivatkoznak: a ,,sziikséges tor-
vényes felhatalmazds hidnyiban”.#® Figyelemre mélté mozzanat volt — pontosab-
ban: lehetett volna —, hogy 1938 decemberében az operahdzi muzsikusok nem vol-
tak hajlandék a Szinmfivészeti Kamara alakulé iilésén megjelenni, mivel a tdrvény
a segédszemélyzet kategéridba osztotta be Sket.*” Harsdnyi jogosan latja a hirek el-
lentmonddsossaganak bizonyitékat az esetrdl beszdmold Gjsagcikk egyik megjegy-
zésében, mely szerint a tiltakozds nyoman a kultuszminisztérium bekért egy javasla-
tot a zenekamararol — hiszen Dohnanyié mdr tSbb mint két hénapja a keziikben volt.

Legkdozelebb egy 1939. marcius végi filharmodniai sajtéértekezleten kérdezték
a zenekamarar6l Dohnanyit, aki el6bb kitér8en reagélt, de minthogy a témafelve-
tést a Pesti Hirlap szerint ,,élénk eszmecsere kisérte”, végsS soron kidertilt, 6 maga
mit hangsulyozott a tervbdl: a szakosztalyok atjarhatésaga és autondmidja mellett
azt, hogy a ,Zenekamaranak senkit indokolatlanul miikodési kérében meggétolni
nem szabad”, s hogy ,,szervezetének elsésorban a magyar viszonyokhoz kell alkal-
mazkodnia”.*8 Ez utébbi megjegyzésekkel a Vazsonyi Balint 4ltal is emlitett Turul-
féle javaslatra reagalhatott, amely kifejezetten a német birodalmi zenei kamara
szervezetét kivanta dtemelni. Egy 1939. augusztusi hullimot*’ leszdmitva, amikor
tobb lap Ujra emlit egy Dohnanyi elnokletével 1étrehozandé kamarat, késébb in-
kabb a Turul tervérdl esik sz6 a sajtéban,>® bar 1940 juliusdban sziiletik egy soha
végre nem hajtott torvény a szinmiivészeti és filmmiivészeti kamara kiilonvalasz-
tasérdl, melyben zenekamara is emlitésre keriil.>! Amikor azonban kicsit kés&bb

45 [szerz8 nélk.]: ,Zenei Kamara alakul. Elkésziilt a rendelet tervezete”, Ujsdg 14/234. (1938. oktéber
16.), 20.

46 [szerz6 nélk.]: ,Egyel6re nem allitjak fel a zenészkamarat”, Pesti Hirlap 60/272. (1938. november 30.), 12.

47 Ld. pl. [szerz8 nélk.]: ,Meglepd fordulat a szinészkamara {igyében. Az Operahdz tarsulatdnak hatdro-
zata a tdvolmaradas”. Az Est 29/268. (1938. december 10.), 8.

48 [szerzg nélk.]: , A filharmonikusok sajtotedja”, Pesti Hirlap 61/74. (1939. marcius 31.), 10. A sajtdtea-
rél természetesen tobb mas lap is beszamolt, hasonléképpen.

49 Ld. pl. [szerz8 nélk.]: ,,Zenekamarat 4llit fel a kultuszminisztérium”, Népszava 68/177. (1939. au-
gusztus 20.), 8.; [szerz8 nélk.]: ,Targyaldsok a kultuszminisztériumban a zenem{vészeti kamara fel-
allitasarél”, Az Est 30/189. (1939. augusztus 20.), 9. Ez utdbbi cikk a BTK Zenetudomanyi Intézet
Zenetudomanyi Szakkonyvtardban Orzétt hagyatékrészben (Fond IV/177) is fennmaradt, vagyis
ezen a ponton még bizonyosan foglalkoztatta Dohnanyit.

50 Ld. pl. [szerz8 nélk.]: ,Zenemiivészeti kamarat kovetel mai tdborozdsan a Turul Szovetség”, 8 orai 1ij-
sdg 25/57. (1939. aprilis 13.), 8.; joval kés6bb altaldban a zenekamara sziikségességérdl: [szerzd
nélk.]: ,Megdobbentden selejtes a szérakoztaté jellegfi nyilvanos hangversenyek miisora...”, Uj Ma-
gyarsdg 10/7. (1943. januér 10.), 13.

51 ,,1940. évi XIX. torvénycikk indokoldsa miivészeti kamarak felallitdsardl és szervezetitk megallapita-
sar6l”. A torvény teljes szovegét lasd: Ezer év torvényei online adatbazis: >https://net.jogtar.hu/ezer-
ev-torveny?docid=94000019.TVI&searchUrl=/ezer-ev-torvenyei%3Fpagenum%3D50< (utolsé elérés:
2021. marcius 14.).
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(utoljara 1941-ben) egy-egy lap Dohndnyi zenekamaraja szamara épitendd zene-
palotat emlit (nagy hangversenyteremmel a Duna-parton), az mar nem igazan il-
leszkedik kontextusba — a zenekamara vele sszefiiggésben tehat 1ényegében nagy-
jabol egy évig volt jelen a kozbeszédben.

IV.

A Turul Szovetség (ezen beliil a Turul Szépmives Bajtarsi Egyesiilet) tevékenysége
joggal kertiil szoba hangsulyosan Vazsonyi monografidjaban, hiszen valéban fontos
tényezének tlinik a Dohnanyi-féle zenekamara torténete szempontjabdl is. Mint
Harsanyi Laszl6 leirja, a zsidok diszkriminalasat és kiszoritdsat célz6 kamarai vagy
mas egyesiileti formak felallitasat tobbféle szervezet siirgette, de legkorabban és
miivészeti teriileteken a leger&teljesebben a Turul tette, egy olyan egyesiilet, mely
tobb egyetemi didkszovetséget egyesitett magaban (a Szépmives Bajtarsi Egyestilet
pedig eredetileg a miivészeti felsGoktatas hallgatéit fogta dssze).>? Kiilénbdzs val-
lalt feladatai mellett kezdettdl fogva erds politizdlasi szandékkal lépett fel. Ahogy
Dalos Anna, aki fentebb emlitett tanulmanyaban részletesen foglalkozott a Szévet-
ség torténetének zenei szempontbdl 1ényeges mozzanataival, szemléletesen Ossze-
gezte: a Turul mar megalakuldsat kovetSen ,,zsidoveréseirdl és az 1920-ban beveze-
tett numerus clausus teljes mellszélességgel valé tdmogatdsarol valt hirhedtté”.>3
Nem meglepd tehat, hogy a tervbe vett miivészeti kamarak kapcsan is jelent8s mér-
tékben aktivizaltak magukat. Bar Vazsonyi is idéz bel6le, érdemes itt is kdzolni egy
terjedelmesebb részét annak az omindzus beszédnek, melyet Kardcsonyi Istvan
mondott el a Szdvetségben 1938 jiniusdban,>* tehat a zsid6térvény megjelenése
utdn, de még a kamarak miikodését részletesen leiré rendelkezések kihirdetése
el6tt. A Virradat cimii széls&jobboldali hetilapban is kozolt ,, nagyjelentSségli elSter-
jesztés”-bdl kidertil, hogy 6 vagy 6k mar el is készitették els6 kamarai terviiket:

A zene-kamarai szabalyok Osszeallitdsandl a német Musikrechtet vettem alapul, de telje-
sen 4tformdltam és a magyar viszonyokhoz alkalmaztam. Ha valami okosat tanulhatunk
a németektdl, az még nem pangermdanizmus. Aki ismeri a magyar zenei viszonyokat, az
a zenekamara torvényeinek sorai kozott raismer az intézményekre, amelyek kirara szo-
rultak. Raismer 1. az Operara és annak 37,5%-0s zsidé [Dohnanyi kiemelése, 1d. alabb]
zenekarara. [...] 3. Az 4llatkerti koncertekre, ahol ma is Komor Vilmos és zsid6 tarsai
muzsikalnak. 4. A kat. templomokra, amelyek koérusain Steinerek, Lebovicsok stb. zsi-
dék muzsikalnak. 5. A Varosi szinhdzra, amelyet szabadk&miives zsidé asszisztencia
mellett zsid6 kézre jatszottak [...] 7. A Radidra, mely Polgdr Tibor félzsidé karmestert
bizta meg tandcstalan zenetandcsdval, a minden lében kanal Bob herceggel, Huszka
endvel és a zsidd szdrmazast Aranyi Mdridval [...]12. 11. A zenei szempontokbdl steri-
lizalt férfiakra, akik, mert a kapukulcsot meg tudjak kiilénboztetni a hegedtikulcstdl, mar

52 Harsanyi: A fénybdl a stétbe, 163.

53 Dalos: i. m., 277.

54 Dalos Anna felsorolja a Turul Szovetség legaktivabb zenész tagjait és szimpatizansait, de Kardcsonyi,
aki e beszéde szerint a zenekamarat felvazolta, nem szerepel koztiik (uott, 281.) — kérdéses tehat,
hogy valdban § jegyezte-e a tervet, vagy inkabb csak szdcséve volt az indulatoknak ezen a gy(ilésen.
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hivatva érzik magukat, hogy zenei tanacsokban helyet foglaljanak, és zenei kolibri esziik
jardsa szerint {télkezzenek a magyar zene sorsa felett. A Zenemtvészeti Féiskolara, mely-
nek tanari kardban 44% a zsido és a zsiddkkal 8sszebogozott keresztény [...]

Miel6tt befejezném fel szélaldsomat, egy témardl kell beszélnem, amely a plénum
elétt még nem szerepelt a kell§ megvildgitdsban. A magyar zenének harom kit{in repre-
zentdnsa: Dohndnyi Erng, Bartdk Béla és Kodaly Zoltan. [...]

Ha Dohndnyi Ernd a zeneileg éretlen magyar k6zonség kedvéért nem hagyja ott a zsi-

dait, jol tette, mert legalabb nem halt meg éhen és atmentette magat egy jobb idére. [...]
[Barték és Kodaly] a hypermodern zene utvesztSjébe tévedtek, hiszen nagyon keve-

sen voltak és vannak, akik ellent tudtak allani a liberalis zsidé csabitasainak [...] Nem
kozénk valok, mert nemrégiben sajat maguk folott itélkeztek, amikor nyiltan a zsidosag
mellé dlltak és egy csomd magyar iréval és miivésszel egyiitt a zsidé toérvényjavaslat ellen
foglaltak allast. Még azt hiszik, hogy a keresztény magyar élniakaras ismét csak amolyan
szalmalang, amolyan tulipan Zsazsdzas, és be akarjak magukat biztositani az utana ko-
vetkez§ zsidé feltamadasra. Majd ha belattdk, hogy tévedtek, blinbandan vissza fognak
térni a keresztény magyarok kozé.

Addig azonban a mi kotelességiink, hogy felrazzuk a magyar tarsadalmat abbdl a
kézonybdl, amelybdl alig tud kimenekiilni. [...] Es ha ez szép széval nem megy, hat ak-
kor a zenekamarai térvények éltal biztosan fog menni.>>

A beszédben s a beszéd hatterét képezd, junius végére el is késziilt elss terve-
zetben megnyilvanulé proaktivitds valdban jelentSs — és igen fenyegetS. Fontos
azonban hangsulyozni, hogy nem egyedi esetrdl van szé: a Turul Szovetség tobb
terlileten 1épett fel hasonld hatarozottsaggal. Nagyjabol ugyanebben az id&ben,
1938. augusztus elején onhatalmulag kamarai belépési ivet kiildtek ki a szinhazak
dolgozbi részére, s arra utasitottak Sket: személyi okmanyaikkal és a kitoltott iv-
vel egylitt jelenjenek meg a Szépmives Bajtarsi Szovetség iroddjaban. Az Esti Kurir

YO

par héttel kés8bb részletesen utanajart az tigynek:

A kultuszminisztérium semmiféle felhatalmazdst nem adott a Turul Sz6vetségnek ilyen
akcidra, azt sem tudtak, hogy mi célja lenne annak, hogy ott a szinészek ,,okmanyaikkal
felszerelve” jelentkezzenek, miutan a Turul Szévetségnek a még nem is létez8 Szinészka-
maraval semmiféle kapcsolata nincs! [...]

[Ugyanakkor:] Még a legtartézkodébbak is tigy érzik, a Turul levelez&lapjanak hangja-
bdl kovetkeztetve, hogyha az egyetemi hallgatdk bajtarsi szovetsége nem is hivatalos
szerv, de dontd szerepet akar a kamarai tagfelvételeknél, ismerve a Turul eddigi szereplé-
sét szinhazi és filmiigyekben. [...] Az Esti Kurir munkatarsa beszélt a szinészek egy cso-
portjaval, amely reggel 6ta az illetékes férumokat jarja és izgatottan targyalja a Turul Szo-
vetség meglepd felszolitasat. [...]

— A dolog kozelr8l sem olyan egyszer( - folytattdk informatoraink. — A Turul Szovet-
ség az elmult években mdr gyakran beleszolt miivészeti és szinészkérdésekbe. Fel kell té-
telezni tehat, hogy a Szinészkamara felallitdsanal is hasonlé szerepet vindikal magdanak,
amit a levelez8lap hangja és tartalma legaljabb is igyekszik sejtetni.®

55 [szerzd nélk]: , Kardcsonyi Istvan éles és részletes birdlatot mondott a Turul Szévetségben a magyar
zenei életr8l”, Virradat (1938. jalius 4.), 6. Dohnényi sajat példanyat (Gjsagkivagat piros ceruzas ala-
htizasokkal) 1d. ZTI Dohndnyi, Vazsonyi Balint hagyatéka NOO-002.

56 [szerz6 nélk.]: , A Turul Szévetség maga elé idézi a szinészeket”, Esti Kurir 16/178. (1938. augusztus
30.), 7.
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Annyi bizonyos, hogy a Turul terveivel mindenképpen szdmolniuk kellett a
zenészeknek is: hogy Dohnanyi és kore is ezt tette, azt legalabb két forras is koz-
vetleniil bizonyitja. Az egyik bizonyiték, hogy a Virradatban megjelent cikk egy
példanya megtaldlhaté Dohndnyi hagyatékaban (Vazsonyi vette magdhoz felte-
het6leg az amerikai hazban &8rzétt politikai forrascsoportbdl, ahonnan tébb ere-
deti dokumentumot a gy(ijteményébe illesztett), s (feltehetSleg) Dohnanyi
kezétdl szarmazd, piros ceruzas alahtzasok emelik ki benne a legfontosabb rész-
leteket [ezt a fenti idézetben jeleztem is]. A masik forrds, mely a Dohnanyi-féle
zenekamara és a Turul-tervezet direkt kapcsolatat jelzi, egy anonim cikk/olvaséi
levél, mely a Magyar Nemzetben jelent meg. A szerz6 bevezetésképp dltalaban kri-
tizalja a Turul zenei m{ikddését, példaul amiért a Turul Szépmives Zenekar innen-
onnan kolcsonzott zenészekbdl all. Majd targyara tér — s kifogasa, mint latjuk,
kisértetiesen hasonlit a fentebb emlitett, a Szinészkamara kapcsan lezajlott Tu-
rul-akcidhoz.

A Turul azonban ezzel nem elégedett meg s a vezet8ség egy ,,zenei kamaratervezetet” is
szerkesztett, amit 1938. junius 29-i, majd pedig december 5-i kelettel nyujtott at a koz-
oktatastigyi kormanyzat illetékes szerveinek. A legmagasabb féorum dontését meg nem
varva, teljesen szokatlan mddon tervezetiiket ismertetés céljabdl megkiildték a szakko-
roknek és a budapesti napisajténak is.>”

Ezt kovetSen a cikk részletesen és igen szokimonddan birdlja a tervezetet,
melyben, mint kiindulépontként leszbgezi, a ,teljesen magyartalan [...] sz6vege-
zés mdr az elsd pillanatban felkeltheti gyantnkat, hogy itt a német kamarai rend-
szer forditasardl lehet csak sz6”. Kisebb és nagyobb erre utald jelek szambavételét
kovetSen — bSséges indoklassal timogatva — megéllapitja végiil:

[...] e kamarai terv csaknem teljes egészében szdszerinti tvétele a német rendelkezések-
nek. Kérem, tessék beszerezni Karl-Friedrich Schrieber és Karl-Heinz Wachenfeldnek a
Junker és Diinnhaupt kiadasaban megjelent Musikrecht cim@ konyvét [1937] és bamula-
tos dolgok deriilnek ki.>8

Minthogy a szerzd részletezi, miért alkalmatlan a német zenei kamara direkt
atemelése, s birdlja, hogy a Turul szervezet ezt rdaddsul sajat eredményeképp tiin-
teti fel — nyilvdnval6an elarulja magardl, hogy 6 maga is alaposan ismeri a német
forrast, hogy gondolkodott a magyarorszagi jogi hattérbe valé beagyazhatdsagan,
s mi tobb, sajat Stletei is vannak — ez utdbbit az ironikus alairds is hangsulyozza,
mely agy szol: ,egy arja muzsikus, aki szeretne ugyan szervezkedni, de fél, hogy
agyonszervezik”.®

Az ,4rja muzsikus” Dalos Anna szerint Gadl Endre lehetett, s feltételezését
a Zenemtivészeti F&iskola igazoldbizottsagi iratai egyértelmiien igazoljak (Id. alabb).

57 [szerz6 nélk. (Gaal Endre)]: ,Hozzdszdlas a Turul zenekamarai tervezetéhez”, Magyar Nemzet 20/30.
(1939. februar 7.), 13.

58 Uott

59 Uott

60 Dalos: i. m., 281-282.
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A koriltekint6 kortarsak szamara persze alighanem nyilvanvalé volt, ki all az éles
hangu iras hatterében, ugyanis a zenekamaraiigy kapcsan Dohnanyié mellett sok-
szor feltinik Gaal Endre neve, akit — az e tekintetben leginkabb b&beszédi cikk
szerint — Dohnanyi megbizott ,a sziikséges anyag 0sszegylijtésével és azzal, hogy
a Zenei Kamara szabalyainak a megadott irdnyelvek szerint a részletekben is konk-
rét format adjon”.%! Gadl Breuer Janosnak is a latdkorébe keriilt (mig Vazsonyi
egyaltalan nem emliti), s 6 cikkében egy rovid életrajzi vazlatot is adott a Zeneaka-
démia kotelez6zongora-tandraként 1935-t8l m{ikdds, majd 1956-ban Kanadaba
emigralé miivészrol, akit nemcsak a Magyar Nemzet mértékado zenei publicistaja-
nak mond, de kifejezetten karakan személyiségnek lattat: Klemperer egyszer alli-
télag pisztollyal kergette ki az Operdbdl székimondé kritikdja miatt, s ,alig egy
hénappal a német megszallas elStt éles vitat folytat a Nyilaskeresztes Part napilap-
javal” .62

Meg kell jegyezni, s ez az adalék tovdbb bonyolitja a kérdést: Gadl , éles vitdja”
az Osszetartds cimii lappal é éppen Dohnanyi, pontosabban az § egyik 1943-as inter-
jja kapcsan bontakozott ki.63 Erthetetlen egyébként, hogy a keveset nyilatkozé
Dohnanyi miért vallalhatta a beszélgetést éppen ezzel az obskurus sajtétermékkel
(bar az interju bevezetésébdl ugy tiinik, nem elSre egyeztetett szituaci6 volt).5
De nemcsak a médium, hanem az interji mondanivaldja, hangvétele is megdob-
bentd: cinikus, vagdalkozé — Dohnanyi mintha kontrollt vesztett volna, s vallalha-
tatlan véleményével szinte kilépne a zenei kozéletbdl. A Magyar Nemzetben Gadl
Endre tolldbdl megjelent hosszt reakciébdl kideriil, maguk a kortdrsak is értetle-
niil alltak a kozlemény elStt: az egyébként tisztelettud6 cikkben egymast kovetik
a ,meglepd”, ,,megdSbbents” és ,furcsa” jelz8k, és a szerzd hatarozottan szembe-
helyezkedik a nyilatkozattal.®®

Gaalnak az amerikai Dohnanyi-hagyatékbdl 2006-ban elSkertilt levelei (ezeket
mar az emigraciébdl irta Dohnanyiéknak) egyrészt arrdl tantskodnak, hogy kap-
csolatukat nem mérgezte meg ez az affér, masrészt tovabb arnyaljdk személyiségé-
nek képét: szovegeit legaldbbis, melyek hemzsegnek a kiméletlen itéletektdl és
pletykaktdl, inkabb érezziik kicsit orddginek, mint batornak vagy szabadszdjunak.
Sokat elarulnak persze a kora 6tvenes évek Magyarorszagarél az olyan megjegyzé-
sek, mint hogy ,nem az U.S.A. a korlatlan lehetSségek hazdja, hanem a kommu-

61 [szerzs nélk.]: ,Zenei Kamara alakul. Elkésziilt a rendelet tervezete”, Ujsdg 14/234. (1938. oktéber
16.), 20.

62 Breuer: Toredékek Dohndnyirél 111, 20.

63 Taksonyi Pal: ,,A mai népi magyar zene nem hozott Gjat a modern zeneszerzés szempontjabdl. Doh-
nényi Ernd nyilatkozik az Osszetartdsnak”, Osszetartds 1/45. (1943. november 12.), 5.; 1d. Kusz: Dohnd-
nyi Erng: vdlogatott irdsok és nyilatkozatok, 434—439.

64 Jemnitz Sandornak a népiigyészségen tett tanuvallomasa szerint az Gjsagiré Dohnanyi élettarsanak,
Salacz Ilondnak a barati koréhez tartozott, de ez az informdcié bizonytalan. Ld. , Tantvallomasi jegy-
z8kényv / Jemnitz Sandor” (1946. oktéber 17.) ,[A terheltek nevei:] Dohnanyi Erné / [Az {igy tar-
gya:] kiadatds” c. iratboritékban (Budapest Févaros Levéltara, HU BFL XVII 1518 1945 igazolasi-
ugy_Zenemuveszeti_Foiskola_Dohnanyi).

65 Gaal Endre: ,Dohnanyi Erné esete a mai magyar zenemiivészettel”, Magyar Nemzet 7/35. (1943. feb-
ruar 13.), 13.
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nizmus. Ott igazdn minden megtdrténhet és mindennek az ellenkezgje. [...] Az
ember ma miniszter, holnap agyonldvik, holnaputdn rehabilitaljak, bebortonzik,
hogy évek multdn anélkiil, hogy valamit is mondtak volna, elengedjék”.%® A zene-
s a zeneakadémiai életrdl szélva — pontosabban apré izekre szedve azt — megalla-
pitja, hogy miutan ,Bartok [...] meghalt, Kodaly valami kiilénds zene-Budhava
nétt”, akit antikommunizmusa ,nem akaddlyozta meg, hogy még életében szovjet
fegyverek arnyékaban, pentaton alapon meg ne prébalja sajat halhatatlansagat, 6n-
maga szobrat megteremteni”, mig a zenei intézményekben a ,,szolfézs bolcsétdl a
sirig” jelsz6 alatt a tanuldk ,heveny népzenemérgezésben” szenvednek, és egész
nap ,,mint valami Frimm-intézetben mutogatnak”.%”

Barmilyen ember is volt, Gaal sokkal nagyobb szerepet jatszott a zenekamara
rovid torténetében, mint azt elsére sejthetnénk: az 1938 nyardn-Gszén kidolgo-
zott tervezetnek ugyanis volt el6zménye. Jellemz8, hogy a sajt6 egydltaldn magyar
zenekamarat els6ként 1937-ben emlit, mégpedig Gaal nevével Gsszefiiggésben,
aki zeneakadémiai székfoglaldjat ,,A zenepolitikai célkitlizései” cimmel tartotta —
s ennek keretében maga vetette fol a zenekamara foléllitdsdnak id8szer(iségét.®8
A kiilonnyomatként is megjelent széveg elsGsorban a zenészek hallatlanul nehéz
egzisztencidlis helyzetét stabilizald kormanyzati 1épéseket siirgeti; egy lehetséges
zenekamarardl mint szakmai, érdekvédelmi és szocidlis szervezetrdl, a meglévs
tigyvédi és mérnoki kamardkra hivatkozva szél. Megemliti a Németorszdgban mar
m{ikddS zenei kamarat is, de hozzateszi: mi ,,nem szorulunk ra idegen szerveze-
tek atvételére és ezeknek mdsoldsdra, hanem a magunk hasonlé szervezeteinek
alapos megismerése utan a hazai viszonyoknak megfelel§ keretek kozott kell a
célkitlizéseknek érvényesiilniok.”® Ez a széfordulat (ti. ,a hazai viszonyoknak
megfelel6”) — sok egyéb szakasszal egytitt — fontos eleme az egy évvel késébb hiva-
talosan benyujtott tervezetnek, Dohnanyi is hivatkozott ra, ahogy idéztem. Igaz,
Dalos Anna szerint Gadl itt tudatosan élt a korabeli diskurzus varhatéan nép-
szerlinek szdmit6 gondolatdval, ti. a német modellel valé szembefordulds szandé-
kdval.”® Lattuk fentebb, hogy Kardcsonyi Istvan ugyanezt allitotta az els§ Turul-
tervrdl (,,a német Musikrechtet vettem alapul, de teljesen atformaltam és a ma-
gyar viszonyokhoz alkalmaztam”), amivel feltehetSleg Gaal valamivel korabban
megjelent székfoglaldjara is utal.

Gaal Endre kozrem@ikodését az 1945. majus 31-i keltezés(i, a zenemfiivészeti
fGiskolai igazoldbizottsdgnak sz6l6 beadvanya vildgitja meg igazan.”! Ebbdl kide-

66 Gaal Endre levele Dohnanyi Ernéhéz, 1956. december 31. ZTI Dohndnyi, MZA-DE-Ta-Script 81.294.

67 Uott

68 Gaal Endre: A zenepolitika célkitiizései (székfoglald elSadas, 1937. szeptember 20.) Budapest: Orsz. Ma-
gyar Kir. Liszt Ferenc Zenem{vészeti FSiskola-Phobus nyomda, 1938. Kiilonlenyomat a Zenemivé-
szeti F&iskola 1937/38. tanévi évkonyvébdl.

69 Uott, 22.

70 Dalos: i. m., 283.

71 Gaal Endre beadvanya a Zenem{vészeti F&iskola Igazolé Bizottsaghoz, 1945. majus 31. (Budapest
F&varos Levéltara Budapest Févaros Levéltara, HU BFL_XVII_1518 1945_igazolasiugy_Zenemuve-
szeti_Foiskola_Gaal).
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ril, hogy az 1939/40-es tanévig el6addként is miikodott a Zeneakadémia igazgatd-
sagan, mert, mint mondja, ,,nemcsak zenetanar, hanem jog és allamtudor is vagyok,
s igy vélt a [...] székfoglal6 eladdsom egy javaslattervezet alapjaul”.”?> Megjegyzi
tovabbd, hogy Dohndnyinak féigazgatéi mindségében is allast kellett foglalnia a
zenekamara kapcsan, mivel a Fiskola a minisztérium egyik tandcsado szerve volt.
A koz6s munkdra a kovetkez6képp emlékezett vissza:

[Dohnényi] részletesen kifejtette dllaspontjat. 1938 tavaszatdl tobbszor targyaltam az
tigyben vele a lakdsdan is. Intencidi szerint sz6vegeztem. A fogalmazvanyokat tobb kozos
tandcskozason atbeszéltem a tanari kar kivalasztottaival, kikértem jogaszok szakvélemé-
nyét, s igy sziiletett meg a szokasos hivatalos retortdkon is atsz{irt tervezet-vazlat. [...]
Dohnényi Ernd a tervezetet mint sajat elaboratumdat 1938 oktdberében nytjtotta be. 73

Gaal e vallomasaban 6nmaga védelmében és ,igazoldsara” hozza fel a zeneka-
mara-tervet, mivel, mint hangsulyozza, athidalhatatlan ellentét volt a f6iskolai ja-
vaslat és a turulistdk német expanzidt importald és a numerus clausus gondolatara
épitd zenei kamara tervezete kozott. Mint Osszegezte:

[javaslatunk] tengelyében a Zenemfvészeti Féiskola allott, melynek szabadszellemi
gondolkozasa és embersége kozismert volt orszag-vilag el6tt, s [...] a magasrend(i huma-
nitds gondolatat még a legszornyiibb érak nyomdsa sem tudta kiirtani a testiilet repre-
zenténsaibdl.”*

Lényeges végiil, hogy Gadl nemcsak a szoveg megalkotasaban, hanem a kama-
ra meghitsulasanak térténetében is jelentds szerepet tulajdonitott sajat maganak:

Fél6 volt, hogy a szélsGség gySzedelmeskedik, hiszen a minisztérium feléjiik val6 hajlan-
ddsaga nyilvanvald volt. Miutdn én 1938 végén [...] a Magyar Nemzet gardajdba 1éptem,
magam is cselekedtem. 1939 februdrjdban kozoltettem a Turul tervezetet megfricskazé
[...] cikket.”® Ez a zenekamara gondolatdnak megadta a kegyelemdofést. Ha itt-ott kisér-
letezett is a szélsjobb, a zenekamara nem kelt életre.”®

V.

A soha ,életre nem kelt” zenekamara tervezetét Dohnanyi Erné 1938. oktéber 13-
an nyujtotta be tehdt Héman Bélint nemzetnevelésiigyi miniszternek.”” A tiszta-
zat masolata a Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem irattaraban 1154/1938. szam
alatt maradt fenn. Valéban zeneakadémiai kot6dést ligy volt tehat, ami az alairds-
bdl is kitlinik: a beterjeszt§ mint a Liszt Ferenc Zenemivészeti FSiskola f&igaz-

72 Uott

73 Uott

74 Uott

75 Gadl: Dohndnyi Ernd esete a mai magyar zenemfivészettel, 13.

76 Uott

77 1932. oktdber 1. és 1938. méjus 14. kozott, majd 1939. februar 16. és 1942. julius 3. kozott Homan,
a koztes par hénapban Teleki Pal volt a vallas- és kézoktatdstigyi miniszter. A forrdsok azonban a ka-
mara kapcsan végig Hémanrdl beszélnek mint illetékes miniszterrdl.
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gatdja szerepel. A végleges szoveget Gador Agnes és Sziranyi Gabor adta kozre a
Dohndnyi Evkinyvekben megjelent igényes dokumentumkdzlés-sorozatban, mely-
ben a zeneakadémiai irattdr Dohndnyi-vonatkozasu forrasait publikaltdk.”

A beadvany egy gondosan megfogalmazott kisérlevéllel bevezetett, mintegy
fél nyomdai iv terjedelm hivatalos szdveg: egyszer(i szabalyzat, mely a felallitan-
dé szervezet pontos strukturdjat és e struktira miikddtetését irja le. A ,feladat”
meghatarozasaval kezd:

A Zenekamara feladata az, hogy a lehet8ségekhez képest megvaldsitsa a magyar zenekul-
tara célkitlizéseit, szorgalmazza mindazt, ami a muzsikusok haszndra lehet és a nagyko-
zOnség érdekeit is védje. Mikodésében nemzeti szellemet juttat kifejezésre, biztositani
kivanja a kotelékébe tartozok miivészi, szocidlis és gazdasagi érdekeit, tekintélyét s e té-
ren jogvédelemben részesiti Gket, de ugyanakkor mint fegyelmi hatdsag ellendrzi hivata-
suk gyakorlasat, allast foglal minden zenekulttra korébe vagd kérdésben, gondoskodik a
miivészi szinvonal emelésének elémozditdsa mellett a mii- és munka-kozvetitésrdl is.”®

A székhely (Budapest), a hataskdr (Magyarorszag) és a feliigyeleti szerv (mi-
nisztérium) megadasa utan a tervezet felsorolja a zenekamara ,,szerveit”, Ggymint
szakosztalyok (alosztalyokkal), szakosztalygytlések (az alosztalyokhoz kapcsold-
ddan tagértekezletek), kormanyzétanacs, kozgylilés, tisztikar, igazgatdsagi hiva-
tal. A hét szakosztdly s azon belil alosztalyok felépitése a kovetkezd:

I. Zeneszerzdk és theoretikusok
a) 1) komolyzene-, 2) szérakoztat6-zene- és notaszerz8k
b) theoretikusok, szaksajtd és zenekritikusok
II. El8adémiivészek
1) karmesterek és hangszerm(ivészek, 2) énekm{ivészek
ITI. Oktatasiigy
a) 1) f8iskolai tanarok, 2) hat6sagi zeneiskolai tandrok,
b) 1) maginzeneiskolai tanarok, 2) magan zeneoktatdk
) 1) tanitéképzs intézeti ének- és zenetanarok és kozépiskolai énektanarok, 2) ének
szaktanitok
IV. Zenekari muzsikusok
1) operai-, szimfonikus-, szinhdzi-, 2) egyenruhas zenekari muzsikusok
V. Szérakoztatd zenészek
1) tanc-, varieté és kabaré-, szalon-, 2) cigany-zenészek (és e keretben m{ik6dd
vezetSk és énekesek is)
VI. Kérusiigy és népzene
a) 1) egyhazi zene, 2) operai és szinhazi karénekesek, 3) dalegyesiiletek a
karvezetSkkel egyiitt
b) miikedvel§ és népzenekarok

78 1154/1938. sz., 1938. oktdber 13. / Homan Balint miniszternek. / [Targy: Zenekamarai tervezet].
Gador Agnes-Sziranyi Gabor (kozr.): ,Dohnanyi Ernd iratok a Liszt Ferenc Zenemfivészeti Egyetem
levéltaraban. L. rész: 1927 — 1938”. In: Kiszely-Papp Deborah-Sz. Farkas Marta (szerk.): Dohndnyi Ev-
kényv 2003. Budapest: MTA Zenetudomanyi Intézet, 2004, 327-388., ide: 375-383. (A tovabbiakban:
Zenekamarai tervezet.)

79 Uott, 376-377.
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VII Kozvetités
a) hangversenyrendezés (technikai kozvetitk is)
b) 1) sokszorositds, masolas, kiadok és hangjegykereskeddk, 2) hangszerkészitSk és
hangszerkereskeddk, 3) technikai berendezések készitdi és keresked6i®®

Mint ebbdl mar gyanithato, a struktira meglehetsen komplikdlt. Lényege,
hogy az elndk(ség) dontései harom pilléren nyugszanak: a kormanyzoétanacs, az el-
noki tandcs és a kozgylilés harmasan. A szakosztalyok az dsszetételiiket és feladat-
koriiket tekintve részben kiilonbozé tagértekezleteken és szakosztalygytiléseken
hozzak meg hatarozataikat, melyek a kormanyzétanacs hozzajarulasaval valnak
kotelezd erejiivé. A szakosztalyok azonban bizottsdgokat (és albizottsagokat) is
alapitanak, melyek felett viszont az elnoki tanacs 4ll (ez abban kiilénbozik a kor-
manyzdtanacstdl vagy mas néven tisztikartodl, hogy itt az elnok, alelnok és az igaz-
gat6 mellett a szakosztalyvezetSk nincsenek jelen). A tervezet részletesen felsorol-
ja, hogy melyik szervezeti egység pontosan milyen kérdésekben illetékes, mit tar-
gyalhat, és mirdl donthet, de ennek 6sszefoglalasatdl itt eltekintek. Mindehhez az
igazgatasi és tigyviteli tennivalokat az tigyvezet§ igazgatd altal vezetett igazgatdsa-
gi hivatal latja el.

Hosszabb szakasz mutatja be a kozgy(ilést, mint a ,,zenekamara legszélesebb-
korli szervé”-t, amely ,a zenekamarai miikodés legaltalanosabb feltételeir6l gon-
doskodik”, tobbek kozott a szervezeti szabalyok alkotdsaval, a szakosztdlyok val-
toztatdsaval és alapitasaval, tagdij és segélyalapok kérdéseivel, tisztségviselSk va-
lasztasaval, illetve hataskorébe tartozik ,,az egész kamarat érinté kozérdek( zenei
kérdésekben allasfoglalas”.8! Erdemes kiemelni, hogy a kozgytilésben ,az egyes
tagok szavazatanak értékét a tag szakképzettsége [...] hatdrozza meg”, s ennek
megfelelGen akinek példaul nincs szamottevd zenei tanulmanya vagy érettségi bi-
zonyitvanya, annak a szavazata szdzadannyit ér ahhoz képest,

akinek zenetandri, operaénekesi, hangverseny-énekesi, miivészi, egyhazkarnagyi, kozép-
iskolai ének-, tanitoképzs intézeti ének és zenetanari oklevele van, vagy a zeneszerzés,
orgona, gordon, harfa és favds tanszakokon nyert végbizonyitvanya vagy honositasi zara-
dékkal ellatott kiilfoldon szerzett oklevele van.®2

Ez az éles kiilonbségtétel bizonyara Osszefiiggésben all a tobb nyilatkozatban
is emlitett, un. ,kontar-kérdéssel”, mellyel a zenekamara mindenképp szamolni
akart. Lényeges tovabba az a cél, amely a tagsagrol sz6lo, legterjedelmesebb sza-
kasz élén is emlitésre keriil, hogy tudniillik ,a Zenekamara a laikus zenészelemek
bizonyos csoportjanak (ének és zenekari tagok) modot kivan nyutjtani arra, hogy a
Zenekamara jogvédelmében és tdmogatdséban részesiiljenek”.83 A tagsdg Ossze-
fiiggésében sz6 esik itt a felvételi eljaras modjairdl, a szakosztaly (ok)ba sorolasrol,

80 Uott, 377-378.
81 Uott, 379.

82 Uott

83 Uott
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honordriumiigyekrdl, rendes és rendkiviili tagok jogai kozti kiilonbségrél és tobb
kisebb problémardl. A tagsagi felvétel kérdését igy dsszegzi:

A zenekamarai felvételt meg kell tagadni, s6t a mar felvett tagot ki kell zarni, ha a
tényekbdl az deriil ki, hogy az illet§ miikodése nemzeti vagy erkdlcsi szempontbdl nem
kivanatos, vagy a zenetevékenységhez sziikséges szakképzettséggel, alkalmassaggal és
megbizhatésaggal nem rendelkezik. A részletes fegyelmi szabéalyokat az tigyrend tartal-
mazza.3*

Magaban a terv szovegében a vallasi alapa diszkriminaciéra mint a kamara elv-
ben leglényegesebb céljara ez az egyetlen kifejezés utal: ,nemzeti [...] szempont-
bdl nem kivanatos”. Kiegészithetjiik ezt a kamara feladatara vonatkozd, fentebb
idézett bevezetd mondatokkal, melyekben a ,nemzeti szellem” kifejezés szintén
megjelenik. Igen figyelemremélté azonban, hogy e két helytdl eltekintve a szdveg,
tudniillik maga a tervezet nem tartalmaz diszkriminacidra utalé passzust.

A terjedelmes kisérdlevél természetesen nem keriilhette el e mulasztds indok-
lasét, s ez a rész altaldban is sokkal tanulsdgosabb, mint maga a tervezet. Itt Doh-
ndnyi nemcsak azt hangsulyozza, hogy ,,a muzsikus foglalkozds mint szabad és
miivészi hivatds csak nehezen viseli el a szervezettséget”, s hogy ezért el kell ke-
rllni ,a tulszervezést és a tagok szertelen uniformizalasat”, illetve hogy ,elsGsor-
ban szocidlis és kulturalis és csak mdsodsorban legyen fegyelmi szerv”; de t&bb-
szOr is el8keriil az emlitett német modellel valé szembenallas, mint példaul: ,ha-
zankban régtdl kezdve ismeretes mind az egyéni tagsdgon, mind a képviseleti
elven felépiil6 kamarai rendszer”, vagy mint hogy a tervezet ,,elsésorban a jovd ki-
épitésére torekszik orszdgunk jogrendjének keretei kozott”.8

Mindezen halvany utaldsoknal jéval hatdrozottabb a javaslat, miszerint a szi-
nész-, illetve a sajtokamara altal mar szabdlyozott szinhazi zenészek, illetve zenei
szakirdk zenekamardba vald ,atutalasa” sziikséges — s fontos, hogy kronologiailag
még az emlitett 1938. decemberi operahdzi tiltakozas elStt vagyunk. E szakasz ér-
velését érdemes hosszabban idézni:

Tekintettel arra, hogy nemcsak a zenekulttra elsérangt érdeke, de a tagok szocialis és
testiileti szempontjabdl is kivanatos, feltétleniil sziikség van arra, hogy az 6sszes zenével
foglalkozok a zenekamardba tomdriiljenek, mert csak igy lehetséges az egységes iranyi-
tas, ellendrzés és a hivatdsgyakorlds megkivanta jogvédelem - tisztelettel javasolom,
hogy a 6090/1938 M. E. szam rendelettel felallitott szinm{ivészeti és filmmf{ivészeti ka-
mara kotelékébdl az 6sszes muzsikusok (karmesterek, operaénekesek, karvezetdk, korre-
petitorok, operai és szinhazi ének és zenekari tagok) a zenekamara megalakuldsa utan
haladéktalanul annak kotelékébe utaltassanak 4t. Hasonloképen a zenekultira szem-
pontjabdl rendkiviil fontos hivatdsukra valé tekintettel kivanatos, hogy a 6070/1938 M.
E. rendelettel felallitott Sajtkamarabdl a zenei szaksajtot és a zenekritikusokat is sziik-
ségszer{ien a zenekamara kotelékébe méltdztassanak atutalni.®®

84 Uott
85 Uott, 375-376.
86 Uott, 376.
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A kisér8levélben egy helyiitt még szerepel a ,lehetetlenné tenni a szambeli
talsaly érvényestiilését” fordulat, ezenkiviil egy teljes bekezdés szl a kormanyzat
altal elvart, tulajdonképpeni célrél - s taldn nem lényegtelen, hogy a kisérélevél
utolsé harmadéban keriil széba. Elhelyezése valéban kissé olyan érzést kelt, ahogy
Vézsonyi irta réla: ,mellékesen odavetve”.87

Javaslatom az 1938:XV.t.c.4.§. alapjan all, de mivel a zenei viszonyok hazdnkban egészen
specidlisak és zenei életlink mar a muzsikusok és a kdzénség kapcsolatdban sem birna el
razkodtatasokat, szlikségesnek tartom, hogy a meglevd viszonyokra épitsiink s az adott
koriilményekbdl fokozatosan térjiink at a kivanatos helyzetre. Mivel azonban e térvény-

27

ben el8irt kereteknél a szimarany ma ténylegesen meghaladja a 20%-ot, javasolom, hogy
4j tagok 6t (5) szazaléknal nagyobb aranyban mindaddig ne lehessenek felvehetk, mig
a kivant egyensly létre nem jon.88

Véazsonyi, jellemz6 mddon, csak az els részét idézi a bekezdésnek — bizonyita-
ni igyekezve ezzel, hogy Dohnanyi nem ejt szét diszkriminaciérol. Latjuk pedig,
hogy aztan pontos szamok és ardnyok is megjelennek (igaz, ha a Turul Szdvetség-
ben kijelentett aranyok koriilbeliil is helytallok — azaz hogy bizonyos tertileteken a
torvények szerint zsidénak tekintett muzsikusok tették ki az adott kozdsség har-
madat vagy akar kozel felét —, akkor természetes haldlozdst alapul véve 2-3 évtized
alatt jonne létre az emlitett ,kivant egyensuly”, vagyis a zsidotorvényben eldirt, 6t
év alatt elérendd, legfoljebb 20%-o0s arany — ami a kormdnyzat szdmara nyilvan ab-
szurdum lett volna). Kiilondsebb azonban ennél az a szindékosnak t{in8 cstszta-
tas, amely a szovegben szerepel. Hogyan érthette azt a tervezet 6sszedllitéja, hogy
»a meglevs viszonyokra épitstink”, illetve ,,elgondolasom szerint régebbi miikodé-
sében senkit indokolatlanul meggatolni nem kivan”? A megfogalmazas azt sugall-
ja, hogy a zenekamara mindenkit automatikusan felvett volna, aki a beadvany pil-
lanataban zenészként miikodik, és besorolhaté a szakosztalyokba (a ,kontar”-
okat is), marpedig ez nyilvan lehetetlen, hiszen — a szinészeknél is lattuk — a
kamara a tagfelvételi procedira nyomdn all fel. Barhogy is: az tény, hogy ebben
a formadban nem volt dsszevethet§ a szinészkamarai vagy sajtékamarai szabalyo-
zéssal, és ilyen értelemben nem is volt elfogadhaté. Mas kérdés, hogy miképp rea-
galt volna Dohndnyi, Gaal és a féiskolai beadvany t6bbi tdmogatdja arra, ha a kor-
manyzat e bizonytalan pont konkretizaldsat és javitasat kéri az els6, majd a mdso-
dik zsidétorvény jegyében — ezzel kapcsolatban csak talalgathatunk.

VI

A magyar zenekamaraval kapcsolatos korabbi irodalom kiilonb6z6képp rekonstru-
alja a Turul-féle tervezet és Dohnanyi beadvanyanak viszonyat és kronolégidjat, s
ennek nyoman kiilonb6z8 konkltaziéra is jut Dohnanyi céljat illetSleg — érdemes

87 Vézsonyi: i. m., 248.
88 Zenekamarai tervezet, 376.
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ezt még egyszer Osszegezni. Vazsonyi kifejezetten a Turul Szovetség szélsGséges
kezdeményezésére adott, hatarozott és — lényeges! — 6nall6 1épésként interpretal-
ja, hogy Dohnanyi efféle tervezetet nytjtott be. Ervelése kdzéppontjaban all a be-
advany azon részlete, miszerint a kamara a ,meglevé viszonyokra” épitene (de
nem vitatja, hogy ezt miképpen lehet megvaldsitani); tovabba krucialis elemnek
tekinti, hogy Dohnanyi a szinhazi zenészeket és a szaksajtd képviseldit is a zene-
kamaraba akarta irdnyitani. Mindezek nyoman Vdazsonyi megallapitja, hogy Doh-
nanyi sajat altalanos szakmai tekintélyére alapozva szandékosan megakadalyozta
a zenekamara létrejottét, mivel tudta, hogy javaslatat a kormanyzat ebben a forma-
ban nem fogja elfogadni, de ellent sem mondanak neki. Vazsonyiéval lényegében
teljesen megegyezik Breuer Janos interpretdcidja, bar § Gaal Endre kozremiikodé-
sét is targyalja. Harsanyi Laszl6 jéval tagabb kontextust vazol fel mind a kiilonféle
miivészeti kamarakkal kapcsolatos kormanyzati intézkedéseket, mind pedig a
nem hivatalos lobbitevékenységet, illetve a sajté informacidit és reakcidit vizsgal-
va. Gadl tevékenysége is szdba keriil néla, s6t egy masik lehetséges el6zményét is
megemliti a kamaraterveknek.®? Azt azonban, hogy Dohndnyi tudatosan megaka-
dalyozta volna a zenekamara felallitdsat, egy korabbi publikdcidjaban ,varosi le-
gendd”-nak mindsiti.’® Az Gjabb megjelenésli monografidban jelent8sen arnyalja
ezt a megfogalmazast, s a bizonytalansdgi pontokat hangstlyozva nem foglal egy-
értelmden allast a ,,szabotazs” kérdésében. Dalos Anna is kritikusan all a problé-
mahoz, s6t a Magyar Nemzetben megjelent, a Turul tervét tdmado iras alapjan meg-
fogalmaz egy kordbban sehol nem hangsulyozott szempontot: szerinte Gadl ,,nem
a zsidotorvények kiméletlen alkalmazasat utasitotta el a Turul koncepcidjaban, ha-
nem inkabb maganak — pontosabban Dohnanyinak - vindikélta a jogot egy ilyen
nagy jelent8ségfi tervezet kialakitdsdhoz”.%! Mindezen feltételezéseket és interpre-
taciokat a fentiek fényében a magam részérdl a kovetkez8képp tudndm éarnyalni, il-
letve kiegésziteni:

1. A Dohnényi-féle zenekamaraterv megsziiletésének fontos, sét talan a leg-
fontosabb motivéacidja az a kordbban nem hangsulyozott kériilmény lehetett, hogy
a Zenemfivészeti F8iskola a kultuszminisztérium tanacsadé szerve, a FSiskola ve-
zetGje pedig az Orszdgos Irodalmi és Miivészeti Tandcsnak hivatalbdl tagja volt.%?
Nemcsak Gadl Endre igazolobizottsagi vallomasa hivja fel a figyelmet erre, de a be-
advany (a helyben marad6 példany) eredete, az alairé személy funkcidja (zeneaka-
démiai féigazgato) is utal rd, de még a sajtdban is olvashatd, hogy Héman Balint
»felkérésére” késziilt az anyag. Valdszint tehat, hogy a Féiskola vezetdjének a Tu-
rul tevékenységétdl fliggetleniil is prezentalnia kellett volna valamiféle dllasfogla-

89 Knébel Vladimir ,felhivdsit” a Zenészszovetség Kozgytiléséhez a Muzsikus cimi lapban (1938. apri-
lis 4.), melyet azonban ,,bumfordi [...] el§addsmédja miatt sem lehetett egészen komolyan venni”.
Harsanyi: A fénybdl a sitétbe, 191-192.

90 Harsanyi: Szinhdz az egész kis vildg.

91 Dalos: i. m., 282.

92 Ld.,1934. évi IX. torvénycikk az Orszagos Irodalmi és M{ivészeti Tanacsrél”. A torvény teljes szove-
gét 1d. Ezer év torvényei online adatbdzis: >https://net.jogtar.hu/ezer-ev-torveny?docid=93400009.
TV&searchUrl=/ezer-ev-torvenyei%3Fpagenum%3D41< (utolsé elérés: 2020. oktdber 14.).
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last. Kérdés, hogy a gyakorlatban pontosan mit jelentett a tanacsadéi szerep, azaz
hogy ,,a tanacs a kormdny felhivasara irodalmi és miivészeti vonatkozasu kérdések
tekintetében véleményt mond és javaslatokat terjeszt el§”,°> mindenesetre akad-
nak még olyan dokumentumok a zeneakadémiai iratanyagban, amelyekben Doh-
nanyi, illetve a Zeneakadémia hasonléképp hozzaszdlt egy-egy — természetesen
sokkal kisebb horderejii — probléméhoz.%*

2. A Turul Szdvetség szerepe tehat sokkal altalanosabban értendd, és bar nyil-
vanvaldéan kozvetlen hatdssal birt a Dohndnyi-féle zenekamara poziciondldsara,
biztosan nem egyszeriien a Karacsonyi-féle, 1938. juliusi beszéd (illetve a beszéd-
ben elGadott terv) volt az, ami Dohnanyit és a vele egyiitt gondolkodékat cselek-
vésre buzditotta. Ha mar az 1938. nyari eseményekhez kotjiik: legaldbb ilyen je-
lent&s mozzanat lehetett az az omindzus eset, amikor a Turul augusztus elején sajat
szakallara elkezdte Osszeirni a leendd szinészkamarai tagokat. S&t, valdszintleg
még fontosabb volt maganak a kamarai térvénynek a megjelenése, amibdl a szin-
hazi zenészek problémdja nyilvanvaléva valt. Bar az ezzel kapcsolatos elégedetlen-
ség csak decemberben kapott hangot a sajtéban, a bennfentesek szamara valdszi-
niileg a térvény megjelenése utdn rogtdn szemet szurhatott:

A csiitortoki nap [1938. december 6.] varatlan eseményt hozott a szinészkamara tigyé-
ben: az Operahdz tarsulata elhatdrozta, hogy tavol tartja magat minden kamarai meg-
mozdulastdl és err8l ma memorandumban értesiti a kultusz- és igazsagiigyminisztériu-
mot. [...] Az Operahdz teljes tarsulatat felvették a kamaraba, mégis bizonyos elégedet-
lenség mutatkozott f6leg a zenekar és koérus korében. A zenekart, a vildghir(i magyar
filharmonikus gardat, melyben hires szdlistdk, méltdsdgos urak és professzorok vannak,
a segédszemélyzet csoportjaba vették fel. [...] Csiitortok délelStt a maganénekesek, dél-
utan pedig a teljes személyzet gy(ilésezett a balett-teremben. Dr. Székelyhidy Ferenc 6r6-
kos tag felszdlalasaban kiemelte, hogy el kell menni a hétf6i kamarai gytlésre, mert
jobb, ha ott adnak kifejezést elégedetlenségiiknek. Az Operahdz tarsulata azonban ugy
hatdrozott, hogy tavol marad a kamarai taggy(iléstSl. Egyben megtiltja, hogy az elektor-
listdn szereplS operai miivészek a tisztséget elfogadjak. Errdl a hatdrozatrdl értesitik az
illetékes forumokat és zenész-kamara felallitdsat kérik.

Nagyon lényegesnek tartom kiemelni, hogy a szinhdzi zenészekkel kapcsola-
tos probléma az Opera zenekaranak tagjait is érintette, azaz Dohnanyi ,sajat” ze-
nekarat, a Budapesti Filharmoéniai Tarsasdg muzsikusait. Szadmara rdadasul min-
den vezetdi tisztség koziil alighanem ez volt a legfontosabb: hogy &ket védeni igye-
kezett, érdekiikben gyorsan fellépett — nagyon is logikus. Ha hihetiink annyiban a
Turul-szénoknak, hogy a filharmonikusok jelent8s szazaléka zsid6 szarmazasu volt,

93 Uott

94 PL.: Dohndnyi magyar nyelv{i hivatalos levele Homan Balint miniszternek , A gimnaziumi ének- és ze-
neoktatésra vonatkozé miniszteri rendelet targyaban”, 1940. majus 2. Ld.: Gador Agnes-Szirdnyi Gé-
bor (kézr.): ,Dohndnyi Erné iratok a Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem levéltaraban. II. rész:
1938. szeptember — 1944. jtnius”. In: Sz. Farkas Marta (szerk.): Dohndnyi Evkonyv 2004. Budapest:
MTA Zenetudomanyi Intézet, 2005, 389-426., ide: 407-408.

95 [szerz8 nélk.]: ,,Meglepd fordulat a szinészkamara tigyében. Az Operahaz tarsulatdnak hatdrozata a
tdvolmaradas”. Az Est 29/268. (1938. december 10.), 8.
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a szinhazi kamara 1939. eleji felallitdsa nem elsSsorban azért lett volna rdjuk néz-
ve végzetes, mert ,segédszemélyzet”-ként jelentek volna meg benne, hanem mert
a zenekar miikodése szinte azon nyomban ellehetetlentilt volna.

3. Gaal Endre kordbbi munkdja és a tervezet dsszedllitdsdban valé kozremi-
kodése az eddig feltételezetteknél véleményem szerint jelent&sebb. Székfoglald
elGaddsa egy hasonlo szervezetrdl mar 1937 szeptemberében elhangzott, jogi eld-
addéként is miikodott a Zeneakadémian, s ha igazoldbizottsagi tantvallomasa-
nak hihetiink, mar 1938 tavaszan - az els§ zsidétorvény majus 29-én jelent
meg, tehat elvileg még az elStt — intenziven egyeztetett a kérdésrél Dohndnyival.
Ebbdl gy tlinik tehat, hogy Gaalt nem egyszerlien ,,bevontdk” az anyag kidolgo-
zasdba, hanem bizonyos értelemben kezdeményezd szerepben volt. Igazolobi-
zottsagi vallomasa afelS] sem hagy kétséget, hogy a maga részérdl jelentds ener-
giat fektetett a munkaba. Kettejiikon kiviil azonban, mint elmondta, egy egész
team dolgozott a tervezeten — nemcsak f&iskolai kollégak, de Dohnanyi egy nyi-
latkozatdban még az operaigazgaté Markus Laszléra is hivatkozik mint kozre-
m{ikoddre.® Az is 1ényeges, hogy bar t6bb forras is rendelkezésiinkre 4ll a sz6-
veg megsziiletésének rekonstrukcidjahoz, ezek mindegyike gépirat, melyekben
Dohndnyi néhdny kéziratos megjegyzése lathat, azaz semmi sem bizonyitja, hogy
a megfogalmazds az 6vé volna, s6t (mint Gaal a vallomasban emlitette: ,inten-
cidi szerint szovegeztem”). Ez valaszt adhat arra a tanulmany élén feltett kérdés-
re, hogy tudniillik Dohnanyi miért nem emlitette védekezésképp a zenekamara-
tigyet: egyik oka ennek valdszintileg az volt, hogy bar a beadvany az 6 nevén futott,
a koncepcid és a szoveg nem kizardlag, s6t nem elsGsorban az § munkajanak az
eredménye volt.

4. A rivalizalas szempontjat, azaz hogy — Dalos Anna szavaival élve — Gadl ma-
guknak ,vindikalta a jogot” a zenekamara tervének &sszeallitasahoz, bizonyos ér-
telemben megalapozottnak érzem. S6t kiegésziteném azzal, hogy Gadlnak valdszi-
niileg komoly személyes érdekei is fliz6dtek a zenekamara létrejottéhez. Mintha
errél arulkodna legalabbis a kamara tigyvezetGi és igazgatdsagi hivatalanak leirdsa,
s a kitétel: az igazgatdsagi tisztviselSk ,lehetSleg jogi képesitési muzsikusok” le-
gyenek.”” Aktivitasat és képzettségét tekintve az sem kizart, hogy esélyesnek tar-
totta magat az ligyvezetd igazgatoi posztra is. Dohnanyirdl ezzel kapcsolatban csu-
pan a sajtd egy-egy — nyilvan fenntartasokkal kezelend6 — morzsdja alapjan lehetnek
feltételezéseink: egy 1939. nyari cikk értesiilése szerint a zenekamarai elnokség el-
nyerésével lemondana a Féiskola igazgatisardl,”® egy 1941-es hiradas egy épiils
zenepalotat emlit, melyben a Filharmoéniai Tarsasag is helyet kapna. Nem elkép-
zelhetetlen, hogy a Fdiskola igazgatdsaba mind jobban belefiradva szivesen latta
volna magat és szeretett zenekarat ilyen helyzetben.

96 [szerzS nélk.]: ,Dohndnyi Ern6 a magyar zenei élet nagy kérdéseirdl”, Magyar Nemzet 2/74. (19309.
marcius 31.), 13.

97 Zenekamarai tervezet, 1154/1938. sz., 381.

98 [szerz8 nélk.]: ,Zenekamarat allit fel a kultuszminisztérium”, Népszava 67/177. (1939. augusztus
20.), 8.



KUSZ VERONIKA: Dohndnyi és a magyar zenekamara | 427

5. Tl azonban a kiilonboz8 személyes és egyéb szempontokon s azon, hogy
Gaal a Magyar Nemzetben valéban nem fejtette ki a kamarakoncepcidk kiilénbsé-
geit a diszkriminacié tekintetében, tagadhatatlan a Dohnanyi-féle tervezet minimum
tartézkodénak mondhaté politikai allasfoglaldsa. Harsanyi joggal hivja fel a figyel-
met arra, hogy sem a kisérélevélben, sem a tervezetben nem szerepel a ,,zsid6”
vagy az ,izraelita” sz6.%° Fentebb szé esett arrdl is, hogy kétszer fordul el§ a teljes
anyagban a ,nemzeti” jelz, a ,keresztény” pedig egyszer sem. Megjelennek vi-
szont olyan célzatos megfogalmazdsok — részben mar idéztiik is Sket —, mint hogy
»a zenei viszonyok hazankban egészen specidlisak”, ,zenei életiink [...] sem birna
el razkédtatdsokat”, ,,a meglevd viszonyokra épitsiink”, a zenekamara ,,a lehet&sé-
gekhez képest” valdsitsa meg a magyar zenekultara célkit(izéseit és ,, régebbi mi-
kodésében senkit indokolatlanul meggatolni nem kivan”.1%° S ha a zsid6térvényre
utalds és a ,szambeli tulstly” elkeriilésének célja valéban meg is jelenik a kisérd-
levélben, a Szinhaz- és Filmmiivészeti vagy a Sajtokamara leirdsaval dsszevetve
rendkiviil feltding a szohasznalat kiilonbsége.

Barmilyen ellentmondasos és rafindlt személyiségnek is tlinik Gadl Endre a
maganlevelei vagy életttja alapjan, azt nehéz volna elképzelni, hogy az 1945-0s
igazolasi eljarasok meglehetdsen kényes, sGt adott esetben veszélyes szituacidja-
ban olyan jelent8s kockazatot vallalt volna, hogy a zenekamarai {igyet teljesen ki-
forgatva adta volna el§ — féleg, hogy tobben részt vettek a munkaban, vagyis kony-
nyen cafolhattdk volna mondandéjat. Batorsagra vall, hogy a féiskolai igazol bi-
zottsag altal elmarasztalt Dohnanyi nevét is felhozta, hisz ezzel tulajdonképpen 6t
is védte. A szovegben azonban a finom neheztelés is tetten érhetd, példaul hogy a
mentségiil felhozhaté tervet ,,Dohndnyi mint sajat elaboratumat nyujtotta be” —
ezzel voltaképpen kissé szemrehdnyast tesz Dohndnyinak. Esetiinkben mdrpedig
ennek azért van jelentGsége, mert bizonyitja, hogy Gaal &szintén vall, amikor a
féiskolai zenekamara humdnus szelleme mellett érvel.

6. Ez visszavezet kiinduld kérdésiinkh6z, miszerint a Dohnanyi neve alatt be-
nyujtott tervezet valdban els6sorban abbdl a célbdl irdédott-e, hogy a zenekamara
ne jojjon létre? Szamithattak-e 0sszedllitdi az adott jogi és politikai kdrnyezetben
arra, hogy ezzel — ahogy Vazsonyi sugallja — egyszer s mindenkorra véget vetnek a
kérdésnek, és sem ezt, sem a Turul tervét nem valésitjdk meg? A logikus valasz
valészintileg az, hogy nem. Egy Dohndnyinal vagy Gaalnal politikai szempontboél
sokkal kortiltekint8bb és taktikusabb gondolkodé sem kalkulalhatott volna az id&-
szak dramaian valtozo bel- és kiilpolitikai eseményeivel. A terv és a kisérélevél
o6vatos szovegébdl, Gadl Endre Magyar Nemzetbeli cikkébdl tgy tlinik: inkdbb az el-
kertilés utjat valasztottak. Ez azonban mégsem jelenti azt, hogy a Weiner 4ltal leir-
tak alaptalanok lennének — hiszen végsd soron mégiscsak sikeriilt megakadalyozni
egy szélsGséges és pusztitd helyzet létrejottét, még akkor is, ha a koztes id6ben
Dohnényi szdmithatott (s6t: esetleg szamitott) is arra, hogy a kamara feldll, s a

99 Harsanyi: Szinhdz az egész kis vildg
100 Zenekamarai tervezet, 375-376.
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diszkrimindcié bar ,,folyamatosan”, de megvaldsul. Weiner ugyanis nem konkreti-
zélja, hogy Dohndnyi mikor szabotalta el a zenekamarat. Vazsonyi (s az § nyoma-
ban Breuer és Harsanyi) ugy értelmezi, hogy maga a benyujtott terv volna a szabo-
tazs. De nem lehetséges-e, hogy Weiner nem kifejezetten a terv szovegére értette,
hanem az annak nyoman kibontakozo vita és a késébbi, évekre elhtizod6 esemé-
nyek nyomadn allitotta? Vagyis példaul arra utalt, hogy az 1940 juniusaban kihirde-
tett, a Szinhdz- és Filmmiivészeti Kamarak kiilonvalasztasardl szol6 XIX. torvény-
cikknek, miszerint , felhatalmaztatik a vallds- és kozoktatasiigyi miniszter, hogy az
1938:XV. tc. 2. és 3. §-aiban foglalt rendelkezések alapjan [...] zenekamara [...] ré-
szére Osszefoglald szerv felallitasardl és szervezetének megallapitasardl [...] ren-
deletben gondoskodjék”,!%! semmilyen kévetkezménye nem lett. Ezen a ponton a
mind jobban kidbrandulé Dohndnyi valésziniileg mar kifejezetten ellenallt, vagy
legalabbis athatolhatatlan passzivitdsba burkolézott. Fontos kériilmény, hogy 1941
tavaszan, amikor a torvények értelmében tobbek kozt Faragd Gyorgyot, egyik leg-
kedvesebb és legtehetségesebb volt tanitvanyat is el kellett bocsatania a Zeneaka-
démiardl, végzetesen Osszeszdlalkozott Hémannal, akivel kordbban pedig tagadha-
tatlanul j6 kapcsolatot dpolt.'92 A Zenemtivészeti Féiskola f8igazgatdi posztjardl
ennek nyoman lemondva, innentdl fogva biztosan nem volt médja a Minisztéri-
ummal valé barmilyen egylittmiikodésre.

Mindezt egybevetve ugy tiinik tehat, hogy Dohnanyi — Weiner Leé allitdsdanak
megfelelGen — valoban ,,elszabotalta” a zenekamara létrehozasat. Nem akkor, nem
ugy és valdszintileg nem is olyan hatarozott kezdeti szembenallassal, ahogy Wei-
ner homalyos utaldsa alapjan az utdkor sejthette. De a forrasok tagabb korének
vizsgalata nyoman meglehet8s bizonyossaggal kijelenthets: zenekamara valéban
elsGsorban neki kdszonhetSen (egy ponton tul: az § passziv rezisztencidja miatt)
nem jott létre — s ezzel minden bizonnyal jelent8s szolgdlatot tett a magyar zene-
életnek.

»»»»»»

tasardl”. A torvény teljes szovegét Id. Ezer év torvényei online adatbazis: >https://net.jogtar.hu/ezer-ev-
torveny?docid=94000019.TV &searchUrl=/ezer-ev-torvenyei%3Fkeyword%3D1940%2520XIX <
(utolsé elérés: 2020. oktdber 14.).

102 Vazsonyi: i. m., 252.
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ABSTRACT

VERONIKA Kusz
DOHNANYI AND THE HUNGARIAN MUSIC CHAMBER

‘It was due to Dohndnyi that the ,,music chamber”, so urged at the time, which
would have aimed to exclude Jews from musical life (per analogiam Ferenc Kiss and
the actors’ chamber) was not established - because Dohnanyi sabotaged it’ —
wrote Led Weiner in a letter of 1949, in which he rejected the political accusations
against his fellow-composer on the basis of his own experiences. As far as we know,
this is the first written document to name Dohndnyi as a conscious ‘saboteur’ of
the planned music chamber. Balint Vazsonyi discussed the case along these lines
in his monograph (1971), and Janos Breuer joined him in his various studies (1998,
2002). Although the submission for the music chamber was completed in the
autumn of 1938, as Vazsonyi summed it up, ‘it seemed completely pointless to
establish it [...] on the basis of Dohnanyi’s plans, as it would not have fulfilled its
only purpose , Aryanization”.” However, many questions remain unclear about
the history of the plan. First, whether Dohndnyi, who was otherwise not very
careful in political matters, really intended the submitted plan to be a sabotage
action; and second, did he really expect and could he really expect that neither his
plan nor the rival one by the far-right wing Turul Association would be taken into
account; or: if he consciously resisted political pressure, why did he never men-
tion it later in his defence. Based on a wide scale of primary sources and sec-
ondary literature, the article aims to clarify these issues and to examine the back-
ground, authorship, motivations, and impact of the music chamber plan by Ernst
von Dohnanyi.
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1949-1960 (University of California Press, 2020). At the moment, her work is supported by a Janos
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Péteri Lérant
,TOBB MINT ZORD KORSZAK”"
Farkas Ferenc, Ligeti Gyorgy és az 1940-es évek

I. A hosszu negyvenes évek

Farkas Ferenc 1941 és 1943 kozott a Kolozsvari Zenekonzervatériumban, 1949 ele-
jétdl 1950-ig pedig Budapesten, a Zeneakadémian volt Ligeti Gyorgy zeneszerzés-
tandra; személyes kapcsolatuk 1945-tel kezd6d6 idGszakdra Ligeti baratsagként te-
kintett vissza.! Ugy tiinik: Farkas 2000 oktéberében bekovetkezett halalat kove-
téen Ligeti siirgetS kotelességének érezte, hogy a nyilvanossag elétt valljon arrdl,
amire nagyra becsiilt és szeretett tandra homo politicusi drnyoldalaként emlékezett.?
2001 novemberében vette at a Kioté-dijat, amelyet a zenei teriileten eddig kilenc
alkotoénak, el6adomiivésznek, illetve kutatonak itéltek oda: Ligeti el6tt Olivier Mes-
siaen, John Cage, Witold Lutostawski és Iannis Xenakis, Ligeti utan pedig Nikolaus
Harnoncourt, Pierre Boulez, Cecil Taylor és Richard Taruskin részestilt ebben az
elismerésben.? A dijatadén tartott iinnepi beszédében Ligeti Gydrgy igy emléke-
zett egykori mesterére: , Bar gyenge jellem volt, és opportunista médon viszonyult
a jobboldali magyar vezetéshez [azaz az 1940-es évek els§ felének kormanyaihoz,
illetve 4llamapparatusihoz], velem szemben mindig korrekt médon viselkedett.”*

* A tanulmdny az NKFIH K 123819-es palyazat tdmogatasaval késziilt. Koszonetet mondok Mikusi
Balazsnak, az Orszagos Széchényi Kényvtar Zenemfitara egykori vezet8jének, aki 2015 nyaran lehe-
tévé tette szdmomra a kutatdst Farkas Ferenc hagyatékaban.

1 Ligeti Gyorgy: ,,Kedves tandrom, Farkas Ferenc sziiletésnapjara [1995]”. In: Kerékfy Marton (szerk. és
ford.): Ligeti Gyorgy vdlogatott irdsai. Budapest: Rézsavolgyi és Tarsa, 2010, 456.; Kerékfy Marton:
»Ligeti Gyorgy a Zeneakadémidn (1945-1956)”. In: Dalos Anna és Ozsvart Viktdria (szerk.): Jdrddnyi
Pal és kora. Tanulmdnyok a 20. szdzadi magyar zene torténetébdl (1920-1966). Budapest: Rozsavolgyi és
Téarsa, 2020, 322.

2 Farkas, a zeneszerzéstandr irdnti 8szinte és nem halvanyuld tiszteletét tiikrozik a tanitdsi modszerérdl
sz016 visszaemlékezései: Eckhard Roelcke: Taldlkozdsok Ligeti Gyorggyel. Beszélgetékonyv. Ford. Nadori
Lidia. Budapest: Osiris, 2005, 39-41.; Ligeti Gyorgy: ,Tudomadny, zene és politika kozott [2002]”. In:
Kerékfy: Ligeti Gyorgy vdlogatott irdsai, 37; u: Kedves tandrom..., 456. Kapcsolatuk személyes, illetve ér-
zelmi dimenziéjahoz jelen tanulmény is szolgal adalékokkal.

3 Lasd https://www.kyotoprize.org/en/award-field/music-en/, utols6é hozzaférés 2020. oktdber 2-an.

4 Ligeti: Tudomdny, zene és politika kozdtt, 37. Az angol nyelven elhangzott eredeti szoveg: , Although he
had a weak personality and behaved in an opportunistic manner towards the right wing government
in Hungary, he acted extremely correctly towards me.” Gyorgy Ligeti: ,,Between Science, Music and
Politics”. In: The Inamori Foundation. Kyoto Prizes & Inamori Grants. Kyoto: The Inamori Foundation,
2002, 251.
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A kiotéi hallgatdsagbdl talan senkinek nem, de legfeljebb csak egy-két embernek
lehetett ismer&s Farkas neve, igy elvethetjiik azt a lehet8séget, hogy Ligeti a lelep-
lezés gesztusaval vagy a meghokkentés szandékaval beszélt volna igy. Inkabb
valdszinti, hogy azt érezte: Farkas zenei tanitdsdnak egész életére kihato, gazdagi-
té élményérdl csak akkor tud hitelesen, elhdrité mechanizmusokat lekiizdve be-
szélni, ha nyiltan sz6l mestere multjdnak szdmaéra elfogadhatatlan elemeirdl is.
Kimondani ezt Farkas életében aligha lehetett, de a kimondhatatlanra valé utalés-
tél Ligeti nem kimélte sem magat, sem egykori tanarat akkor, amikor , Draga Feri
Batyam”-at kdszontotte ,,szeretettel”, kilencvenedik sziiletésnapja alkalmabol:

Sokat irhatnék az akkori id8krél, mert tanulééveim 1941 és 1950 kozt tobb mint zord
korszakba estek. Ki-ki masként élte 4t azokat az éveket, de mindnydjan egyiitt estiink
cs6borbdl vodorbe — hogy igen enyhén fejezzem ki magam. Errdl most tovabb nem sz6-
lok, hiszen mindez koztudomast, s ma is ennek isszuk a levét.

A kiilonos az volt, hogy a politika — hogy gy mondjam — megtorpant azon a kiiszo-
bon, ahol a kordlharmonizél4s Bach-féle térvényei 1éptek érvénybe.

Ugy tiinik, tanuléévei hatarait kijelélve Ligeti a negyvenes éveket egységes, de
legaldbbis egybefiiggs torténelmi periddusnak lattatja, ellentmondva ezzel a ma-
gyar torténelem azon elbeszélésének, amely 1944/45 kataklizmait nemcsak maga-
tdl ért6ds, de mindenre kiterjedd cezaraként kezeli. E felfogds revizidjara a zene-
torténet-irasban Tallian Tibor tett javaslatot: az 1940 és 1956 kozotti id8szakot tgy
mingsitette, mint a magyar zenekultara ,atpolitizalédasanak” korszakat, hangsu-
lyozva, hogy azt ,,a formai valtozasok mogott a politikai korszellem viszonylagos,
illetve a m{ik3d8 zenészek generacidjanak teljes egysége hatdrozta meg”.” Ungvéary
Krisztidan ugyanekkor olyan gazdasag-, tdrsadalom- és politikatorténeti trendekre
hivta fel a figyelmet, amelyek, bar valtozé mértékben, de szintén megszakitas nél-
kiil érvényesiiltek az 1930-as évek végétdl az 1950-es évek elejéig ivel6 korszak-
ban: az 4llami irdnyitas, illetve tervezés ndvekvéd érvényesiilése a gazdasagban, az
allami elvonas és Ujraelosztas ugyancsak erésod6 gazdasagi és tarsadalmi szerepe,
valamint a magantulajdon viszonyaiba torténé kozvetlen és radikalis allami be-
avatkozds.® Az aldbbiakban magam is egy olyan torténet elbeszélésére teszek ki-
sérletet, amelynek kronologikus kereteit a magyar hosszii negyvenes évek jelentik.

Farkas 1945 el6tti politikai és ideoldgiai orientacidjanak, illetve kapcsolatai-
nak kérdését tjabban empirikus alapokon tdrgyalja a magyar zenetdrténetirds,
részben egykoru sajtéforrasokra és 1990 utan megjelent memodrokra, részben pe-
dig az eszme- és tarsadalomtorténeti szakirodalom friss eredményeire alapozva.

5 A kérdésrél Eckhard Roelcke mikrofonja elStt hasonlé szellemben nyilatkozott, valamikor 2001 jiniu-
sa és 2002 oktdbere kozott. Roelcke: i. m., 8, 39.

6 Ligeti: Kedves tandrom..., 456. A szbveget pontositottam az eredeti megjelenés alapjan, 1d. Muzsika
38/12. (1995. december), 6.

7 Tallian Tibor: Magyar képek. Fejezetek a magyar zeneélet és zeneszerzés torténetébdl, 1940-1956. Budapest:
Balassi Kiad6-MTA Bolcsészettudomanyi Kutatékozpont, 2014, 8-9.

8 Ungvary Krisztidn: A Horthy-rendszer mérlege. Diszkrimindcid, szocidlpolitika és antiszemitizmus Magyaror-
szdgon, 1919-1944. Pécs-Budapest: Jelenkor Kiad6-OSZK, 2013, 612.
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Farkas egyfeldl csatlakozott a fajvédd, illetve a népi ideoldgia alapjan allé szerveze-
tekhez: 6 volt a kulturdlis alvezére a Turul Szévetség 1939-ben megalakult Magyar
Muzsika Bajtarsi Egyesiiletének, és részt vett a Magyar Testvéri Kozdsség tevé-
kenységében. MasfelSl — és az el6bbiekkel kdzel sem teljes 6sszhangban — & képvi-
selte Magyarorszagot 1942-ben, a Harmadik Birodalom reprezentativ nemzetkozi
zenei kongresszusan. A Richard Strauss dltal elnokdlt és a naci propagandaminisz-
ter, Joseph Goebbels aktiv részvételével zajléo eseményrdl aztan Farkas hangzatos
riport keretében szdmolt be a magyar sajtdban.’

E tanulmdnyban elsGsorban azt igyekszem rekonstrudlni, hogy a Horthy-kor-
szak utolso éveiben folytatott zenepolitikai aktivitdsa milyen hatast gyakorolt Far-
kas megitélésére az 1945 utani magyar zenei életben. A negyvenes évek elsé felé-
ben torténtekkel tehat annyiban foglalkozom, amennyiben azok befolyasoltak a
zeneszerz$ helyzetét a habora végét kovetSen. Bemutatom Farkas viszonylagos
izolacidjat és periféridra szoruldsat a masodik magyar koztarsasdg id6szakaban,
majd dokumentalom reintegracidjanak és centrumba érkezésének folyamatat, amely
parhuzamosan zajlott a kommunista politikai hegemonia kialakuldsaval, illetve a
kommunista hatalomdtvétellel. Mindez talan nem érdektelen, 1évén Farkas a 20.
szazad masodik felének egyik igen jelentGs magyar zeneszerzdje és kimagaslé ha-
tast gyakorl6 zeneszerzéstanéra.!?

Kiindulépontul mégsem véletleniil valasztottam azokat a megfogalmazdsokat,
amelyekben Ligeti igyekezett megragadni Farkassal kapcsolatos élményének el-
lentmondasossagat. Ugy gondolom, e szubjektiv élmény nem igazol4sra vagy céfo-
latra, hanem mint torténeti targy, rekonstrukciora var: tanulmanyom melléktéma-
jaként erre is kisérletet teszek.

II. A tervezet és a ,,mestertanitvany”

Az 1940. évi XIX. torvénycikk rendelkezett a ,,miivészeti kamarak felallitasarol
és szervezetiik megallapitasarol”, egyuttal felhatalmazta a vallds- és kdzoktatas-
ligyi minisztert egy ,,zenekamara” létrehozésara.!! A térvény a kamarai tagsig
feltételeit illetSen visszautalt az 1939. évi, ,,a zsidok kozéleti és gazdasagi térfog-
lalasanak korlatozasarol” szolo IV. torvénycikkre (kozismert nevén a masodik zsido-
torvényre), amely a mar korabban felallitott hivatasrendi kamarak vonatkozasaban

9 Dalos Anna: ,,A Turultdl a népdalig. A szélsGjobboldali mozgalmak és a magyar zeneélet kapcsolatai
(1938-1944)”. In: Dalos-Ozsvart (szerk.): Jarddnyi Pdl és kora, 282.; Németh Zsombor: , Farkas Ferenc
palyakezdése (1927-1931)”, uott, 189.; Gabri Laszlé: ,, A berlini zenekongresszus jelszava: Miivészetet
a népnek — Beszélgetés Farkas Ferenccel, a berlini nemzetkozi zenekongresszus magyar résztvevdjé-
vel”, Magyarsdg 1942. jGnius 21., 14. V6. Gombos Laszld (6sszedll.): , Farkas Ferenc visszaemlékezései
(1975-1981)”. In: Gombos Laszl6 (szerk.): Vallomdsok a zenérdl: Farkas Ferenc vélogatott irdsai. Buda-
pest: Piiski, 2004, 242-243.

10 Tanari miikodésének egyik legutdbbi, nagy jelent&ségli méltatasara Id. Jeney Zoltan: ,Emlékek Farkas
Ferencr6l”, Magyar Zene, 53/4. (2015. november), 357-363.

11 Ld. https://net.jogtar.hu/ezer-ev-torveny?docid=94000019.TV &searchUrl=/ezer-ev-torvenyei%3F
pagenum%3D42, utolsé elérés 2020. oktdber 2-an.



PETERI LORANT: ,,T6bb mint zord korszak”. Farkas Ferenc, Ligeti Gydrgy és az 1940-es évek | 433

korlatozta a tagsagon beliil a ,zsidok” aranyat. A torvény a zsido felekezethez
tartozo személyeken tul zsidénak mindsitett allampolgarokat szarmazas, illetve
csaladi allapot alapjan is: a minGsitésben szerepet kapott a sziil6k, a nagysziildk,
sOt egyes esetekben a hdzastarsak felekezeti hovatartozasa, illetve utébbiak fel-
mendinek felekezete is.!> Ami a hivatasrendi kamarikat illeti, a masodik zsidotor-
vény a tagsag egészében, tovabbd a kamarakat alkot6 ,,szakosztalyokban” vagy
»foglalkozasi csoportokban” kiilén-kiilon, valamint a kamarak ,tisztikaraban”
és ,valasztmanydban” is hat szdzalékban maximalta a zsidok aranyat. Az 1940-es
kamarai torvény mas rendelkezést nem tartalmazott, a részletek kidolgozasat a
szakminiszterre bizta. A torvény julius 12-i kihirdetése utan negyedévvel érke-
zett Héman Balint vallds- és kozoktatdsiigyi miniszter hivataldba a Turul Szovet-
ség Magyar Muzsika Bajtarsi Egyesiiletének Endre Béla, Farkas Ferenc és Sashazi
Andras altal jegyzett beadvanya, amely tartalmazta a Zenekamara felépitésének,
miikodésének részletes tervét.!3

A Turul Szovetség zenekamarai tervezetérdl az egykort sajtd is hirt adott, meg-
erdsitve, hogy a , terjedelmes elaboratum” kidolgozasdban a miniszterhez cimzett
levél mindharom alairdja tevékeny részt vallalt.!* A tervezet teljes 6sszhangban
allt a torvényalkotd centralizal6 és korporativista szdandékaival. Ezeket ugyanak-
kor kiegészitette egy markdnsan antikapitalista, illetve versenyellenes célkit(izés-
sel, amelyet a hangversenyrendezéssel és az impresszalassal kapcsolatos radikalis
elképzelések tiikroztek. A turulistdk ezen terveit végss soron a sztalinista partal-
lam valtotta valéra 1949 és 1953 kozott, amikor allamositottak és kdzpontositot-
tak a zeneipar e két kulcsfontossigu tevékenységét. !>

A zenekamarai tervezet tovabbi sajatossaga, hogy az etnicista diszkriminacié
és az antiszemita jogfosztas tekintetében szélsGségesen tulteljesitette a masodik
zsidotdrvényben, illetve a kamarai térvényben foglaltakat. Noha a jogszabélyok
megengedték volna a felallitandé Zenekamardban a zsidok legfeljebb hat szazalé-
kos részvételét, Endre, Farkas és Sashazi nulla szazalékra tett javaslatot. Tekintet-
tel arra, hogy a Zenekamarat kényszertarsulasként képzelték el (vagyis a zenész-
szakma miveldi szdmara kotelez8en irtak volna el§ a tagsagot), inditvanyuk egy-
szersmind a zsidoknak a hivatdsos zenei életbdl valé totdlis kizarasara irdnyult.
Kiilon magyardzat hijan sem lehet kétséges az elképzelés radikalizmusa, akar tar-
sadalomtdrténeti, akdr jogtorténeti, akar szlikebben vett zeneélet-torténeti szem-
pontbdl tekintiink ra. E radikalizmus zenekulturalis 1éptékét azonban mérlegel-
niink kell.

12 Ld. https://net.jogtar.hu/ezer-ev-torveny?docid=93900004.TV&searchUrl=/ezer-ev-torvenyei%3F
pagenum%3D42, utolsé elérés 2020. oktdber 2-an. A koriilményes megfogalmazas elkeriilése érde-
kében a tovabbiakban zsidéként hivatkozom a masodik zsid6torvény jogfosztd intézkedéseit elszen-
vedd, e torvény szerint zsidénak mindsiilé magyar dllampolgarokra.

13 A beadvany szovegét 1d. a Fiiggelékben.

14 [Szerz8 nélk.]: , A Turul Sz6vetség zenekamara-tervezete”, Nemzeti Ujsdg 1940. oktdber 30., 9., vala-
mint Dalos: i. m., 282.

15 Tallidan Tibor: Magyarorszagi hangversenyélet, 1945-1958. Budapest: MTA Zenetudomdnyi Intézet,
1991, 51-52.
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A statisztikus Kovacs Alajos kimutatdsa szerint 1930-ban a Magyarorszdgon
m{ikédd zenemiivészek 28,9 szdzaléka volt zsido vallasi.!® Tekintettel arra, hogy
e rangos tudos egyszersmind vérmes antiszemita, a Horthy-korszak jogfoszté in-
tézkedéseinek egyik ,,szakérts” el6készitje volt, az altala kozolt adatok hitelessé-
gét, illetve retrospektiv felhasznalasat aggalyok és vitak kisérik a torténeti szakiro-
dalomban.!” Am tegyiink emellé egy mésik, a zeneélet egészére kozvetleniil nem
vonatkoztathatd, de kovetkeztetések levonasara talan alkalmas adatot: az 1933/34-es
tanévben — az évkonyv tantisaga szerint — a Zeneakadémia hallgatéinak 30,3 szdza-
1éka tartozott a zsido felekezethez.!® Hangsulyozandé tehat, hogy e két ardnyszdm
alapja kizarélag a felekezeti hovatartozas, mig a masodik zsidotorvény szellemé-
ben késziilt zenekamarai tervezet felekezeti és szarmazasi alapon beszélt zsidok-
rél. Még ha figyelembe is vessziik a harmincas évek masodik felének emigracids
és egyéb demografiai folyamatait, valamint a valtozé orszaghatarokat, biztos, hogy
az 1940-es tervezet megalkotasakor a zsid6 zenészek szakmabdl val6 azonnali ki-
zarasa a szakma miivelSinek nem a tizedelését, hanem ennél jéval magasabb ara-
nyd, hirtelen ritkitasat jelentette volna. Ez pedig nyilvanvaléva teszi a tervezet
ideoldgiain talmutaté motivacidjat: a magyarorszagi zenei élet erSforrasainak (al-
lasok, fellépési lehet&ségek, megrendelések, dologi és infrastrukturalis eszk6zok
stb.) Gjbdli felosztasat oly modon, hogy a kirekesztés révén erésen leapadt szamu
szakmai kozosségben az egy fére jutd ,javak” mértéke érezhetSen novekedjék.
Megemlitend§ emellett, hogy a tervezet a szérakoztatd zene képviselSi koziil
(akiknek egyébként semmilyen kiilon targyaldst nem szentel) kiemeli a cigdnyze-
nészeket, és megfosztja Gket a rendes tagsag lehetGségétdl, miikddésiiket ugyan-
akkor évenként megtjitand6 kamarai engedélyhez koti.

A Zenekamarat végiil sem a Turul Szdvetség Magyar Muzsika Bajtarsi Egyesii-
lete, sem pedig mésok tervezetei alapjan nem 4allitottak fel.!® A zsidé zenészek
szakmabdl valé kiszoritasanak folyamatat azonban ez nem akasztotta meg, hiszen
az egyéb jogfosztd intézkedések sorozata kamara hijan is elérte ezt a hatdst.2° S va-
l6jaban - sikertelensége ellenére — a Turul Szovetség tervezete sem tekinthetd ha-
tastalannak. Alulrdl érkezs, proaktiv tarsadalmi kezdeményezés volt, amelyik a
kormanyzatot megerdsithette amugy is gyakorolt jogfosztd és kirekesztd politika-
janak folytatasaban, elmélyitésében.

A kamarai torvény kihirdetése és a Turul Szdvetség zenekamarai tervezetének
megszovegezése kozott — a I1. bécsi dontés nyomén — lezajlott Eszak-Erdély vissza-
csatoldsa Romanidtél Magyarorszaghoz. Ezt kdvetSen megindult — ahogy a helyiek
emlegették — az anyaorszagi ,ejtéerny8sok” rarepiilése a visszatért orszagrész kii-

16 Ungvary: i. m., 28.

17 Bédy Zsombor: ,Tarsadalomtorténeti észrevételek Ungvary Krisztidn: A Horthy-rendszer mérlege:
Diszkrimindcié, szocilpolitika és antiszemitizmus Magyarorszagon 1919-1944 cim{i kényve kap-
csan”, Korall 2013/53., 160-171.

18 Barsony Péter: , A vészkorszak magyar muzsikus dldozatai”. In: Randolph L. Barham (szerk.): Tanul-
mdnyok a holokausztrél, V1. h. n.: Mult és Jov6 Konyvkiadd, 2014, 272.

19 Dalos: i. m., 282.

20 Tallidn: Magyar képek, 75-86. Barsony: i. m., 233-292.
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16nboz8 tarsadalmi pozicidira.?! Kolozsvéarra mindenesetre tobb kivélé muzsikus
érkezett: az egyébként kolozsvari sziiletésti Viski Janos zeneszerz$ a Zenekonzer-
vatorium, Vaszy Viktor zeneszerz§ és karmester a Nemzeti Szinhaz operatagozata-
nak zeneigazgatdja lett, Farkas Ferenc 1941-t6l a Zenekonzervatériumban tandr-
ként, az Operdban pedig karigazgatoként miikodott. Ugyancsak a varosba érkezett,
s a Nemzeti Szinhaznal helyezkedett el Endre Béla.

Néhany hénappal kordbban érettségizett Kolozsvaron a dicsGszentmartoni
sziiletést Ligeti Gyorgy. Kitiintetéses érettségije ellenére nem vették fel a kolozs-
vari egyetemre, ahol fizikdt és matematikat akart tanulni. Magyar zsidé csaladboél
szarmazott, a zsid6 felekezethez tartozott, igy a magyar hatalomatvételt kdvetSen
a zsidotorvények és egyéb jogfosztd rendelkezések hatdlya ald esett.?? Felvették vi-
szont a Zenekonzervatériumba, ahol — emlékezései szerint —,az igazgatdé nem
vett tudomast a zsiddellenes torvényekrsl”.23 Az igazgat6 ekkor, 1941-ben Viski
Janos volt, am egy beszélgetésben Ligeti Vaszy Viktornak tulajdonitja felvételét, akit
ugyanekkor - tévesen — a Zenekonzervatérium igazgatdjaként emleget. Elképzel-
hetd tehat, hogy valéban Vaszy segitette — aki az tjjaszervez&d6 kolozsvari magyar
zeneélet erGs embere volt, s tanitott is a Konzervatériumban —, de az is, hogy Viski,
csak Ligeti hatvan év elmultaval pontatlanul idézte fel az eseményeket.?* Farkas
pedig, a harminchat éves, fels6fokt oktatasban magat el8szor kiprobaldé muzsikus,
egy évvel azutan, hogy részt vett a magyar zeneélet teljes zsiddtlanitasardl szold
tervezet kidolgozdsdban és minisztériumi felterjesztésében, a legnagyobb szakmai
és emberi igényességgel fogott hozza ahhoz, hogy bevezesse Ligetit a zeneszerzés
mesterségébe: ,Mindent meg akart tanitani nekem, amit tandratdl, Ottorino Res-
pighit8l tanult Réméban, azért, hogy én legyek az & ‘mestertanitvanya’. Es ez a
legmagasabb szint{i technikai tuddst jelentette”.?

Tandr-tanitvanyi egyiittmiikodéstiik kiils6 feltételei nem is lehettek volna toré-
kenyebbek, s e tanulmanyok céljai nem is tlinhettek volna utdpisztikusabbnak,
mint amilyenek voltak. Farkas olyan helyi elit tagja volt, amelynek kolozsviri je-
lenlétét a vilaghaboru alakuldsa évrdl évre kétségesebbé tette, Ligeti pedig masod-
rend(ivé nyilvanitott allampolgarok csoportjahoz tartozott, amelyet hazdja koz-
igazgatasa végiil kiszolgaltatott a népirtas gépezetének. Farkas 1943-ban Viskitdl,
1944 juliusdban pedig Vaszytdl vette at az igazgatoi teenddket, igy a német meg-
sz4llas idejére mar vitathatatlanul a kolozsvari zeneélet elsd embere lett. Am 1944.

21 Laszl6 Ferenc: ,Viski Janos emlékezete”, Korunk 16/5. (2005. méjus), 121-123.

22 A masodik zsidotorvény hat szdzalékban maximaélta az egy fels§oktatasi intézménybe, illetve annak
egyes karaira vagy osztalyaira felvehetd zsidé hallgatdk aranyat is.

23 Ligeti: Tudomdny, zene és politika kozitt, 37.

24 Roelcke: i. m., 35. Ugyancsak Vaszy szerepel — helyteleniil — a Zenekonzervatérium igazgatdjaként
itt: Richard Steinitz: Ligeti Gyorgy. A képzelet zenéje. Ford. Péteri Judit. Editio Musica Budapest, 2016.,
14. Vaszy esetleges szerepének tisztazasa azért is fontos lenne, mert azon kép alapjan, amely kibon-
takozik réla az 1950-es évek els§ felének allambiztonsagi megfigyeléseibdl, semmiképpen sem maga-
t6] ért8ds, hogy kozbenjart volna Ligeti vagy esetleg ltaldban a zsidé felvételizk érdekében. Allam-
biztonsagi Szolglatok Levéltara (a tovabbiakban: ABTL) 3.1.5. 0-9186.

25 Ligeti: Tudomdny, zene és politika kdzitt, 37. Farkas 1929 és 1931 kozott tanult Ottorino Respighinél.
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augusztus végétsl Eszak-Erdély teriiletén harci cselekmények zajlottak, oktéber
11-én a Vords Hadsereg bevonult Kolozsvarra, 1945 marciusaban a teriiletre vég-
leg visszatért a romdan kozigazgatds. Farkas szamos ingdsagat hatrahagyva, még
1944 szeptemberében, Endre Bélaval egyiitt menekiilt el Kolozsvarrdl.26 Kovette
Sket a Nemzeti Szinhdz szamos tagja is, a tarsulat még néhany hénapig Budapes-
ten folytatta m{ikodését.?” , Kolozsvaron éltem életem taldn legkellemesebb hdrom
évét” — tekintett vissza a lezarult idGszakra 1946-ban Farkas.?®

Ligetit 1944 janudrjaban munkaszolgalatra hivtak be, ahonnét oktéberben tu-
dott — szokését kdvetSen — Kolozsvarra visszatérni. Lakasukban ekkor mar idegenek
laktak, ing6sagaik eltlintek. Ligeti sziileit, testvérét, nagynénjeit és nagybatydit
Auschwitzba deportaltdk — a genocidiumot koziiliik csak Ligeti Gyorgy édesanyja
élte tal.??

II. ,,Egy kis hajsza” és a ,,koldusdiak”

Egy-két honappal azutan, hogy a II. vilaghdborti Magyarorszdg szdmara befejezs-
dott, Farkas Ferenc benyujtotta felvételi kérelmét a zenészszakma Gjonnan alakult
szervezGdésébe, a Magyar Zenemiivészek Szabad Szervezetébe. Farkast 1945. ja-
nius 18-an ugyan felvették a szervezet tagjai kozé, am ,,tagsagi jogait” egyéves id6-
tartamra rogton fel is fliggesztették. A nyilvanos szerepléstSl 1945. szeptember 1-ig
tiltottdk el (ami szimbolikus gesztusként értelmezhetd), ugyanakkor fenntartot-
tak e hatdrid meghosszabbitdsdnak jogdt.30 Személyét tehat fenntartdsokkal ke-
zelték, s mivel a valasztmanyi hatdrozat nem tartalmaz indoklast, csak valészind-
sithetjiik, hogy ez Farkasnak az évtized els§ felében folytatott zenepolitikai tevé-
kenységével hozhat6 Osszefiiggésbe. Néhany héttel késébb raadasul a Hivatdsos
Zenészek Szabad Szakszervezete renddrségi feljelentést tett Farkas Ferenc, vala-
mint Endre Béla ellen, ,népréteg elleni izgatdssal” vadolva a két muzsikust. A fel-
jelentéshez csatoltdk a Zenekamara tervezetét tartalmazé beadvanyt.®!

A feljelentés nyoméan a Magyar Allamrend8rség Budapesti Fékapitanysiganak
Politikai Rendészeti Osztalya ,népellenes blincselekmény elkdvetésének” gyanu-
javal nyomozast inditott Farkas, Endre és a zenekamarai beadvany harmadik ala-

26 Farkas Ferenc Ovéry Zoltanhoz, Budapest, 1946. november 3. Gépiratos levélfogalmazvény az Orszé-
gos Széchényi Kényvtar Zenemiitaraban (a tovabbiakban: OSZK). E levél cimzettjeként Kelemen Eva
— tévesen — Székely Zoltant adja meg: Kelemen Eva: ,’ Amikor Székesfehérvaron trubadiirdalokat for-
ditottdl...”. Farkas Ferenc és Wedres Sandor talalkozasai”, Magyar Zene 53/4. (2015. november), 391.
V6. Gombos: i. m., 247.

27 Enyedi Sandor: Ot év a kétszdzb6l. A Kolozsvdri Magyar Szinhdz torténete 1944 és 1949 kozott. Budapest:
Magyarsagkutat6 Intézet, 1991, 8-19.

28 Farkas Ferenc Serly Tiborhoz, keltezetlen (a tartalom alapjan 1946 masodik felében irt) levél gépira-
tos fogalmazvanya, OSZK.

29 Ligeti Gyorgy: ,,Zsidosdgom [1978]”. In: Kerékfy: Ligeti Gyorgy vdlogatott irdsai, 24-25.

30 Ugyanigy jartak el Endre Béla kérelme iigyében is. Kivonat a Magyar Zenemt{ivészek Szabad Szerve-
zete 1945. jinius 18-4n tartott valasztmanyi iilésének jegyzékonyvébsl. ABTL 3.1.9. V-77345.

31 Hivatdsos Zenészek Szabad Szakszervezete a Magyar Renddrség Politikai Osztalyanak, Budapest,
1945. julius 12. ABTL 3.1.9. V-77345.
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iréja, Sashazi iigyében. A tanukihallgatdsok sordn Farkasrél két-két egymdssal
egybehangzé vallomds sziiletett. A Budapesten miikéd6é Sz8dy Laszl6 trombita-
mivész, aki 1941 és 1944 kozott szamos muzsikustarsaval egytitt tett kitérdt a
Kolozsvari Nemzeti Szinhadz zenekardba, valamint Kenessey Ferenc szinhdazi és
operarendezd, aki ugyancsak 1941-es kolozsvari ,ejt6erny8s” volt, egybehangzdan
tagadta, hogy barmit tudna Farkas politikai nézeteirdl, illetve turulista mulgjarél.>?
Részletesebben nyilatkozott Farkasrdl Vaszy Viktor:

Nem tartom &szintén jobboldali érzelmi embernek. 1933-1934-ben [...] hatarozottan
baloldali felfogasrdl tett tantisdgot. Szerintem a Turul Szdvetségben inkabb karrierje ér-
dekében vallalt poziciét. Ezt dltaldban mondhatom réla mint el6re menetele érdekében

Py

minden iranyzatnak behédolé emberrdl. Politikai meggy6z6dése nem volt, mindeneset-
re igyekezett a maga javéra kihaszndlni az Gigynevezett jobboldali konjunktarat.33

Hasonld szellemben nyilatkozott dr. Nagy Imre szamvevSségi szamtiszt, aki
1940-t6l 1944 oktdberéig latta el a kolozsvari Nemzeti Szinhaz gazdasagi hivatala-
nak vezetdi tisztét:

[A] politika csak annyiban érdekelte, hogy mint volt Turul-vezér, az akkori dramlatot ki-
hasznélva igyekezett karrierjének utjat egyengetni. Eredetileg karigazgatd volt a szinhdz-
ndl és ugyanakkor IX. fizetési osztdlyban 1év8 zenekonzervatériumi tanar. [...] feltlinGen
gyorsan, szerintem Vaszy Viktor segitségével, egy év mulva a VI. fizetési osztalyba ke-
rlilt, ugyanakkor megvalt a karigazgatéi allasatél. Kemény Janos figazgatdnal sikertlt
neki behizelegnie magat, noha a volt Turul-vezér tudhatta, hogy Keményt altaldban bal-
oldalinak tartjék és rokoni kapcsolatainal fogva anglofilnek.3*

A gyanusitas alapjat ad6 zenekamarai tervezet a nyomozds soran viszonylag
ritkan keriilt széba. Endre Béla kijelentette, hogy bar alairta a beadvanyt, ,,annak
allaspontjat egyaltalan nem tette magdéva”.3> Vaszy ezzel szemben egy masik, ,a
keresztény zenészek tomoriilésével” kapcsolatos dokumentumot emlegetett, ame-
lyet elbeszélése szerint Farkas nem, csak Endre és Sashdzi irtak ald.3® A tandként
kihallgatott jazz zongorista, Solymossy Lajos (Lulu) Sashazit tekintette a zeneka-
marai tervezet értelmi szerz§jének.3’

A nyomozas soran elhangzo allitdsok mdgott a motivacié csak részben felfejt-
hetS. Az egykori kolozsvari kdrb6l mindenesetre Endrének Vaszyval és Kenessey-

32 Szédi [sic!] Laszl6 tantvallomasanak jegyzSkdnyve, Budapest, 1945. augusztus 9. ABTL 3.1.9. V-
77345; Kenessey Ferenc tantivallomisinak jegyzSkonyve, Budapest, 1945. augusztus 22. ABTL
3.1.9. V-77345.

33 Vaszy Viktor tantivallomdsénak jegyzékonyve, Budapest, 1945. augusztus 9. ABTL 3.1.9. V-77345.

34 Dr. Nagy Imre tantvallomasanak jegyzékonyve, Budapest, 1945. augusztus 16. ABTL 3.1.9. V-77345.
Visszaemlékezései szerint Farkas akkor lépett it a magasabb fizetési osztalyba, amikor igazgatdi kine-
vezést kapott. Gombos: i. m., 248-249.

35 Endre Béla gyansitotti kihallgatasénak jegyzSkdnyve, Budapest, 1945. augusztus 25. ABTL 3.1.9. V-
77345.

36 Vaszy Viktor tanuvallomasanak jegyz6konyve, Budapest, 1945. augusztus 9.

37 Solymossy Lajos tantvallomésanak jegyzékonyve, Budapest, 1945. augusztus 1. ABTL 3.1.9. V-
77345.
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vel is megromlott a viszonya. Vaszy Viktor hosszii negyvenes évei amugy is kiilon ta-
nulmdny targyat képezhetnék.38

Zalai Sandor nyomoz6 minden jel szerint gyors konkltziéra torekedett az tigy-
ben. Hajlamosnak mutatkozott arra, hogy tantinak szdndéketikai néz6pontjat ma-
gaéva tegye, s leszdgezte: Farkas ,,politikaval csak annyiban foglalkozott, hogy [az]
akkor divatos politikai dramlatot igyekezett érvényesiilése érdekében kihasznalni.
Politikai célzatu kijelentéseket nem tett.” A nyomozasrél sz6l6 jelentését tigy irta
meg, hogy Farkast — annak vidéki tartézkodasara hivatkozva — nem hallgatta ki,
am , figyelésre elGjegyezte” (Farkas allambiztonsagi megfigyelésének ugyanakkor
nem maradt nyoma). A jelentés csokorba szedte Endre vélt és valds kapcsolatait a
naci Németorszag kulturalis életével, valamint hazai fajvéds és nyilas korokkel,
ugyanakkor — mintegy mentségéiil - megemlitette Koddlynal folytatott tanulma-
nyait és a Vasas Szakszervezet kérusa mellett kifejtett karnagyi tevékenységét.
Egyszersmind rola és Farkasrol is megjegyezte, hogy ,.egyarant a magyar karmes-
terek legtehetségesebbjei kozé tartoznak”. Ami — tekintettel arra, hogy nem zenei
publicisztikdban, hanem renddrségi jelentésben irtdk le — alkalmasint annyit jelen-
tett, hogy az tiggyel ennél t6bbet nem érdemes foglalkozni. A nyomozénak a sz6-
késben 1évS Sashazival sem sikeriilt talalkoznia, vele kapcsolatban igy megelége-
dett annak rogzitésével, hogy ,hangoskodd, szélsGjobboldali beallitottsagu Turul-
alvezér volt”.3°

Néhany nappal az utan, hogy Farkas renddrségi iigye lezarult, kezdte meg ta-
nulmdnyait a budapesti Zeneakadémia zeneszerzés tanszakan, Veress Sandor ira-
nyitasaval Ligeti Gyorgy. A magyar f6varosba érkezve felvette a kapcsolatot egykori
tandrdval, Farkas Ferenccel, amint arra mdr idézett sziiletésnapi kdszéntdjében is
visszaemlékezett: , Koldusdidkként éltem Pesten *45-ben, ’46-ban, '47-ben, kaptam
ebédet hetente Téled, s kedves feleségedtSl”.4° E soroknél azonban jéval tobbet
érzékeltet kapcsolatuk min8ségébdl és jelentGségébdl az a levél, amely 1945 no-
vemberében Kolozsvaron kelt, ahol Ligeti édesanyjat s menyasszonyat kereste fel,
vagyis, ahogy fogalmazott, ,,5 napos keserves utazas utan hazaérkeztem”. Ligeti
ezt irta Farkasnak: , Ismételten meg kell kdszonjem azt a sok jot, amit értem tett —
senki nem akadt Pesten, aki tigy t6r6dott volna velem”. Ligeti kiilon sorokkal for-
dult Farkas feleségéhez:

38 1950 és 1956 kozott Vaszy intenziv llambiztonsagi megfigyelés alatt allt. Egyarant gytijtottek adato-
kat jelen idejii tevékenységérdl és véleménynyilvanitdsairdl (koztiik kiilonosen a politikai antiszemi-
tizmust tiikroz§ kijelentéseirdl), valamint 1945 eldtti politikai orientaciéjardl, a Turul Szévetségben
és a katolikus magyar felsGoktatdsi hallgatdkat tomorité Emericana Nagyrendben kifejtett aktivitasa-
161, tovébbé kolozsvéri éveirdl (ABTL 3.1.5. 0-9186). Megfigyelésének publicisztikai jellegii feldolgo-
zasat két részben lasd Bélint Laszlé: ,,’Viktor’ fedSnevi célszemély”, Magyar Férum 24/40. (2012. ok-
téber 4.), 6. és 24/41. (2012. oktdber 11.) 6.

39 Zalai Sandor: ,Jelentés”, 1945. augusztus 28. ABTL 3.1.9. V-77345.

40 Ligeti: Kedves tandrom..., 456. Farkas emellett ajanlélevelet irt Ligetinek a Vallas- és Kozoktatasiigyi
Minisztériumhoz beadott, 1945. oktéber 22-én kelt segélykérelméhez, Kerékfy: Ligeti Gydrgy a Zene-
akadémidn (1945-1956), 321.
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Még egyszer nagyon koszonok mindent, amit értem tett, az ebédeket, az Gtravaldt (mi-
lyen jol fogyott!), és talan leginkabb nem is ezeket, hanem azt a melegséget, amit kap-
tam, és azt, hogy a pesti egyediillétben maguknal érezhettem magamat egyediil otthon.

A levélnek mindkét szakaszaban szdba keriilnek a kozds kolozsvari ismerd-
sOk, a ,,Manci nénihez” intézett sorokban azokat is emliti, akik ,,nem jottek haza”.
Ligeti levelét Kolozsvarott orvosként praktizalé édesanyjanak Farkas Ferenchez in-
tézett lizenete egészitette ki:

Igen tisztelt Igazgatd Ur, a legnagyobb halaval készonom tigy Onnek, mint Felesége
Onagysaganak, hogy olyan nagyon jok voltak a flamhoz. Minden szeretet és egyiittérzés
fokozottan jolesik most nekiink, amit sajnos csak hélaval tudunk viszonozni.
Mindkettdjiiket melegen tidvézlom: Ligetiné*!

Bar Farkas tigye a politikai rend8rség agendajarél 1945. augusztus 28-an leke-
riilt, a sajtéban is megszell8ztetett eset nem maradt kévetkezmények nélkiil.*?
Ahogy egykori kolozsvari ismerésének, Ovary Zoltannak irt levelében fogalmazott:
,Kozben egy kis hajsza is indult ellenem, aminek a hulldmai mar eliiltek ugyan, de
azért néha-néha Gjabb hulldmok jonnek [...].”#3 Nincs adatom arr6l, hogy hivata-
losan mikor ért véget a Magyar Zenem{ivészek Szabad Szervezete altal kimért szi-
lencium, de az biztos, hogy annak idGtartama jelentGsen meghaladta az eredetileg
megallapitott két és fél nydri hénapot. Mint emlitettem, Farkas csak 1946 juniusa-
ban lett teljes jogu tagja a szervezetnek. Az MZSZSZ képviselGi ezt kovetSen igye-
keztek elGsegiteni a karmester-zeneszerzd visszatérését a nyilvanossagba. 1946 jua-
liusaban és novemberében is tiltakoztak a Magyar Radi6 vezet8ségénél az ellen,
hogy a Farkas-miveket letiltsak a miisorrdl, mely dontés mogott egyébként Kokai
Rezsd kezdeményez§ szerepét gyanitottak.** A szervezet f6titkara, Sz8ll8sy And-
ras, mikozben felhivta a figyelmet a szilencium lejartara, igy fogalmazott: ,,Nem
tudjuk beldtni azt, hogy miért zdrkoézik el a Magyar Radié Farkas Ferenc szerepel-
tetése ell, annal kevésbé, mert az elmult idSkben sokkal stlyosabb hibakat elkd-
vetett mlivészek szereplése allandéan miisoron van.” Az MZSZSZ egyébként 1946.

41 Ligeti Gyorgy és Ligeti Sandorné Farkas Ferencnek és csaladjanak, Kolozsvar, 1945. november 21.
OSZK.

42 A sajtohiraddsokra ld. Németh: i. m., 189.

43 Farkas Ferenc ()vé.ry Zoltanhoz, Budapest, 1946. november 3., OSZK.

44 Az MZSZSZ valasztmdnyanak felhatalmazdsaval 1946. julius 11-én Molnar Antal altal irt levélre
két forras is utal: Jairdanyi P4l Farkas Ferenchez, Budapest, 1946. julius 19. OSZK, valamint Sz4l-
18sy Andras, az MZSZSZ f6titkara Ortutay Gyuldhoz, a Magyar Radié elnokéhez, Budapest, 1946.
november 5., az eredeti levél pecséttel és aldirdssal elldtott egykorti masolata, OSZK. Ortutay ek-
kor valéjaban a Magyar Radiét is magaban foglalé Magyar Kézponti Hirad6 Rt. elndke volt. A Ké-
kai Rezsdvel kapcsolatos értestilés Jardanyi Paltdl szdrmazik. Kokai RezsG zenet6rténész, zeneszer-
z8 1945 és 1948 kozott a Magyar Radi6 zenei osztalydnak vezetdje volt. Sz6ll8sy és Jardanyi emel-
lett egyarant széba hozott egy Lajtha LaszI6 dltal 1946. jalius 15-én irt levelet, amelyben a Radié
akkori zeneigazgatoja kijelentette, hogy Farkas Ferenc miiveinek adasba keriilése ellen ,elvi kifo-
gas nem meriilt fel”. Sz6ll8sy Andras Ortutay Gyuldhoz, Budapest, 1946. november 5. OSZK. V6.
Gombos: i. m., 252.
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szeptember 28-4n, egy ,nyilvanos hazihangversenyen” biztositott el8szor zene-
szerz8i publicitdst Farkas szdméra.*®

Zenemtiveinek nyilvdnossagba val6 visszatérése azonban parhuzamosan zaj-
lott azzal, hogy Farkas személy szerint kiszorult a zenei elit févarosi intézményei-
bél. 1945 4prilisatél a budapesti Operahaz helyettes karigazgatéjaként miikodott,
am a Nemzeti Parasztparthoz tartozé Keresztury Dezsd vallas- és kdzoktatasiigyi
miniszter rendeletére 1946 Gszétdl kinevezték az Gjonnan létrehozandé székesfe-
hérvéri Allami Zenekonzervatérium igazgat6janak.46 Az iigyet a zeneszerzg igy in-
terpretalta egykori kolozsvari f6igazgatdjanak, Kemény Janosnak cimzett levelében:

Az Operaban nem éreztem magam tulsagosan jol, meg aztan nem lehetett volna keresz-
tilvinni, hogy én statusbeli allasom megtartva szolgalattételre az Operahoz legyek be-
osztva [...], szerz8dést pedig — lemondva allasomrodl és eddig szerzett jogaimrol — nem
akartam kétni, {gy aztdn ez a megoldds kinalkozott. Persze mésképpen képzeltem [...].#7

Farkas az intézmény tényleges induldsatdl, vagyis 1947 februdrjatdl kezdve
szivésan, de az id6 el8re haladtaval egyre névekv§ frusztracioval vett részt Székes-
fehérvar zenei életének szervezésében.*8

Két mozzanat arra utal, hogy a fehérvdri évek alatt Farkasnak a tlirheténél
jobb viszonya alakult ki a Magyar Kommunista Part helyi képviselGivel. Tortént,
hogy Pattantytis Abraham Emanuel, a véros jeles polgara egy hangversenyen alli-
télag megjegyzéseket tett a konzervatériumra, illetve személy szerint Farkasra.
Ormos Ger6, a Székesfehérvaron él§ ird és Gjsagird utdbb arrdl tajékoztatta a
zeneszerzGt, hogy az incidenst kdvet8en 6sszeiil§ ,koaliciés bizottsigban a kom-
part [sic!] megbizottja kijelentette, hogy minden erejiikkel ragaszkodnak hozzad,
kitekerik akarki nyakat, aki piszkdlni mer”.#

A kovetkezd epizéd az MKP és a Szocidldemokrata Part kommunistak altal
kierdszakolt egyesiiléséhez kdthetd. A folyamat 1948 februdrjaban indult be, ek-
kortdl orszagos és helyi szinten is folyamatos nyomas ald helyezték, végiil pedig
kiszoritottak sajat partjukbol azokat a szocidldemokratakat, akik a tervezett fa-
zi6t ellenezték. Ebben a klimaban 1948 februdrjaban tartott ,zenei ankétot” az
MKP Székesfehérvaron, amelyre meghivtak a helyi zenei élet vezetdit, igy termé-
szetesen Farkas Ferencet is. Az ankét nem is annyira burkolt célja a szocidlde-
mokrata vdrosvezetés birdlata volt. Amikor Farkas kifogasolta, hogy a varos
»szubvencidt ad a szalonzenekarnak, mig a valéban jé zenét nem tdmogatja”, ak-
kor dr. Benczur Béla, az MKP helyi ,kulttirvezetje” rogvest bejelentette, hogy
»a torvényhatosagban kovetelni fogja a varostél azoknak az egyestileteknek ta-

45 Sz8ll8sy Andrés Ortutay Gyuldhoz, Budapest, 1946. november 5., OSZK.

46 Koméromy Pél, a Magyar Allami Operahaz igazgatéja Farkas Ferenchez, Budapest, 1946. jilius 5.
OSZK.

47 Farkas Ferenc Kemény Janosnak, a kolozsvari Nemzeti Szinhaz egykori f6igazgatéjanak, Székesfehér-
var, 1947. aprilis 30., gépiratos levélfogalmazvany, OSZK. V6. Gombos: i. m., 249-250.

48 Kelemen: i. m., 388-402.

49 Ormos Gerd Farkas Ferenchez, keltezés nélkiil, OSZK. A levelet Kelemen Eva 1947-re datédlja (i. m., 93.)
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mogatasat, amelyek a j6 zene szolgalataban allnak”. A jo zene terjesztését még az
sem akadalyozhatta, hogy ,.a munkaskulturhdzakban nincs zongora”, ugyanis az
MKP felajanlotta, hogy ,,sajat zongorajat kdlcsénadja minden hangversenyre, s6t
el is szallitja oda, ahol arra sziikség van”. Az ankét résztvevdi végiil zenei bizott-
sagot alakitottak a székesfehérvari zeneélet , Gjjateremtése” érdekében: elndknek
Farkas Ferencet valasztottdk, a tagok kozt a helyi zenei élet meghatarozé alakjai
és az MKP képviseldi foglaltak helyet.>® Vélelmezhetd, hogy a zenei ankét csupan
egyike, s bizonyosan nem a legfontosabbika volt azoknak a kommunista akcidk-
nak, melyek a szocidldemokratdk megosztasat és varosvezetésbdl vald kiszorita-
sat céloztak. Egy-két héttel az ankét utan, marcius 2-4n varatlanul, faradtsagra és
kimeriiltségre hivatkozva lemondott Gdspar Janos, a varost a habort befejezése
6ta szocidldemokrata szinekben vezetd polgirmester.! Ugyanezekben a napok-
ban zdrtdk ki az SZDP varosi szervezetébdl a ,,jobboldali” (értsd: a kommunistak-
kal valo egyesiilést ellenzd) parttagokat, koztiik a volt polgarmester-helyettest és
maés térvényhatdsagi tisztvisel8ket.5? A polgdrmesteri tisztséget 1948 juniusatdl
a kommunista — de akkor mar az egyesiilt part, vagyis a Magyar Dolgozdk Partja
altal delegalt — Bak Béla tolthette be.>® Az &8 helyettese, Skriba Lajos mondott ké-
szOnetet a varos zenei életéért végzett munkajaért Farkas Ferencnek, amikor is egy
Ujabb miniszteri rendelet a zeneszerz6t az Orszdgos Magyar Szinmiivészeti F6-
iskoldhoz osztotta be.>*

IV. Beérkezés és visszaérkezés

Emlékezései szerint Farkas a Budapestre vald visszatéréséhez két kommunista ze-
neszerz§-tarsatol, Mihaly Andrastél és Szervanszky Endrétdl kért segitséget, de az
6 réviikdn nem érte el céljat. A varva vart athelyezésre Gaspar Margit, a Rékosi-
korszak operettéletének iranyitdja kinalt lehet8séget, meginvitalva Farkast a Szin-
miivészeti Féiskola operett-studidjdba.>> Az athelyezés kilatdsba helyezésével Or-
tutay Gyula, a Fiiggetlen Kisgazdapdrthoz tartozé, de a kommunistdkkal szorosan
egylittmi(ikods vallds- és kdzoktatasiigyi miniszter kinyitotta Farkas el6tt a Buda-
pestre vald visszatérés perspektivdjat. Ezzel egyidejlileg mas gesztusokkal is el6ké-

50 [Szerzd nélk.]: ,,A Magyar Kommunista Part zenei ankétjan Farkas Ferenc igazgatét valasztotta elno-
kéiil a székesfehérvari zeneélet fellenditésére alakult bizottsag”, Fehérvdri Hirek, 1948. februar 18. Far-
kas mar csak azért is megorrolt a szalonzenekarra, mert az esténként a konzervatérium épiiletében
probalt, s igy zavarta a pihenésben a zeneszerz8t, aki ugyanebben az épiiletben egy ad hoc kialakitast
lakdsban volt elszalldsolva a hétk6znapokon. (Gombos: i. m., 253.)

51 [Szerzé nélk.]: ,Kozoljiik dr. Gaspér Janos polgdrmester lemondasénak indokait”, Fehérvdri Kis Ujsdg
1948. marcius 3.

52 [Szerz6 nélk.]: , A Szocidldemokrata Part megindokolta Miké Istvan, Fekete Istvan, id. Tér6k Antal
és Réczey Istvan kizdrdsara tett inditvanyt”, Fehérviri Kis Ujsdg 1948. marcius 4.

53 Csurgai Horvéth Jézsef -Erdds Ferenc: ,,Jelszavakkal nem lehet orszdgot épiteni!” Fejér megye alispdnjdnak
és Székesfehérvdr vdros polgdrmesterének éves jelentései 1945-1950. Székesfehérvar: Fejér Megyei Levéltar
és Székesfehérvar Megyei Jogti Varos Levéltara, 2012, 23-24.

54 Skriba Lajos Farkas Ferenchez, Székesfehérvar, 1948. november 16., OSZK.

55 Gombos: i. m., 253-254.
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szitette a zeneszerz§ reintegracidjat az orszagos zenei elitbe, illetve igyekezett Far-
kas anyagi helyzetén javitani. 1948. jalius 14-én Farkast egy zenés szinpadi m
vazlatdnak (féloéranyi jatékideji zongorakivonatdnak) benyujtdsara kérte fel,
amelynek fejében 5000 forint dijazdst ajanlott fel, s két nappal kés6bb mar annak
utaldsérdl is intézkedett.>® Tény, hogy a néprajztudds-politikus Ortutay 1938 és
1977 kozott vezetett, gigantikus napldjaban Farkas Ferenc neve egyszer sem szere-
pel, amint az is tény, hogy a Farkassal j6 személyes viszonyt apold, iigyét az
MZSZSZ részérdl is segitd Sz6ll8sy Andras zeneszerz8-bolcsész ekkoriban Ortu-
tay minisztériumaban dolgozott.>” Nem elképzelhetetlen tehdt, hogy a dontések
hétterében, legaldbbis részben, Sz8l18sy allt. Farkas helyzetének 1948-ban kezdd-
dé javuldsat az is segithette, hogy mar zeneakadémistaként j6 személyes kapcsola-
tot alakitott ki a kommunista zenepolitika formalasaban utébb jelentSs szerepet
jatszd Szabd Ferenccel.>®

A Szinmiivészeti FSiskola mindenesetre atmeneti allomashelynek bizonyult:
1949 janudrjdban Farkas atkeriilt a Zenemtivészeti Féiskola Szabé Ferenc vezette
zeneszerzés tanszakdra, ahol 1975-ig folytatta — legendassa valé — tanari tevékeny-
ségét. Ligeti els§ félévi osztalyzatat az 1948/49-es tanévben mar Farkas adta, s ak-
kor sem szakadt meg a kapcsolatuk, amikor — 1949 oktéberétdl 1950 juniusaig —
a fiatalabb zeneszerz6 romadniai népzenei tanulmanytton volt. 1950 januarjaban
Ligeti Kolozsvarrol irt Farkasnak: részletesen beszamolt arrél, mit intézett tandra-
nak a varosban rekedt személyes targyai (tobbek kozott kottak, fényképek) tigyé-
ben, de népzenei kutatési tapasztalatairdl és terveirdl is tdjékoztatta mesterét.>

Farkastdl 1949-ben a Magyar Radié radidoperettet rendelt: a Csinom Palkéért a
zeneszerzGt 1950-ben Kossuth-dijjal jutalmaztak. Mint Bozé Péter tanulmanya-
ban ramutat, a kuruc dallamok és a 17. szazadi tancok felbukkandsa az operettben
nem Ujdonsag az életmiiben. Ilyen forrdsokboél meritett historikus alapanyagot
Farkas mar az 1943-ban bemutatott, Rdkdczi notdja cimd film zenéjében is: a repre-
zentativ mozgoképes alkotds nyilt torténelmi dthalldssal Kassa Magyarorszaghoz
valé 1938-as visszatérését innepelte.®°

Farkas — némi kitérét kovetSen — az 1950-es évtizedforduldn beérkezett oda,
ahova a negyvenes évek elején Sles 1éptekkel elindult: a magyar zenei élet kdzép-
pontjaba, a hazai zeneszerzdi szakma elitjébe. 1956-ban mar 6 volt a hatodik leg-
magasabb jogdijbevétellel rendelkez8 komponista a ,,komolyzene” terén.°!

56 Ortutay Gyula Farkas Ferenchez, Budapest, 1948. julius 14. OSZK; Antal Janosné miniszteri tana-
csos Farkas Ferenchez, Budapest, 1948. julius 16. Az 6sszeg Osszevethet§ azzal a 4000 forinttal, ame-
miivelési Minisztérium, ld. Bozé Péter: ,,Csontos karabély — tjratoltve. A Csinom Palké a Farkas-ha-
gyaték forrasainak fényében”, Magyar Zene 53/4. (2015. november), 408-409.

57 Karpati Janos: Sz6lldsy Andrds. h. n.: Holnap Kiadé, 2005, 26.

58 Németh: i. m., 186-189.

59 Ligeti Gyorgy Farkas Ferenchez, Kolozsvar, 1950. januar 21. OSZK.

60 Bozd: i. m., 407.

61 Péteri Lorant: ,Magyar zenészek az 1950-es évek masodik felében: emigracié és jévedelmi viszo-
nyok”, Korall 14/51. (2013), 169.
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Képzeljiikk magunk elé Farkast, amint 17-18. szdzadi magyar zenei emlékeket
dolgoz fel széles kozonségnek szant, egyszersmind a tarsadalmi kornyezet altal
»atpolitizalt” miifajban, amint zeneszerzés-tanarként Ligeti Gyorgy szakmai pallé-
rozasat végzi, s amint A bilvos szekrény cim(i operdjat miisordra tizi a budapesti
Operahéz: tudhatjuk-e, hogy 1942/43-ban vagy 1949/50-ben jarunk?®? Kétségte-
len, hogy Farkas palyaive a dramai ceztrakkal tagolt negyvenes évek makacs foly-
tonossagairdl vall.

FUGGELEK

A Turul Szévetség Magyar Muzsika Bajtarsi Egyesiiletének beadvanya
Hoéman Bélint vallds- és kozoktatasiigyi miniszterhez (1940. oktdber)®3

Nagyméltésdgi Miniszter Ur!
Kegyelmes Urunk!

A magyar zenei tarsadalom orommel értestiilt a Zenekamara kozeli megalakuldsa-
rél, melynek hivatdsa kikiiszobolni a mult hibait, sok banté visszassagat és utat te-
remteni a szebb, magyarabb jové felé.

A Turul Szovetség Magyar Muzsika Bajtarsi Egyestilete ezért egy zenekamarai
tervezetet szerkesztett, mellyel segitségére akar sietni a torvényhozasi férumok-
nak, hogy a Zenekamara tényleg a magyar zenei élet fejlédését és a keresztény ma-
gyar zenészség érdekeinek védelmét biztositsa.

E javaslat a kovetkezd elveken épiilt:

A magyar zenekulttra helyes irdnyba valé terelése és fejlédésének biztositasa.

A keresztény magyar zenésztarsadalom érdekeinek leghathatésabb képviselése.

A jové teljesen intézményessé tétele.

Korszerd, csakis a kdzérdekeket szolgald valasztasi, szervezeti rendszer.

A kamarai 6nkormanyzat megdvasa a miniszteri feliigyeleti hataskér megha-
gyasaval.

Idegen (zsidésag) elemeknek eddigi kdros befolyasanak megsziintetése a tor-
vényadta lehetGségek teljes kihasznalasaval.

62 A biivos szekrény Gsbemutatdja 1942. aprilis 22-én volt a budapesti Operahazban, a bemutat6 szériat
kévetSen a darabot legkdzelebb 1949. 4prilis 26-4n tiizte méisordra az intézmény. Alpar Agnes: , Az
Operahdz 100 éves mfisora”. In: Staud Géza (szerk.): A budapesti Operahdz 100 éve. Budapest: Zen-
emikiadd, 1984, 467., 470. Farkas emlékezete szerint ugyanakkor a mtinek volt még egy operahazi
el6adasa, amelyet Lukdcs Miklés igazgatd (1944. julius 26.-1944. oktéber 26.) tlizétt misorra, a
szerzG vezényletével. Farkas Budapestre érkezésének id6pontjat figyelembe véve erre szeptember 15-
ét kovetSen keriilhetett sor. Gombos: i. m., 248.

63 Gépirat a Turul Szévetség Magyar Muzsika Bajtarsi Egyesiiletének pecsétjével elldtva. A helyesirast a
mai szabdlyokhoz igazitottam, az egyértelmi jelentésii roviditéseket feloldottam. A dokumentum
lelhelye: Vizsgélati dosszié Endre Béla iigyében. Allambiztonségi Szolgélatok Torténeti Levéltara,
3.1.9. V-77345. Eltekintettem a tervezett Zenekamara szervezeti mi{ikodésére vonatkozé részletes,
technikai jellegli szabdlyok kozlésétdl, a kihagyasokat [...] jelzi.
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Javaslatunk tanulmanyozasat és kegyes elfogadasat mély tisztelettel kérve va-
gyunk hazafias tisztelettel:

Farkas Ferenc sajat kez{ileg, a Magyar Muzsika Bajtarsi Egyesiilet kulturalis al-
vezére;®4

Endre Béla sajit kezlileg, a Magyar Muzsika Bajtarsi Egyesiilet e. i. vezére;®>

Sashazi Andras sajat kezlileg, a Magyar Muzsika Bajtarsi Egyesiilet adminiszt-
rativ alvezére.®®

Budapest, 1940. oktéber ho.

A Zenekamara a Magyar Kiralyi Vallas- és Kozoktatastigyi Minisztérium feliigyele-
te ald tartozo, dnkormadnyzati joggal bird testiilet. Célja a magyar zenemiivészet
iranyitdsa, a zenélet ellendrzése, a zenével hivatasszeriien foglalkozok érdekeinek
védelme és az esetleges érdekellentétek kiegyenlitése.

A Zenekamara, bar mas miivészeti kamaraktdl fliggetlen testiilet, ezekkel 6ssz-
hangban m{ikodik végrehajté és szaktanacsadd minSségben. Székhelye Budapest,
hatédskore az egész orszag teriiletére kiterjed.

A Zenekamara tagja minden olyan természetes és jogi személy, amely alkotdi,
oktatdi, el6addi vagy ipari téren hivatasszeri munkat végez. Minden hivatassze-
rien mikods személyre e torvény alapjan kotelezd a zenekamarai tagsag.

Természetes személyek zenekamarai tagsaganak feltételei:

1) magyar allampolgdrsag,

2) nemzeti megbizhatdsag,

3) a nem zsid6 szarmazas igazolasa,

4) zenei képesités igazolasa, vagy hivatasszerd zenei miikodés igazolasa.

(Magyarazat a 4. ponthoz: Aki kell§ képesités nélkiil miikddik a zenei palyan,
annak azonnali, vagy pedig kiilon vizsgdhoz kotott kamarai tagsagarol a Zeneka-
mara kebelében kiilon e célra alakult felvételi és vizsgabizottsag dont.)

Zsid6 és zsid6 szarmazasu tagja a kamaranak nem lehet.

Egyénenként nem lehetnek a zenekamara tagjai a magyar kirdlyi honvédség
kebelében miikodd katonazenekarok jelenlegi és nyugdijazott tagjai; a magyar ki-
ralyi renddrség, posta, a Beszkart®” és egyéb koz- és maganjellegli intézmények ke-
belében és mellett m{ikddd zenekarok tagjai. Nem lehetnek egyénenként tagjai a
Zenekamaranak a cigdnyzenészek. Ezek évenkinti megujitdsi kotelezettséggel jard

64 Farkas ekkoriban a Székesf@varosi Fels6bb Zeneiskoldban volt 4llasban, szolfézs- zentorténet- és
zeneelmélettanarként, tovabba zongorakisér8ként latott el feladatokat. Laszlé6 Gombos: Ferenc Farkas.
Budapest: Magus, 2005, 6.

65 Endre (1945 utdn haszndlt csalddneve: Andras) Béla Kodalynal tanult zeneszerzést a budapesti Zene-
akadémian. Karnagyként 1937-t6l a Vasmunkas (,Vasas”) Szakszervezet énekkarat vezette.

66 Forrasok kozvetett tantsiga szerint Sashazi (eredetileg: Schirmann) Andras a szérakoztatd zene, il-
letve a film- és szinhdazi alkalmazott zene teriiletén m{ik6d8 muzsikus volt. Solymossy Lajos tantval-
lomasanak jegyz8konyve, Budapest, 1945. augusztus 1.; Fényes Szabolcs tantvallomdsanak jegyzd-
koényve, Budapest, 1945. augusztus 10. ABTL 3.1.9. V-77345. V6. Dalos: i. m., 282.

67 Budapest Székesf6varosi Kozlekedési Részvénytarsasig
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miikodési igazolvanyt kapnak a kamaratoél. A kamara egyéb jogait nem élvezik, ko-
telezettségeik pedig csokkentettek.

Jogi személyek vagy testiiletek, amennyiben kotelez6 zenekamarai tagsagukrol
a jelen torvény nem intézkedik, a Zenekamara elndkének javaslatara, miniszteri
rendelet atjan valhatnak a Zenekamara tagjava.

[A z]enészligynokségeket és [a] hangversenyrendezd irodakat a jelen torvény-
tervezet torvényerSre emelkedése azonnali hatéllyal megsziinteti, tekintve azt, hogy
a szerz8dések és a zenészelhelyezések iigyvitele a Zenekamara szervezési ligyosz-
talyanak feladatkdre.

Hangversenyrendezd irodak alakuldsdhoz a Zenekamara engedélyt adhat, ezek
azonban kotelesek a kamara szellemében miikodni. A feliigyeleti jogot a Zeneka-
mara fenntartja maganak.

A zenekamarai tagsag megsz{inik:

1) halal esetén (jogi személynél feloszlas),

2) kilépés,

3) torlés,

4) kizaras folytan.

A Zenekamara legfels6bb szerve a kozgytilés [...].

A kozgytilésen minden teljes jogu zenekamarai tag inditvanyt tehet [...].

A kozgytilésen minden teljes jogli zenekamarai tag megjelenhet és felszélalhat.

A Zenekamara elnokét a kozgytilés titkos szavazassal 3 évi idStartamra valasztja
a Zenekamara tagjainak sorab6l. Harmadik személyekkel szemben a Zenekamarat
az elndk képviseli. EIndke a kdzgytilésnek, az elndki tandcsnak és a vdlasztmanynak.
Az elnok a Kamara iranyitéja. Az elnok csakis a kozgy(ilésnek tartozik felelGsséggel.
A szakosztalyokkal az elndki tandcs, vagy a valasztmany atjan érintkezik.

A Zenekamara vezetGsége harom szervbdl all:

a) valasztmany,

b) az iigyvezets igazgatdsag a hozzatartozd jogligyi és gazdasagi osztallyal, va-
lamint a kodzvetitd irodaval, és végiil

c) az elndki tandcs. Az elndki tandcs négy tagbdl all; elnodk, két alelndk és az
tigyvezet$ igazgato.

Az alelnokoket a kozgylilés titkos szavazassal harom évre vélasztja. Az elnoki
tandcsnak kozvetit§ szerepe van a szakosztdlyok felé, amennyiben el6adékul a
szakosztalyelnokoket az elndki tandcsiilésbe meghivja.

Az ligyvezet$ igazgatdsag a Zenekamara kizdrélagos végrehajté szerve a mellé
osztott jogiigyi és gazdasdgi osztalyokkal. Az ligyvezet$ igazgaté megvalasztdsa
életfogytiglan szdl, de felmondasi jog kikotésével. Felmondasi id§ 6 hénap. A fel-
mondasi jog a valasztmanyt vagy a Zenekamara feliigyeleti hatésagat illeti meg.
A kozvetits iroda intézi a tagok szerz&dtetési tigyeit a kozgy(ilésen harom évre va-
lasztott {6nckének irdnyitasaval.

A valasztmany tagjai az elnoki tanacson kiviil szakosztalyelnokdk, az tigyosz-
talyvezetdk, az ligyosztalyok egy-egy valasztott tagja, és az alosztalyok két-két va-
lasztott tagja, tovabba a kozvetits iroda f6noke, az ligyész és a gazdasagi fénok. A
valasztmanyba valasztds utjan kikiildott tagokat az egyes iigyosztalyok sajat
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kebeliikbdl egyszerli sz6tdbbséggel titkos szavazas ttjan vélasztjak egy esztendei
idStartamra. A vélasztmany, illetve az abbdl alakitott bizottsdgok a Zenekamara
fellebbezési féruma. Mig a teljes valasztmany az egész Zenekamarat érint6 tigyek-
ben hoz hatdrozatot, addig a sajat kebelébdl valasztott alland6 (fegyelmi, szdm-
vizsgald, felvételi, vizsga-, fellebbezési, radid-, szerzék szovetkezetét ellendrzd,
miivészcsere- stb.), valamint egyéb alkalmi jellegi bizottsagok a sajat tigykoriikbe
tartozé ligyekben dontenek. [...]

Zenei életiink tagozdéddsa szerint a Zenekamara is négy szakosztalyra oszlik:

I) alkotdk,

II) oktatok,

III) elGaddk,

IV) a zenei ipar szakosztalyaira.

Ezek élén a szakosztalyelnokok allnak, akiket [...] egyszer(i szotobbséggel, tit-
kos szavazassal harom évre valasztanak meg a szakosztalyi gy(ilésen, az illet§ szak-
osztalyok tagjai koziil. A szakosztdlyok elndkei a sajat érdekkoriikbe tartozéd
miivészeti és szocidlis ligyek irdnyitdi. ElSterjesztéseket tesznek a valasztmany-
hoz és az elnoki tanacshoz, s ez utébbinak szakel8addi. [...]

A szakosztalyok mint zenei f6csoportok a hozzajuk tartozo tigyek jellege sze-
rint igyosztalyokra tagozédnak. Utébbiak élén az ligyosztalyvezetSk dllanak, aki-
ket az tigyosztalyi gylilésen valasztanak [...]. Az tigyosztalyvezetSk szakosztaly-el-
nokiikhoz tehetnek elGterjesztéseket, 6k a valasztmany szakel8adoi és az tigykor-
tikbe vagd kamarai hatarozatok végrehajtoi. [...]

A zenekamarai hatarozat ellen fellebbezni a Zenekamara feliigyeleti hatsaga-
hoz lehet.
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ABSTRACT

LORANT PETERI
‘MORE THAN BITTER TIMES’

Ferenc Farkas and Gyorgy Ligeti in the 1940s

Ferenc Farkas, a remarkable 20""-century Hungarian composer, was one of the
most influential professors of composition throughout the history of the Liszt
Academy of Music, Budapest. Between 1949 and 1975, he taught, among others,
Gyorgy Ligeti, Gyorgy Kurtag, Emil Petrovics, Zsolt Durké and Zoltdn Jeney. A less
known chapter of his life is his involvement in the ethnicist and anti-Semitic polit-
ical movements of Hungary, during the late 1930s and early 1940s. In 1940, he
was among three musicians who elaborated a proposal to establish, in line with
the rise of corporatism, a Hungarian Chamber of Music. One of the main aims of
the new organisation would have been a total exclusion of Jewish musicians
from all branches of Hungarian music culture. Although the proposal was sub-
mitted to the Ministry of Religion and Education, the Chamber has never been
actually founded. Discrimination against and disenfranchisement of Jewish peo-
ple were, however, continuously strengthened till the Hungarian Holocaust. In
1941, Farkas left Budapest for Kolozsvar (Cluj-Napoca), a city of North Transyl-
vania which had returned to Hungary from Romania in the previous year, where
he got a job as professor of composition at the Conservatory. One of his first stu-
dents was Gyorgy Ligeti, a native Transylvanian, born into a Hungarian family suf-
fering under the anti-Semitic legislation of the Hungarian state. As Ligeti recol-
lected, Farkas ‘wanted to teach me everything he had learned from his teacher
Ottorino Respighi in Rome, so that I could become his ,,master student”. This
meant practical knowledge at the highest level’. Ligeti also expressed his highly
awkward feelings about Farkas’s then political orientation. Based on archival
sources, this study offers new insights into the personal and professional connec-
tion between Ligeti and Farkas during the 1940s, and also follows Farkas’s post-
war path from relative isolation and marginalization (1945-1948) to the elite of
state socialist musical culture (1949-1950).

Lérant Péteri is professor and head of the Musicology Department at the Liszt Academy of Music,
Budapest. He is a member of the Advisory Board of the Gustav Mahler Research Centre (Toblach), of the
Council of the Hungarian Musicological Society, and of the Musicological Committee of the Hungarian
Academy of Sciences. He has given papers about the music culture of state socialist Hungary and about
the music of Gustav Mahler in international conferences (in Bristol, Brno, Budapest, Canterbury, Cardiff,
Dobbiaco, Guildford, New York, Pittsburgh, Radziejowice, and Wroctaw). Among his latest contribu-
tions is his chapter in The Routledge Handbook of Music Signification (2020).
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Fedoszov Julia

'TALAN NEM NAGYON GUSZTUSTALAN EZ
ZENEBEN”*

Seregi Laszlé A makrancos Kata cimii balettjének kisérézenéje

Wagner Beethoven [7.] szimfénidjanak ,,a tdnc apotedzisaként” vald értelmezésével ki-
sértésbe vitt egy olyan okos miivészt, mint Miss Duncan. Azonban erds kétségek me-
riilnek fel a szimfénia fizikai, szinpadi ,interpretdciéjanak” sziikségességével vagy le-
hetdségével kapcsolatban. Maga Miss Duncan sem keltette azt a benyomast, hogy a zene
elégtelentiil beszélt volna magaért létezésének elmult koriilbeliil szaz évében. Ha tgy
all a dolog, hogy tancolni kivant, de nem taldlvan olyan zenét, amilyenre vagyott, jobb
hijan [Beethovenhez] fordult szandéka eléréséhez, akkor volna még mit szélnunk. De
a tett még ebben az esetben is erészakosnak latszik egy olyan mestermiivel szemben,
amelyet jobb lett volna békén hagyni. Ugyanez ll Chopin miiveire.!

Isadora Duncan, a modern tanc egyik elsd, egyben egyik legnagyobb hatasu alakja
1908 Gszén a New York-i Metropolitan Operahazban, a Walter Damrosch vezette
New York-i Filharmonikusok kiséretével 1épett fel. A kritikusok a New York Times
1908 novemberében megjelent szamabol szarmazéd idézetbdl is jol kivehetSen
rosszalltdk, hogy Beethoven 7. szimfénidjanak harom tételére, valamint Chopin-
zongoramiivekre tancolt. Duncan azonban — akkoriban még forradalminak szdmi-
td zenevalasztdsaval, nevezetesen a tanctdl fiiggetleniil komponalt, a klasszikus
kanonba tartozd zenemiivek megtancolasaval —a 20. szdzad koreografusai el&tt
sok felfedezést és maradandé koreografiadt eredményezd utat nyitott. Mint Fodor
Antal koreografus irja: ,Duncan utan lehetetlenné valt igénytelen zenére komoly
balettet alkotni.”? Id6rél id8re azonban még a 20. szdzad utols6 harmadéban is il-
lettek koreografusokat a zenemtivekkel szembeni erszak vadjaval.

Seregi Laszl6 Erkel- és Kossuth-dijas koreografus els6 egész estés balettjében, az
1968-ban bemutatott Spartacusban Hacsaturjan balettzenéjét rendezte 4t sajat elkép-
zeléseinek megfelelGen. A f6proban a zeneszerz§ kikelt magabdl, de az orosz nagyko-
vet kozbelépésének kdszonhetSen a bemutatd botrany nélkiil, nagy sikerrel zajlott le.?

A Magyar Zenetudomanyi és Zenekritikai Térsasig ,Atirat, atdolgozas, feldolgozds” cimmel rendezett
konferencidjan, 2020. oktéber 9-én elhangzott el6adés irott valtozata.

[szerz& nélk.]: ,Miss Duncan tdnca”, The New York Times LVIII/18.550. (1908. november 7.).

Fodor Antal: A koreogrdfia miivészetének elmélete és gyakorlata. Gy8r: Magyar Kultira Kiadé, 2018, 8.

3 Schnitzler Laszl6 szdbeli kozlése alapjan. Eztton szeretnék koszonetet mondani Dala Péternek, a be-
mutaté karmesterének, és Schnitzler Laszl6 technikusnak az interjikért, Egressy Julianndnak a balett-
partitiraba valé betekintés lehet8ségéért, valamint Stella Szonjanak a balett videofelvételéért.
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Els§ Shakespeare-feldolgozasaban, az 1985-0s Rémeé és Julidban Seregi Prokofjev
balettpartitirajat mas Prokofjev-darabokkal egészitette ki, mig az 1989-ben bemu-
tatott Szentivdnéji dlom mendelssohni kisérézenéjét Mendelssohn szimfénidinak
részleteivel toldotta meg. Ez utébbi alkalommal — Seregi munkatarsa, a technikus
Schnitzler Laszlé emlékei szerint — az angol nyelvi kritika felhaborodassal fogad-
ta, hogy Seregi a Reformdcié-szimfonia részleteit is felhasznalta balettjéhez. Seregi
koreografiai azonban igazolni latszanak az eljarast. Népszer(iségiik a legutdbbi
évekig sem csokkent, s némelyiket Seregi tobb kontinensen betanitotta assziszten-
se, Kaszas Ildiké segitségével.

Harmadik, egyben utolsé, 1994. junius 11-én bemutatott Shakespeare-balett-
je A makrancos Kata volt, amelyhez a kisér&zenét Seregi Carl Goldmark miveibdl
allitotta 6ssze. Shakespeare A makrancos holgy cimi vigjatékat ezt megeléz&en
tobb koreografus is feldolgozta: Maurice Béjart és John Cranko Alessandro Scar-
latti, Véra Untermiillerova pedig Oldfich Flosman zenéjére. Seregi A makrancos sza-
mara hosszan kereste a megfelel$ zenei kiséretet. Auber, Rossini, Donizetti m-
veit tanulmanyozta, de egy alkalommal autévezetés kozben varatlanul meghallotta
a radidban Goldmark Tavasszal cim{ nyitanyat. Mint tSbb interjuban elmesélte, az
élmény azonnal eldontdtte a kisér6zene kérdését.* Seregi és Kaszas Ildiké a Magyar
Rédidban Kecskeméti Gabor szerkeszt§ segitségével® tizendt Goldmark-kompozi-
ciét hallgatott meg,® s ezekbdl végiil tizenegy mi részleteit hasznalta fel, melyek
az alabbi listan keletkezési sorrendben szerepelnek:

e-moll scherzo, Op.19 (1863)

Sdba kirdalyndje, Op. 27 (1871)

Falusi lakodalom — 1. szimfénia, Op. 26 (1876)
Penthestlea, Op. 31 (1878)

2. szimfénia, Op. 35 (1887)

Nyitdny Aiszkhiilosz Leldncolt Prometheusahoz, Op. 38 (1889)
Tavasszal — nyitany, Op. 36 (1889)

Sappho, Op. 44 (1893)

A-dur scherzo, Op. 45 (1894)

Itdlidban — nyitany, Op. 49 (1903)

Ifjiisdgom napjai — nyitany, Op. 53 (1909)

=IO 0 RN R W
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A kovetkez&kben a Dala Péterrel, a bemutatd karmesterével és Schnitzler
Laszléval készitett interjuim alapjan réviden 6sszefoglalom, hogyan késziilt a ba-
lettpartitara.

Seregi a Goldmark-miiveket hallgatva eldontotte, hogy a felvételek egyes rész-
letei a cselekmény mely egységeihez fognak illeszkedni. A Dala Péter altal 6sszeirt

4 Rajk Andras: ,Derlimet — ha fogcsikorgatva is — maig megd&riztem”, Népszabadsdg LII/132. (1994. jani-
us 8.), 17.; K. Cs.: ,,Beszélgetés Seregi Laszldval”, Magyar Nemzeti Balett 111/1. (1998).

5 Imely Xénia: Seregi Ldszlé Shakespeare-trildgidja. Szakdolgozat, Magyar Tancmiivészeti Egyetem, 2011,
38.

6 Rajk:i.m., 17.
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1. fakszimile. Dala Péter kézzel irott listdjanak részlete

felvétel-részleteket azutdn Schnitzler Laszld orsés magnetofonszalagra masolta,
majd a szalagokat vagta és ragasztotta. ,,[Schnitzler] allitélag harom spulni ragasz-
tot elhasznalt”,” kommentalta a koreografus ezt a munkafazist a fia, ifjabb Seregi
Laszl6 altal készitett werkfilmben. Az egyes miirészletek k6zotti hangnemi torése-
ket Hidas Frigyes par litemes atvezetéseivel hidaltak at. A werkfilmben szerepld
révidke interjuban Hidas igy fogalmaz: ,Merem remélni, hogy ugy sikeriilt, hogy
nem lehet észrevenni, hol végzddik a Goldmark, és hol kezd8dik a Hidas.”® Az 4t-
kotéseket Dala Péter szintetizatoron feljatszotta, Schnitzler Laszl6 felvette, és a
vagasok kozé, a megfelelS helyekre illesztette. Az igy létrejott felvételt Seregi egy-
részt a koreografia részleteinek kidolgozdsdhoz, masrészt a probdk soran hasznal-
ta.” Dala Péter az Operahdz kottataraban taldlhaté Goldmark-partitirdkban kike-
reste a Seregi altal hangfelvételek alapjan kivalasztott szakaszoknak megfeleld
oldalakat, iitemeket, s azokat az & jegyzéke alapjan kimasoltak a balettpartittra
szamdra, Osszeillesztve Hidas kézzel irott kiegészitéseivel. Dala Péter emlékei
szerint az igy is hatalmas munkat tovabb nehezitette, hogy

[...] az utolsé pillanatokig voltak kis valtoztatdsok, példaul [Sereginek] valahol sziiksége
volt még egy litemre, mert nem volt elég hosszl, hogy a tincosok odaérjenek. Eléfor-
dult, hogy kérte, hogy ismételjiink meg valamit [...]. A zene természetesen a fejében Gsz-
szeallt, mire koreografalni kezdett, de tényleges mechanikéja [kozben is alakult].

A werkfilmben Seregi munka kozben a kévetkezd kéréssel fordul Dalahoz: ,Es
ezt meg kéne ismételni. Talan nem nagyon gusztustalan ez zenében? Megnézed, be-
lefér ez?”10 A kérdés jol érzékelteti Seregi igyekezetét, hogy ne 1épje at az izléses, ze-
neileg jol miikodd feldolgozds és a zenével visszaéld, azt szétszabdald beavatkozas

7 Seregi-Goldmark: A makrancos Kata. Szereposztdstél a bemutatéig. Rendezd, operatdr: ifj. Seregi Laszlo,
1994, 5’55”.

8 Uott, 6'28".

9 Mint Schnitzler Laszl6 beszélgetéstinkkor elmondta, Seregi az els6k kozott probalt é16 zongorakiséret
helyett zenekari felvételekre, s ezt azért tartotta fontosnak, mert a hangszerelés ismerete segitette a
tancosok tajékozodasat a zenei anyagban.

10 Seregi-Goldmark: A makrancos Kata..., 5’16,
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2. fakszimile. A balettpartitiira részlete

kozotti hatart. (A balettzenét alkoté Goldmark-részletek és Hidas-atkotések teljes
attekintése megtalalhato a Fliggelékben, mely részben Dala Péter listdin alapul.)

Ha a sérthetetlen integritdsunak tekintett zenemiivek szemszdgébdl nézziik, a
tobb mint szaztiz szakaszbdl 6sszeallitott partitira elsére riaszténak tlinhet. A szin-
hézi zene hagyomanyaihoz hiven azonban Seregi szdmara a f6 szempont csakis az le-
hetett, hogy a drama, tanc és zene Jsszessége jol miikddjon szinhazi produkcidként.
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Dala Péter tapasztalata szerint, aki szdimos balettelSadast vezényelt Eurépa, Azsia és
Kanada szinhdzaiban, maga az eljards nem ritka. Személyes benyomdsom azonban
az, hogy az ilyen médon késziilt balettek ritkan érik el Seregi miveinek szinvonalat.

A balett zenéje a bemutatd szdmos kritikusa szerint 6nall6 Goldmark-m{iként
hatott.!! Seregi maga is gy fogalmazott egy interjiban: ,,Mintha Goldmark a Shake-
speare nyomdn altalam készitett librettéra tegnap irta volna csillogd zenéit.”1? Sét,
azt is nyilatkozta, hogy ,[a zene] &ndlléan elGadva is kiilonleges [...] élménynek
igérkezik”.!3 Mikor Dala Pétert kérdeztem errdl, 8 szintén elképzelhetének tartotta
a balettzene 6nall6 el6adasat. De vajon Seregi és Dala elgondoldsa mogott, tudat
alatt nem egy olyan mtifogalom allt-e, amely az elGadastdl fiiggetlentil is értékesnek
tartott zenét (példaul egy Bach-fugat) az elGadas és annak minden alkotéeleme ré-
vén kiteljesed§ szinhazi zene f6lé (példaul egy Hiandel-operaaria f61é) helyezi?

S hogy maga Goldmark mit gondolt a m{ iranti hliségr&l? Emlékek életembdl cimii
onéletirasaban tobb ehhez a kérdéshez kapcsolddo esetet leirt, még ha azok elssor-
ban a hangszeres vagy vokalis interpretacié modjat érintették is. A karmesterek 6n-
kényes ritardandoit, accelerandéit hatdrozottan elutasitotta.'* Mikor azonban fel-
idézte, Op. 11-es Szvitjét hogyan adta el§ Liszt és Plotényi, igy fogalmazott: ,,Nos,
igy mindenesetre még sosem hallottam a darabot. Némely dolgot masképpen jat-
szott, de volt valamiféle latnoki érzékenysége a lelki hangstlyok irant, amelyeket
nem lehet leirni [...]”.!> Hogy Goldmark Seregi és munkatarsai balettjében megta-
lalta volna-e azt a bizonyos ,latnoki érzékenységet”, sajnos mar nem tudhatjuk meg.

Kovetkezd megfigyeléseim a balettpartittra és az el6adds videofelvétele vizs-
gélatan alapulnak.!® Mindjart a mi legelején olyan zenei megoldést taldlunk, amely
jol példazza az alkalmazott vagy szinhazi zene és a sérthetetlen m{i fogalmanak
imént emlitett ellentétét. A prolégushoz Seregi és munkatarsai a kolténé Szappho-
16l szO016 drama alapjan késziilt nyitany els§ harmincegy iitemét, a lassi beveze-
tést haszndltdk fel, azonban ahhoz, hogy az elsé jelenet kiséretével — az Itdlidban
nyitany 4/4-es C-duar tarantellaszakaszdval — hangnemileg Osszeilleszthet6vé val-
jon, Gesz-durbdl G-darba transzpondltdk.

A prolégusban Shakespeare-t és a képzeletében megjelend alakokat (az apat,
Biancat és kérdit) latjuk. Szappho harfaja tehat Shakespeare mesterségének szim-
bélumaként jelenik meg. A tarantella szerepe formai szempontbdl kiemelt: kere-
tet ad a két felvonasos, két-két jelenetre tagolédd balettnek, mivel a prolégus utdn
a voltaképpeni elsé jelenet kezdetének s mindkét felvonas finaléjanak kiséretét
ez a zenei anyag adja. A Goldmark-m{ cimével 6sszhangban, a tarantella toposza

11 Pér Anna: ,,A makrancos Kata. Seregi L4szI6 G balettje a Magyar Allami Operahézban”, Tancmiivészet
V/9. (1994), 46-48.; Bernath Laszlé: ,,Makrancos a csillaron”, Népszava CXXII/143. (1994. janius
21.), 12.; Barath Edina: , Baletté dlmodott Shakespeare”, Magyarorszdg XXX1/26. (1994. julius 31.), 12.

12 Rajk:i. m., 17.

13 Garai Tamas: ,Makrancos katarzis”, Kurir V/145. (1994. méjus 29.), 11.

14 Goldmark Karoly: Emlékek életembdl. Ford. Kecskeméti Istvan. Budapest: Gondolat Kiad6-Orszagos
Széchényi Konyvtar, 2017, 169.

15 Uott, 132.

16 Az el6adas bels8, dokumentécids célu felvétele az Operahdzban késziilt 2016 majusdban.
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révén Seregi e hosszabb, visszatérs részlettel a cselekményt mintegy elhelyezi a re-
neszansz kori Padudban.

A falusi lakodalom a programjat tekintve szintén adekvdt a szindarabbal. Sza-
mos részletének felhaszndldsa, az Itdlidban nyitdnyhoz hasonléan, az egység meg-
teremtését is szolgalja. A darab ot tételébdl négy szerepel a balettzenében. Els6,
Niszindulé cim, variacids tételének részletei 6sszesen nyolc alkalommal szélalnak
meg a balett harom jelentében. A variaciok hol iinnepélyes, hol jatékos, hol lirai
karaktere az egységen beliili valtozatossagot is biztositja: az 6tddik varidcié példa-
ul a zaszldsok tancat kiséri Padua terén, a hatodik Bianca és Kata kerget&zését, a
tizenegyedik a menyasszony Kata kesergését.

1. kép. A zdszlésok tanca (Mezey Béla felvétele, Operahdz Archivum)

El6fordul azonban, hogy a zene eredeti karaktere a hozzd kapcsolt cselekmény
és mozdulatok révén parodisztikussa vélik. A Sdba kirdlyndje 1. felvonasanak bevo-
nulési induldja eredetileg a f6pap, Baal Hanan, Asszad, a fegyveres 6rség és a nép
szinpadra 1épését kiséri. Seregi azonban Bianca kérdinek, Hortensiénak és Gre-
miodnak a bevonulasi tancat koreografalja meg erre a zenére. Az egyikiik vékony,
magas, a masik alacsony, kovérkés, mindkettd lathatdéan jéval idGsebb, mint a re-
ménybeli menyasszony, mindkett$ piperkdc, vérbeli komikus figurak, akik elSkels-
ségiiket — dltaldnos deriiltséget keltve — szertartdsos mozdulatokkal hangsulyozzak.

Az egyes szereplSket jellemz§ visszatér$ témak, ha ugy tetszik, vezérmotivu-
mok hasznalatanak szdmos tovabbi példajaval taldlkozunk. Bianca, a sokak altal
megkért kishig alakjdhoz Seregi és munkatarsai aligha talalhattak volna megfele-
16bbet a Falusi lakodalom 1., Brautlied — vagyis menyasszonykikérd, matkadal — cim{
tételénél, amely kifejezetten olyankor fordul el$, mikor Bianca a kérdkkel keriil in-
terakciéba.
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Kata belépdjének kiséretét az Ifjiisigom napjai cimi nyitany harcias, Goldmark
utasitdsa szerint patetikus és feszes ritmusu bevezet§ {itemei, majd a darab hason-
16 karakter(i kés6bbi szakaszai adjak. A nyitany cime alapjan ez a zenei anyag akar
Goldmark személyes, 1848-as hadi élményeire is utalhat, mindenesetre a harcias
Kata jellemzéseként is meggy6z6. Hozzatehetjiik, hogy perceken beliil, Petrucchio
szinpadra érkezésének pillanataban is ugyanez a zene sz6l majd, még ha tényleges
belépdjét a Falusi lakodalom ismétlésekkel bdvitett 3. varidcidjara tancolja is. Az
elébbi, mindkettejiikkel azonosithaté zenerészlet az els6, de nem egyetlen jele an-
nak, hogy a karakan, erds egyéniségli Kata és Petrucchio Seregi dbrdzolasdban egyen-
rangu partnerek.

2. kép. Az Gsbemutaté jelenetképe, Kata szerepében Hdgai Katalin (Mezey Béla felvétele, Operahdz Archivum)
P J D p 8 Yy P

Mas miivekbdl, a valtozatossagot is elGsegitve, csak egy-egy részlet hangzik fel
a balettzenében. Goldmark Aiszkhiilosz Leldncolt Prometheusahoz irott nyitanya, bar
meglepden hathat az eddig emlitett darabok kozott, dramai kezdetével remek alap-
anyagot szolgaltat a Petrucchiéval magat el8szor szembetalald Kata megjelenitésé-
hez. A gorég mitoldgiabol ismert amazon tragikus szerelmét és halalat elbeszéld
Penthesilea nyitany utolso titemeivel pedig Seregi a Petrucchidval valé kiizdelemben,
vagyis a par els6, nem éppen idilli pas de deux-jében elfaradt Kata komikus vonag-
lasat kiséri.

Az eddigi példdkban tobbnyire olyan zenerészletek szerepeltek, amelyek kisza-
kadtak eredeti kornyezetiikbdl, ezért mar nem viszonyithatjuk ket a Goldmark-
miiben talalhat6é szomszédos témakhoz, formarészekhez. Az els§ felvonas végén
lathatd, némajatékszerti eskiivé kisérete azonban ebben a tekintetben kivételt ké-
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1. kotta. A 2. szimfénia scherzéjanak (a) 17 és tridjdnak (b) részlete

pez. A templomi dhitat megjelenitésére Seregi Goldmark 2. szimfénidja III., Scher-
zo tételének egy részletét, a széldtrombitds, tinnepélyes tridszakasz els6 30 iitemét
haszndlta fel. A jelenet kdzepén azonban (mikor Petrucchio az elkallodott gytirtit
keresi) sziiksége volt némi scherzando zenére, ezért kozéprészként beillesztette a
tétel fOrészének egy szakaszat: igy az eredeti forma némileg roviditett inverzét

hozta létre (1a-b kotta).

17 A téma Seregi altal felhasznalt H-dur megszoélalasat megel6z8 modulacidk miatt a partitiraban ere-
detileg Cesz-dur eljegyzés szerepelt, a kottapéldaban egyszer(isitettem az irdsmddot. Az 1a és 4.
kottapéldakban bemutatott részletekben eredetileg kiirtok is szerepelnek, mivel azonban az dltaluk
jatszott hangok megtaldlhatdk a t&bbi szélamban, ezeket elhagytam a kivonatbdl.
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Seregi a tri6 eredeti kozéprészének elsd tizenkét iitemét a masodik felvonds
Petrucchio otthondban jatszédé jelenetében hasonlé kontextusban, a Kata sza-
mara csak remélt étkezés elStti imadsag zenéjeként hasznalta fel, Hidas lekereki-
tésével.

Petrucchio 0 ruhdkat hozat Katdanak, majd mindet letépi réla és elkergeti a
szabdt. A sok tancban dbréazolt toérténés mintha ezuttal az A-dur zenekari scherzo
hosszabb, vagasok nélkiil felhasznalt zenei anyaganak formai, tematikus felépité-
sét kovetné. Mds példak mellett e jelenet is kérdéseket vethet fel arra vonatkozoé-
an, hogy mikor alkalmazkodik a zene a tanchoz és mikor forditva. Seregi 1975-ben
készitett Cédrus cim{ balettjéhez Hidas Frigyes komponalt zenét. Seregi az akkori
munkafolyamatrdl igy beszélt: ,A Cédrusnal az volt a helyzet, hogy el6bb tamad-
tak mozgds-viziéim és ahhoz irta Hidas Frigyes a zenét.”!® Ha azonban, mint
A makrancos Kata esetében kész zenemiivekre késziilt a koreografia, Sereginek két
valasztasa lehetett: vagy ,,mozgas-viziéinak” megfelelSen az alapanyagbol vagasok
és illesztések révén Uj zenei formdt hozott létre, vagy az adott, érintetleniil fel-
hasznalt zenei formara alakitott ki koreografiat.

3. kép. ifj. Nagy Zoltan (Petrucchio), Hagai Katalin (Kata) és Sdrkdzi Gyula (udvari f6szabé) a 2. felvondsban
(Mezey Béla felvétele, Operahdz Archivum)

Az utébbi példa szoges ellentéte a Sdba kirdlyndjének egy négylitemes részle-
te, amelyet Seregi tisztin effektusként emelt be a balettzenébe. A Goldmark-

18 Erdss Agota: »Amit szavakkal elmondani nem tudunk”, N6k Lapja, 1977. februar 12., idézi Schellné
Szel8czey Déra: Seregi Ldszlé munkdssdga. Szakdolgozat, Magyar Tancmiivészeti Egyetem, 2000.
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opera harmadik felvonasanak elején szerepld, tobb szdmra tagolddd tanczené-
ben ez a négy iitem dtvezetd funkcidval bir. Az eredeti partittra instrukcidja sze-
rint elhangzasa alatt a tancosné félve és dvatosan megrantja a fatylat, amelybe
méh gabalyodott:

Fl g
)"

Ob%b

Cl

V11

0

)" A

Vi %
Via

Ve

Ob, Cl

VI [
Via B

2. kotta. A Saba kiralyndje III. felvondsdnak részlete

Seregi ezt a négyiitemes kis részletet tobb fesziilt, varakozassal teli pillanat ki-
séreteképpen is hasznositja, az illesztés miatt harom alkalommal Hidas kisebb val-
toztatdsaival. Els§ elhangzdsakor a dézsdban a magat Katdval mosdaté Petrucchio
és Kata a torolkozd két végét huzzak, mieldtt Petrucchio berantja maga mellé a
vizbe ellenkezs feleségét. Masodszor akkor halljuk a részletet, mikor az utolsé je-
lenetben a férjek fogadnak, kinek a hitvese a legengedelmesebb. Petrucchio szolga-
ja, Grumio a részlet harmadik és negyedik elhangzésakor azt figyeli, el6jonnek-e a
megszolitott urndk férjiik hivasara.

Hidas Frigyes 6sszesen szdzhuszonnyolc {itemnyi kiegészitést komponalt a da-
rabhoz, a legrévidebb minddssze egy akkord, a leghosszabb tizenhat {item. El6for-
dult, hogy Sereginek hatdrozott elképzelése volt valamely Hidas altal megirandé
szakasz ritmikajaval kapcsolatban. A kovetkezd két példa ilyen, Seregi instrukcidja
alapjan komponalt részlet.

A Ifjisagom napjai 2/4-es, aszimmetrikus f6témajanak 4/4-es, szimmetrikus —
négy- plusz négylitemes egységekre bonthatd — atdolgozasa Seregi kérésére késziilt
a kedves és jolfésiilt Lucentio széldjahoz (3. fakszimile és 3. kotta a 414. oldalon).

A masodik felvonas elsé jelenetében a 2. szimfénia negyedik tételének és a Fa-
lusi lakodalom elsé tétele 3. variacidjanak Hidas készitette Osszefiizése Gsszesen hat-
{itemes. Ot {item az addig hallott zenei anyag részleges ismétlése, egy iitem pedig
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3. fakszimile. Dala Péter ki

Moderato (Frisch, schwungvoll, stramm im Rhythmus)

Marcia (Grave)

3. kotta. Az Ifjisdgom napjai fétémdja (a) és Hidas Frigyes feldolgozdsa (b)
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2 7

a Seregi el6éneklése alapjan megkomponalt atvezetés. A 4. fakszimilén és a 4. kottdn
a megfelel§ szakasz lathato:
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4. fakszimile. Dala Péter kézirdsos jegyzetének részlete
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4. kotta. Hidas Frigyes dtvezetése Seregi nyomdn

Az utolsé jelenetben taldljuk az egyetlen olyan zenét, amely teljes egészében,
mindenféle vagas és modositas nélkiil keriilt Seregi balettjébe, emellett az egyet-
lent, amelyet Goldmark eredetileg is tdnc céljara komponalt. A Sdba kiralyndje har-
madik felvonasanak elejérdl kolcsonzott masodik balett-tétel a librettd szerint
méhecskékkel, viragkoszorukkal és fatylakkal tancolé légies egyiptomi tancosndk
zenéje. Seregi koreografidjaban Kata és Petrucchio utolsé pas de deux-jét kiséri. Se-
regi ebben a kett8sben egyszerre ad Goldmark tételének eredeti, bdjosan trivialis
szlizséje helyett a zene gazdagsagahoz ill6 Uj szerepet, s 1ép tdl e zene segitségével
Shakespeare vigjatékanak befejezésén. Nem a betort, széfogaddsrol szénokld, ko-
molysagaban is komikus Katat és a gy6zelmet {innepld, keménykez{ Petrucchioét
latjuk, hanem az egyenrangt, egymas szeretetét és tiszteletét kivivott nét és férfit.
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FUGGELEK

(80-81. oldal, a tétel végéig)

A balett-partitira A Goldmark-mii cime, eredeti oldalszama A felhasznalt
oldalszama az alkoto6k altal hasznalt kiadasokban! kiadas
Lol Sappho Berlin: Simrock,
Prolég 1-2. (lasst bevezetés, 4-5. oldal) 1894
1-9 Itdalidban Mainz: B. Schott’s
’ (visszatérés, 41-49. oldal) Soéhne, 1904
10. 2 iitem Hidas-dtvezetés
11-17 Italiaban (eleje, az 1. titemet kivéve, Mainz: B. Schott’s
' 1-7. oldal) Sohne, 1904
18. 3 iitem Hidas-dtvezetés
19-30 Falusi lakodalom, 1. tétel, 5. variacié Mainz: B. Schott’s
' (21-26. oldal) Séhne, [1877]
31. 6 iitem Hidas-dtvezetés
3248 Italiaban (1-16. oldal, Mainz: B. Schott’s
) az 1. iitemet kivéve) S6hne, 1904
49, 3 iitem Hidas-dtvezetés
50-54 Italiaban (21-25. oldal, Mainz: B. Schott’s
’ 2 iitem hidzassal) Sohne, 1904
55_59 Saba kiralyndje, 1. felvonas, Marsch Hamburg:
' (40-42. oldal, ismétléssel meghosszabbitva) | Hugo Pohle, é. n.
60. 8 iitem Hidas-dtvezetés
61-67 Falusi lakodalom, 11. tétel, Brautlied Mainz: B. Schott’s
’ (75-81. oldal, a tétel végéig) Sohne, [1877]
68-70 Sdba kiralyndje, 1. felvonas, Marsch Hamburg:
’ (40-42. oldal, ismétlés nélkiil) Hugo Pohle, é. n.
71. 6 iitem Hidas-dtvezetés
3 . . 3 Leipzig/Wien:
72-73. Ifjusdagom napjai (3-4. oldal) Ludwig Doblinger, 1913
74. 2 iitem Hidas-dtvezetés
Ifjusdgom napjai (7-11. oldal, . .
7596 a 12-es prébajelig; 38—42. oldal, tel(EJZ{g/gVIE?~
' a 33-as probajelig; 52-56. oldal, 1;1§VIg ObINgEr,
a 38-as probajeltdl végig)
97_98 Falusi lakodalom, 11. tétel, Brautlied Mainz: B. Schott’s

Sohne, [1877]

1 A felhasznalt kiaddsokban nem szerepel iitemszdmozas, a részletek azonosithatdsdga érdekében

ezért valasztottam az oldalszdmozas megjel6lését.

2 A balettpartitirdban egy, az Operahdz kottatarabdl szdrmazd kézirdsos kotta mésolatait hasznélték,

a tablazatban az oldalszdmok mindig a Doblinger kiadas oldalszamai.




FEDOSZOV JULIA: ,, Taldn nem nagyon gusztustalan ez zenében”

‘ 461

98. utolsd litem

Hidas: egy akkord

99-101 Saba kiralyndje, Hamburg: Hugo
’ Nyitany (16-18. oldal) Pohle, é. n.
102. 2 iitem Hidas-dtvezetés
B , L e . Leipzig/Wien:
103-106. Ifjusagom napjai (3—4. oldal, kétszer) Ludwig Doblinger, 1913
Falusi lakodalom, 1. tétel, 3. variacid
(kétszer a 7-10. oldal 1. titeméig,
107-119 harmadszor a variacié végéig, 7-11. oldal) | Mainz: B. Schott’s
) El&szor a kotta szerint, masodszor Hidas Sohne, [1877]
a fuvola és piccolo szélamot varialja,
harmadszor a kotta szerint.
120. 5 iitem Hidas-dtvezetés
Falusi lakodalom, 111 tétel, Serenade Mainz: B. Schott’
121-132. (vagva: 82-88. oldal; a 103. oldal P [1'8;:7]0“ s
2. soratél a 107. oldalig, a tétel végéig) onne,
133. 8 iitem Hidas-dtvezetés
134-139. Falusi lakodalom, 1. tétel, Mainz: B. Schott’s

6. variacié (27-32. oldal)

Sohne, [1877]

140-143. fele

Prométheusz (3-6. oldal,
kozbiilsd htizdsokkal)

Leipzig: Bartholf Senff,
[1890]

143. fele 1 iitem Hidas-dtvezetés
144-149 Falusi lakodalom, V. tétel, Tanz Mainz: B. Schott’s
' (157-162. oldal) Sohne, [1877]
150. 8 iitem Hidas-dtvezetés
Falusi lakodalom, V. tétel, Tanz Mainz: B. Schott’
151-166. (138-144. oldal 1. iiteméig; 150-159. S..al‘qmz' i 8;37]0“ s
oldal 1. iiteméig, belsG ismétléssel) onne,
167. Penthesilea (a darab vége, Mainz: B. Schott’s
83. oldal utolsé 10 iiteme) Sohne, [1879]
168-181 Sappho (az eredeti hangnemben, Berlin: Simrock,
’ 4-10., 37-38., 40-44. oldal) 1894
Itdlidban Mainz: B. Schott’s
182-186. (36-40. oldal) Sohne, 1904
4 iitem Hidas-dtvezetés
187. fel . ..
87. fele (Goldmark, kis harméniai viltoztatdssal)
Sappho (az 5. oldal 2. fele, Berlin: Simrock,
187. fele 12 item) 1894
188-197. Falusi lakodalom, I11. tétel, Mainz: B. Schott’s

Serenade (82-91. oldal)

Sohne, [1877]
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198-201 Falusi lakodalom, 1. tétel, 11. variacié Mainz: B. Schott’s
) (53-56. oldal) Sohne, [1877]
202. 6 iitem Hidas-dtvezetés
202. utolsd Falusi lakodalom, 111. tétel, Serenade . s
.. " e n Mainz: B. Schott’s
titemtdl (a 85. oldal utolsé titemétdl Shne, [1877]
208-ig a 91. oldalig) onne,
209-214 Falusi lakodalom, 1. tétel, 9. variacid Mainz: B. Schott’s
' (42-47. oldal) Sohne, [1877]
215-221 Falusi lakodalom, II1. tétel, Serenade Mainz: B. Schott’s
: (101-107. oldal) Séhne, [1877]
222-223 Sdba kirdalyndje, a I11. felvonas Hamburg: Hugo Pohle,
) elgjatékanak kezdete (254-255. oldal) é.n.
224. 3 iitem Hidas-dtvezetés
Saba kirdlyndje, 111. felvonas, Bachanale )
225-231. (292-298. oldal), kérus nélkil, alatta Hamburg: Hugo Pohle,
felvételrdl harangozas e n.
231. 1 zdréiitem Hidas
Falusi lakodalom, 1. tétel, a Coda Mainz: B. Schott
232-233. Etwas ruhiger szakaszit6l (68-69. oldal), | (.40 i 8;7]0 s
alatta felvételrdl harangozas onne,
Saba kirdlyndje, Nyitany, 1. jelenet
234-239 (16-18. oldal, a 17. oldal és a 18 oldal Hamburg: Hugo Pohle,
) 3 iitemének bels§ ismétlésével é. n.
ésa 19-21. oldal)
240-241. 8 iitem Hidas-lezdrds

[242-243. hizva]
244-245.

2. szimfénia, III. tétel, a trid elsd 30 liteme
a kettGsvonalig (43-44. oldal)

Mainz: B. Schott’s
Sohne, [1888]

2. szimfénia, I1I. tétel, f8rész

246-247. (csak a 41-42. oldal, ezutan Mainz: B. Schott’s
a kotta szerint jon megint a... Sohne, [1888]
248-249 2. szimfénia, I11. tétel tridjanak elsS 30 Mainz: B. Schott’s
’ iteme, a kettGsvonalig (43-44. oldal) Sohne, [1888]
249. 3 iitem Hidas, befejezd iitemek a TriGhoz
250-254. Sappho (60-64. oldal) Berlin: Simrock, 1894
255. 2 iitem Hidas-dtvezetés
256-262. Italidban o M.ainz: B. Schott’s
(64-70. oldal, bels8 ismétléssel) Séhne, 1904
263-277. Falusi lakodalom, 1. tétel (Téma, 1. var., . R
Mainz: B. Schott’s
[269-274. 2. var., 1. var., 1-6. oldal), Sohne, [1877]
htizva] felvételrdl szél és mennydorgés otne,
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[278-280. htizva]
281-283.

2. szimfénia, IV. tétel (a bevezetd titemek
nélkil az 1. téma, 47-49. oldal)

Mainz: B. Schott’s
Sohne, [1888]

6 iitem Hidas (ebbdl 5 iitem ismétlés,

284-285. 1 iitem a Seregi kérte ritmussal dtvezetés)
286-290 Falusi lakodalom, 1. tétel, 3. variacid Mainz: B. Schott’s
’ (kivéve az utolsé litem, 7-11. oldal) Sohne, [1877]
291-293 2. szimfénia, IV. tétel Mainz: B. Schott’s
’ (51-53. oldal) Soéhne, [1888]
294-297 2. szimfénia, IV. tétel Mainz: B. Schott’s
) (48-49. oldal; 62-63. oldal) Sohne, [1888]
298 2. szimfénia, I1I. tétel Mainz: B. Schott’s
’ (a trio 12 iiteme, 43. oldal) Soéhne, [1888]
298. 4 iitem Hidas-lekerekités
299-302 Falusti lakodalom, V. tétel (a 145. oldal Mainz: B. Schott’s
’ utolsé titemétdl a 148. oldal 3.iiteméig) Sohne, [1877]
303 2. szimfénia, I11. tétel (a trio 8 iiteme Mainz: B. Schott’s
’ lekerekitve, Hidas kézirdsaval) Sohne, [1888]
Falusi lakodalom, V. tétel (a 145. oldal Mainz: B. Schott’
304-316. utolsé titemétdl a 148. oldal 3.iiteméig; S"eﬁnz. [1‘8;7]0 s
150-159. oldal Andante szakasz) onne,
316. Hidas: zdréakkord
317-346 e-moll scherzo, Op. 19 (43-50. oldal; Leipzig: E W.
2-20. oldal; 9-11. oldal) Garbrecht, é. n.
- dobogds és taps
e-moll scherzo, Op. 19 Leipzig: E W.
47— . ’
347-358 (43-54. oldal) Garbrecht, é. n.
359_371 A-dir scherzo, Op. 45 (3-12. oldal, az elején | Leipzig: Peters,
) és a szakasz végén htuizdsokkal; 21-23. oldal) | 1894
371. 1 iitem Hidas-dtvezetés
A-dur scherzo, Op. 45 Leipzig: Peters
2-374. ’ ’
37237 (7-8. oldal; 31. oldal) 1894
375_377 2. szimfénia, I1. tétel (a 28. oldal egy része | Mainz: B. Schott’s
’ és az eleje a bevezetés nélkiil, 26-27. oldal) | S6hne, [1888]
- .1 -32. ol ..
_ emolschrzo, Op. 19 G0-32.0ldal, |y
378-386. az elején és a végén 2-2 litem huzassal; Garbrecht. &
28-30. oldal, a végén hutzassal, ismételve) arbrecht, €. n.
387-389 2. szimfénia, II. tétel kezdete Mainz: B. Schott’s
) (a bevezetés nélkiil, 26-27. oldal) Sohne, [1888]
339 Sdba kiralyndje, 111. felvonas Hamburg: Hugo Pohle,

(a 286. oldal elsé 4 titeme)

é.n.
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389. 3 iitem Hidas-dtvezetés
390-391 2. szimfénia, II. tétel (az eleje Mainz: B. Schott’s
’ a bevezetés nélkiil, 26-27. oldal) Séhne, [1888]
Ifjusdgom napjai (a 23. oldal utolsé Leipzig/Wien:
392-404. 5 titemétdl, a Langsamer szakasztol Ludwig Doblinger,
a 37. oldal kozepéig, belsd ismétléssel) 1913
405-407. 10 iitemes Hidas-befejezés
Tavasszal (1-6. oldal kozepéig; a 17. oldal . ,
408-418. utolsé 5 iitemétdl a 18. oldalig; a 20. oldal Ig/'l‘aﬁnz. 1[31 SS ;(})110 tws
utolso 4 iitemétdl a 22. oldal 4. liteméig) onne,
418. 4 iitem Hidas-dtvezetése
Saba kiralyndje, 11. felvonas (Festmusik, )
419-424, 136-137. oldal 2 iitem; 145-147. oldal Hamburg: Hugo Pohle,
1. iitem; 152. oldal, a Festmusik végéig) e n
425-430 Tavasszal Mainz: B. Schott’s
) (13-15. oldal vagasokkal, kétszer) Sohne, [1890]
Sdba kirdalyndje, Nyitany (16-18. oldal, Hamburg: Hugo Pohle,
431-435. R ,
a 17-18. oldal ismétlésével) é. n.
436 Sdba kiralyndje, 111. felvonas Hamburg: Hugo Pohle,
’ (a 286. oldal elsd 4 iiteme) é. n.
437 Ifjusdgom napjai Leipzig/Wien: Ludwig
’ (a 23. probajeltdl 5 titem, 23. oldal) Doblinger, 1913
438-441 16 titem feliitéssel: Hidas varidcidja az Leipzig/Wien: Ludwig
’ Ifjusdgom napjai fétémdjdra, Lucentiénak | Doblinger, 1913
442 Saba kiralyndje, 111. felvonas Hamburg: Hugo Pohle,
’ (a 286. oldal els§ 4 iiteme) é. n.
Sdba kiralyndje, 1. felvonas (Bevonulasi Hamburg: Hugo Pohle,
442. . AP A .
induld 2 {item ismételve, 81. oldal) é.n.
443-444 2. szimfénia, I1. tétel Mainz: B. Schott’s
’ (az eleje a bevezetés nélkiil, 26-27. oldal) | Sohne, [1888]
445 Ifjusdagom napjai Leipzig/Wien: Ludwig
’ (a 23. prébajeltdl 5 titem, 23. oldal) Doblinger, 1913
Falusi lakodalom, 1. tétel (Coda, Mainz: B. Schott’
446-450. a 65-67. oldal kétszer, az elsd alkalommal S"aﬁnz. [1' 87C7]O tws
csak a 66. oldal 2. iiteméig) onne,
451 5 iitem Hidas-dtvezetés
) (lezdrds a Coda részletéhez)
452 Saba kiralyndje, 111. felvonas Hamburg: Hugo Pohle,

(a 286. oldal elsG 4 titeme)

€. n.
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452. Sdba kiralyndje, 1. felvonas (a Bevonulasi Hamburg: Hugo Pohle,
[453-462. htizva] | induld 2 Giteme ismételve, 81. oldal) é.n.
463-465 Saba kiralyndje, 111. felvonas Hamburg: Hugo Pohle,
' (283-285. oldal) é. 1.
Finale: Itdalidban (41-42. oldal; . s
466-485. 44— 48, oldal 1. iiteméig, 2/,12“2’ 113'9 (S)Zh"“ s
58-70. oldal a végéig) onne,

ABSTRACT

JuLia FEDOSzoOV
“ISN’T IT DISGUSTING IN MUSIC?”

The Music of the Ballet The Taming of the Shrew Choreographed by Liszl6 Seregi

Hungarian choreographer Laszl6 Seregi’s third ballet based on Shakespeare, The
Taming of the Shrew premiered in the Budapest Opera House in 1994. Originally
Seregi wanted to make a choreography based on music by Rossini, Donizetti or
Auber, but he happened to hear the overture In Spring by the 19% century Austro-
Hungarian composer, Carl Goldmark on the radio. Thanks to this unexpected
encounter he decided to use eleven pieces by Goldmark for the ballet. In some
cases Seregi selected longer sections of symphonies and overtures, in others he
cut out only a few bars which he thought would best fit a move or situation in the
drama. These snippets needed to be woven together in a musically satisfying way.
Seregi was helped by the composer Frigyes Hidas, who wrote several bars of
music to connect the excerpts in different keys.

Originally most of Goldmark’s pieces chosen by Seregi had a programme, but
transferred to a completely new context their meaning was changed. The ballet
was a great success, a piece that proved that musical ‘patchwork’ — usually glow-
ered at from the musical perspective — may in some cases work exceptionally well.
The artistic quality of the ballet score challenges the traditional definitions of
authenticity that are based on the ideal of the musical work, that is, a closed, indi-
vidual, organic whole, the performance of which should reflect the intentions of
the composer.

Julia Fedoszov graduated in musicology from the Liszt Academy of Music in 2017. She has worked as an
assistant researcher and museum educator in the Liszt Museum Budapest and has conducted research
about Liszt’s Christus and Dem Andenken Petdfis. Since the autumn of 2020 she has continued her studies
at the Liszt Academy’s Doctoral School, writing her thesis on the musical repertoire of the Duncan-
Dienes School of Orchestics and on the early compositions of Gy6rgy Kdsa.
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KOZLEMENY

Domokos Zsuzsanna

BEETHOVEN PROMETHEUS-TEMAJANAK JELENTES-
VALTOZATAI A DALLAM FELDOLGOZASAIBAN®

Ujfalussy Jozsef sziiletésének 100. évforduldjara

A zenetOrténetben szamos olyan téma vagy akdr teljes m{ sziiletett, amely nem-
csak magdnak a zeneszerzének, hanem sajat kordnak vagy egy kés6bbi nemze-
déknek tudatdban konkrét mondanivaldhoz, idealhoz kapcsolddott. Az ilyen té-
mak vagy miivek ismételt feldolgozasinal a zeneszerzd nem érezte mindig sztik-
ségét annak, hogy megjeldlje az eredeti forrast és az ahhoz kapcsol6dd eszmei
tartalmat, hiszen ez koztudott volt, a hallgatdsag azonnal értette az {izenetet. Ezek
a témak szervesen beépiiltek az 4j kompozicidba, magukkal hozva az eredeti ki-
fejezéstiket is. Ilyen példaul a Prometheus-témaként ismert dallam Beethoven
WoO 14-es szdmu 12 zenekari kontratinc cimii sorozatdnak 7. darabjdban, vala-
mint a Prometheus teremtményei cimi balettjének findléjaban, amelyet a zeneszerz8
ismételten feldolgozott az Eroica-zongoravariacidkban, illetve az Eroica szimf6-
nia zarétételében. Természetesen az Ujboli feldolgozasok az Gj mi karakterének,
mondanival6janak megfelelSen az eredetihez képest mas szinezetet is kaptak.
Jelen tanulmanyomban ezeknek a zeneszerzdi véltoztatdsoknak a miértjére kere-
sem a valaszt.

Az 1790-es években, amikor Beethoven Bécsbe érkezett, a varos hangulata, az
emberek szérakozdsmoédja valtozatos programokat kinalt, amelyekben a tanc
fontos szerepet kapott. Szamos terem nyujtott lehetSséget tancos rendezvények
szamara, amelyeken a tdrsadalom Osszes osztalya részt vett, sokszor egyiitt is. SGt,
a tancosok gyakran hordtak dlarcot azért, hogy felismerhetetlenek maradjanak.
Bécs a felszinen életdromet sugdrzott, de ez a pezsgés valdjaban a mult feledésé-
nek vagyat és a jov§ irdnt érzett reménytelenség eltussoldsat szolgalta.! A fiatal
Beethoven mdr rogton bécsi letelepedése utdn nagy tetszést aratott tdncdarabjai-
val. 1795-ben Siissmayerrel egyiitt 6t kérték fel, hogy komponaljon tdncmuzsi-
kat a Képzémiivészek Tarsasdganak redoute-baljara. A fiatal zeneszerzd ezekben
az években sok alkalmi zenét irt tancos rendezvényekre, partfogdja, Lichnowsky
herceg baljaira, koztiik azt a 12 zenekari kontratdncot is, amely utélag a WoO 14-

s

es szamot kapta, és amely sorozat 7. darabja lett késGbbi feldolgozasainak zenei

* A Magyar Zenetudomanyi és Zenekritikai Tarsasag Atirat, atdolgozas, feldolgozas” cimi konferen-
cidjan, a Zenetudomanyi Intézet Bartok-termében 2020. oktdber 9-én elhangzott el6adas irott valtozata.
1 Maynard Solomon: Beethoven. Rev. edition. New York: Schirmer Books, 21998, 125.
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1. kotta. Beethoven: 12 zenekari kontratanc, WoO 14, No. 7

alapja. Ez a kontratanc minddssze 16 {itembdl, egy kétszer 8 iitemes periddus-
bdl all, amelynek mindkét tagja megismétlédik (1. kotta). Beethoven a téma Osz-
szes késabbi feldolgozasdban megtartja annak eredeti alakjat, metrumat, hangne-
mét és karakterét: a f6dallam dolce, 2/4, Esz-darban szélal meg. Ez az Esz-duar
kontratanc talan kiemelt népszer(isége folytan valhatott hamarosan az 1800-1801-
ben komponalt Prometheus teremtményei cim balett zaroképének f6 zenei gondo-
latava.

Pontosan nem tudjuk, mikor, milyen kériilmények kozott kapta meg Beethoven
a balett komponalasara sz016 felkérést. Feltételezhet, hogy a balett szerzdje, Sal-
vatore Vigano kozvetitette, aki 1793-95 és 1799-1803 kozott Bécsben koreogra-
fusként és tancosként miikodott, ezenkiviil zenét is szerzett. Beethoven 1795-ben
zongoravariaciokat irt Vigano A megzavart hdzassdg cimi balettjébdl kolcsdnzott
mentiettjére. A Prometheus teremtményei balett koreografiai kidolgozasa nem maradt
fenn, a cselekmény leirdsa viszont igen, amely a szinlap szerint a kdvetkezd volt:

Allegorikus balett Prometheus meséjére, amelyben egy emelkedett lelket dbrazoltak, aki
a korabeli embereket kiemelte a tudatlansagbdl, majd a tudomanyok, a miivészet altal
megnemesitette és érz8 lényekké tette Gket. A balettben két szobor elevenedik meg,
amelyek a harménia hatalmaval az emberi 1ét sszes szenvedélyére képessé valnak. Pro-
metheus a Parnasszusra viszi 6ket, hogy Apolld, a szépmiivészetek istene formalja to-
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vabb az emberré valé szobrokat. Apolld felkéri Orpheust, Melpomenét, Pant és Bac-
chust, hogy tanitsak meg Gket a zenemf{ivészetre, szinm{ivészetre, gyasz- és oromjaté-
kokra, pésztortdncokra és h8si tdncokra.?

Szabolcsi Bence vilagit ra a balett mogott meghtizodé koreszményre:

Ime a szézadfordulé humanitasdnak eszményei: a Nevel8, a Felvildgosit6, a Fényisten,
aki magdval a megvilagositdssal miveli a legf6bb csodat; nem szenvedéssel valt meg,
hanem fénnyel és bolcsességgel. Pestalozzi nemzedékének hangja ez s egyben a bucstzéd
tizennyolcadik szazadé, mely a legfébb kérdéseket a legf&bb vilagossdggal, a tiszta és hu-
ménus napfénnyel, Prométheusz miivével akarta megoldani.?

A balett Finale tételében, ahol a Parnasszuson az 8sszes szerepld allegorikus
tancot lejt, Beethoven két kontratdncot is felhasznalt a mdr emlitett zenekari soro-
zatbdl, ritornell-témaként kiemelve a késGbb Prometheus-témanak nevezett tan-
cot. A téma a zenekari kontratanchoz képest némi valtoztatassal, gazdagabb hang-
szerelésben jelenik meg, és itt sziiletik meg a basszustéma végleges alakja, ame-
lyet ezutan Beethoven az 6sszes feldolgozasban ebben a formaban tart meg. Ez a
csekély valtoztatas a f6 bizonyiték a szinte egy idGben keletkezett szimfonikus tan-
cok és a balett keletkezési sorrendjének megallapitasaban (2. kotta). A téma leg-
utolsé megjelenése a balettben diszitettebb, de végig megtartja tancos, felhétlen,
boldogsagot kifejezd karakterét.

A Prometheus teremtményei cim@ balettet 1801. marcius 28-an mutattak be a
Hofburgtheaterben, és a mii olyan nagy sikert aratott, hogy az 1801-1802-es
szezonban dsszesen 23 el@adast ért meg,* és a m{ibsl szdmos kamarazenei 4tirat
is szliletett. A zeneszerzd testvére, Karl van Beethoven 1803-ban kelt levelébdl
tudjuk, hogy az Augarten-koncerteken is gyakran elGadtdk a nyitanyt, és elGad-
tak hdrom balettszdmot, koztiik a findlét, mint a legnépszeriibb részleteket.
A téma a korabeli bécsi kozonség tudataban elvalaszthatatlanul 6sszekapcsolo-
dott Prometheus humdnus tettével. A kontratanc miifajanak alkalmazdsa szintén
az egész emberiségre vonatkoztatja az okori titan felemeld szerepét. Mint Jan
Craeyers {rja:

A kontratdnc az angol ,country dance” bécsi megfelelGje volt, amely a szazadforduld
idején ,, demokratikus” tdncnak szamitott, mert egyediiliként teremtett alkalmat, hogy
a mesterek és az inasok egyiitt 1épjenek a tanctérbe. Beethoven ezzel jelképesen be
akarta mutatni azt az 0j tdrsadalmi rendet, amely akkor mar a levegében volt. Annak a

2 Klaus Kropfinger: ,Zum Vorliegenden Band”. In: Beethoven Werke. Abt. II., Band 2.: Ballettmusik. Hrsg.
Beethoven-Archiv, Bonn. Miinchen-Duisburg: Henle, 1970, VII-VIIL

3 Szabolcsi Bence: Beethoven. Miivész és milalkotds két korszak hatdran. Budapest: Zenemi{ikiad6, 1976, 190.

Solomon: i. m., 145.

5 Részlet Karl van Beethoven levelébd] Breitkopf & Hartelnek, 1803. janudr 22-én: ,.eine Overture aus
dem Ballet Prometheus, [...] dann eine marzialische Szene (No. 8), ein Pastorale (No. 10), und Finale
(No. 16) welche Stiicke in den hiesigen Augarten-Konzerten sehr oft [...] mit ungemeinen Beifall sind
aufgenommen worden... usw. Honorarforderung fiir die vier Stiicke: 60 Dukaten.” Idézi: Georg
Kinsky-Hans Halm: Das Werk Beethovens. Miinchen-Duisburg: G. Henle Verlag, 1955, 104.
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2. kotta. Beethoven: Prometheus teremtményei, balett, No. 16, Finale

dontésnek tehat, hogy a Prometheus-balettet egy sor kontratanccal zarta, ahol az iste-
nek és az emberek egylitt és egymadssal egyenrangtian tancolnak, kifejezetten ideoldgiai
jelentése volt.®

A téma ily médon nemcsak az emberiség tudati, lelki felemelkedése feletti
orom, hanem egyuttal a testvériség kifejezésének szimbdélumava is valt mar Beet-
hoven és kortdrsai szdmara is.

Beethoven a Prometheus-témat ezutdn nagyszabasu zongoravariaciokban dol-
gozta fel 1802-ben. Ez az az év, amely magédnéletében is dramai fordulatot jelen-
tett, és zenei gondolkodasaban is dont6 valtozast hozott. Bécsben hirtelen divatba
jott az Uj francia opera, f6leg Cherubini alkotdsai. A csdszarvaros két operahaza,
a Hoftheater és a Theater an der Wien vetélkedve mutattak be a parizsi zeneszer-
z8 régibb és tGjabb miveit, koztiik a Vizhordot. Beethoven ezt az operat Spontini
A vesztasziiz cim( darabjaval, szovegkonyviikkel egyiitt mintaszerdi miveknek tar-
totta.” Az emberiség allegorikus megmentésének gondolata a francia torténelmi
események fényében hirtelen aktudlis szinezetet kapott. Ez az Gj hang jelenik meg
Beethoven 1802-ben komponalt 4j miiveiben.

Az Op. 35-0s Esz-dilr varidciékban, amely csak utdlag, a ra egy évvel késébb
komponalt 3. szimfénia utan kapta az Eroica jelz6t, Beethoven mint zongoravirtudz
és mint zeneszerzs is képességeinek, fantaziagazdagsaganak maximumat bontot-

6 Jan Craeyers: Beethoven. Ford. Bérczes Tibor. [h. n.]: Typotex Elektronikus Kiadé Kft, 2013, 163.
7 Szabolcsi: i. m., 232.
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ta ki. A téma basszus szélamara épiil§ bevezetésébdl, 15 variaciobdl és finalébdl
4llé nagyszabdsu kompozicidét maga a szerzd itélte opusszamra érdemes miinek.?
A variaciok, a feldolgozas sokszin(isége, a fugatdk, a kadenciakkal gazdagitott ze-
nei anyag sokat drulnak el a zeneszerz6-virtuéz Beethoven improvizaldsanak méd-
jarol. Maga az otlet, hogy a dallam harméniai alatdmasztasat biztosité basszus
sz6lamot is 6nallé témaként dolgozza fel, valdsziniileg a korabeli improvizacios
gyakorlatbol szarmazik. Korabeli leirdasokbdl tudjuk, hogy mas zongoravirtuézok-
kal val6 megmeérettetése alkalmaval Beethoven tobbszor valasztott ki taldlomra va-
lamely kamaram{ibdl egy bels6 vagy aldtdmasztd szélamot témaként, jelezve, hogy
barmely dallam megihleti fantdzijat.” A jelen esetben a basszus téma elsGsorban
az ellenpontos szerkesztésben valé virtudz jartassagat hivatott bemutatni. Beetho-
ven kivansaga volt, hogy a dallam belépésekor a kottaba jegyezzék be, hogy a Pro-
metheus-témarol van sz6. A témafeldolgozasok a varidcidkra jellemz§ véltozatos
jatékmodok, figurdciok Uj és Uj kontosében jelennek meg, lathatélag szimbolikus
tizenet nélkil. A dallamot Beethoven a kdzkedvelt téma miatt valasztotta ki, amely
feltehetSleg nemcsak sajat maga, hanem mecénasa, Lichnowsky herceg szdmara is
nagyon kedves volt, akinek a m{ ajanlasa is sz6l. Azonban a kompozicié vége felé,
a 15. varidci6 kiirt kéddjanal Beethoven megvaltoztatta a téma karakterét is: az
éles ritmus és az espressivo felirat 4j kifejezést kolcsonoz neki, amelyet a zeneszer-
z8 majd a szimfénia kbédajaban bont ki teljesebben (3. kotta).

Ugyanezt a jelenséget figyelhetjiik meg a variacidk nagyszabasti Finaléjaban
is. A basszustéma eredeti, majd forditott alakjara épiil§ fergeteges fugato utan a
cstuicsponton ezuttal Andante con moto tér vissza a teljes téma megkozelitéen azo-
nos formaban, mint a bemutatdsakor. Viszont a basszusban valé ismétlésekor
a 165. iitemt6l kedve Beethoven minden egyes dallamhang f6lé akkordot helyez,
és a téma egyes hangjait sforzatékkal emeli ki. Ezzel himnikus kicsengést ad az
utolsé témabemutatasnak, amelyet a jobb kéz kaprazatos virtudz kisérédallammal
rajzol korbe. Ezt az tinnepélyes hangulatot mar nem véltoztatja meg a zardiitemek
jatékos karaktere sem, amelyek a témafej ritmusjatékara épiilnek. Mégis gy érez-
ziik, hogy a varidciok esetében ez a forte befejezés még tisztdn zenei indittatasq,
hatadsos lekerekités, a varidciés miifaj virtuéz kdddjanak megfeleléen, minden
szimbolikus jelentés nélkiil.

Beethoven az Eroica szimfénia zarétételébe nagyon sok zenei Stletet atvett a
variaciokbol. Bartha Dénes emliti, hogy az Eroica-vazlatkdnyvben a IV. tételhez
viszonylag kevesebb el6tanulmanyt taldlhatunk, hiszen a zeneszerzd a zongorava-
ridcidkban alaposan kikisérletezte a téma kibontdsinak lehet8ségeit.!® Ugyanak-

8 ,Da diese Variationen sich merklich von meinen frithern unterscheiden, so habe ich sie, anstatt wie
die Vorhergehenden nur mit einer Nummer [...] anzuzeigen, under die Wirkliche Zahl meiner grifSern
musikalischen Werke aufgenommen, um so mehr, da auch die Themas von mir selbst sind.” In: Ludwig
van Beethoven. Briefwechsel, Gesamtausgabe. Band 1.: 1783,~1807. Hrsg. Sieghard Brandenburg. Miinchen:
G. Henle Verlag, 1996, 145. (No.123.)

9 Jan Craeyers: i. m., 95-96.

10 Bartha Dénes: Beethoven és kilenc szimfénidja. Budapest: Zenemiikiadd, 1975, 279.
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3. kotta. Beethoven: Esz-dur varidciok, Op. 35

kor a téma ebben az utolsé feldolgozasaban, szimfonikus hangszerelésben ismét
a szinpadra kertiilt. A tételt bevezets és a befejezés el6tt visszatérd dramai hatasa
fiiggébnymotivum jelzi, hogy ezuttal nem balettrdl, inkabb az operamitifaj felé for-
duldsrdl van szé, a tétel zenei megfogalmazasa leginkdbb egy operajelenet zaré
tabléjahoz hasonlé. A fiiggdnytéma felhangzasa utan, a zongoravariaciékhoz ha-
sonldan a basszustéma haromszori bemutatasat halljuk, aztan jelenik meg maga
a téma, de ezuttal nem az elsé heged{ik, hanem a fafavok kozvetitésével, amelyek
koziil az oboa jatssza a dallamot (4. kotta a 472. oldalon).

Itt mar nem kéri Beethoven, hogy jelezzék a nyomtatott partitiraban a téma
eredetét, Bécs kozonsége azonnal felismerte. A tételben az atvezetd részek szere-
pét a basszustémara épiil6 fugato szakaszok toltik be, majd a masodik témabemu-
tatds utani atvezetés torkollik a magyar szint jel6l6 verbunkos, vagy még inkdbb
csardas epizédhoz, amelynek Ujfalussy Jozsef kiilon tanulmdnyt szentelt:

Egyrészt a Prometheus-téma, masrészt a g-moll variicié egyes motivumait egybevetettem
Beethoven hasonl6 részleteivel. Ez utébbiakat ismét részint mas szerz6knek a bécsi zenei
fiil szamara magyarosan hangzé dallamfordulataival, részint a francia forradalmi dalok
egyes jellegzetes részleteivel. Az egybevetésbdl arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy Beet-
hoven tgynevezett magyaros tematikdja kozvetlen rokona a francia forradalom eszmevila-
gat, jelentéskorét idéz6 melodikajanak. Az a mdd, ahogyan az ,alla turca”-k Mozartnal
még inkabb csak furcsa, kiilongs hatdst hangvétele a verbunkos feszes tartast, pontozott-
hésies ritmikdjanak adja at a helyét, Haydn és kivalt Beethoven miiveiben, zenei képe an-
nak a torténelmi ttnak, amelyet az eurdpai felvilagosodas szemlélete a keleti, a nem-eurd-
pai emberrdl bejart. Beethoven verbunkosai ilyenképpen a magyarsag hésies arculatanak,
szabadsdg-kiizdelmeinek s azok nemzetkdzi népszer{iségének tiikrozsi.!!

11 Ujfalussy Jozsef: ,Palinddia az Eroica-finale g-moll varidciéjardl”. In: Zenérdl, esztétikdrol. Cikkek, tanul-
mdnyok. Budapest: Zenemiikiadé, 1980, 79.
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4. kotta. Beethoven: 3. szimfonia, 1V. tétel, a f6téma belépése a 76. iitemben

Ez az Gigynevezett magyaros, verbunkos téma dallamfelépitésében is kapcsolé-
dik az eredeti Prometheus-téma basszusdhoz: a masodik periédusat nyité hang-
kozugrasok rimelnek az eredeti basszustéma hasonlé felépitésii tonika-domindns
hangokbdl 4ll6 kezdetére.

A tételben a Prometheus-téma dont6 karaktervaltdsa a 348. iitemben, a Poco
andante szakaszndl 1ép be. A faftivésok altal el6adott témavaridns mar nem tdncos
lejtésti, élesen nyujtott ritmusa, con espressivo el6adasi utasitdsa a zongoravaridciok
kédajara tekint vissza, amely a zongoramiiben egy fokozas utan a findlébdl megis-
mert forte, himnikus befejezéshez vezet.

A 381. iitemtd] kezdve kiirtdk, fagottok, klarinétok altal jatszott témanak az
titemenkénti sforzatdk sulyai diadalmas karaktert kélcsondznek, amely még hang-
sulyozottabb a szimfénidban, mint a varidciokban. A szerz§ altal hési szimfénia-
nak nevezett miiben mdr batran beszélhetiink akar a Liszt m{iveire el6remutatd
tématranszformaciérdl is, amely mogott Beethoven eszmei kinyilatkoztatasa all:
az emberiség kivivott szabadsaganak diadalat tinnepli. Mar nem tancosan, Onfe-
ledt 6rommel, hanem azzal az elsodré gy&zelemmel és ujjongdssal, amely nemso-
kara a Fidelio zaroképét fogja jellemezni.

Uijfalussy Jozsef Beethoven egész életmiivére mutat el8re az Eroica szimfénia g-
moll varidciéjanak eszmei mondanival6jabol kiindulva:
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5. kotta. Beethoven: 3. szimfénia, IV. tétel, Poco Andante rész, 348. iitem

[...] a hésiesen pontozott, feszes, indulds verbunkos jelleg [...] jelzi azt a [...] folyama-
tot, amelynek sordn az elnyomott, a megaldztatasokba el6bb belenyugvd, majd elkesere-

o

detten t{ir8 polgar a politikai kiizdelmek sodrdban botcsinalta h8ssé valik, és eszmeileg,
de egy id8re valdésagosan, politikailag is szovetségre 1ép az emberiség valamennyi elnyo-
mottjaval. Ez az Gt vezet a IIL,, az V., és a IX. szimfénia findléjahoz, a forradalmi operak
felszabadulés-tabloinak szimfonikus véltozasaihoz.!?

Beethoven tulajdonképpen a Prometheus-balett gondolatkoérébdl kiindulva ta-
lalta meg sajat miivészi hitvallasat is: az eszmét allitotta kézéppontba, az emberiség
felemelésének hivatasat tlizte maga elé. Ezt tiikrozi a Rudolf f6hercegnek, egykori
tanitvanyanak, majd hercegérsek és biboros baratjanak 20 évvel késébb, 1821-ben
irt levele is: ,Nincs emelkedettebb dolog, mint a tobbi embernél jobban megkdze-
liteni az Istenséget, és innen szérni az isteni sugarakat az emberiség felé.”13

12 Uott, 88.

13 ,,[...]hoheres gibt es nichts, als der Gottheit sich mehr als andere Menschen nihern, u. von hier aus
die strahlen der Gottheit unter das Menschengeschlecht verbreiten”. Részlet Beethoven levelébél Ru-
dolf f6hercegnek, Olmiitz hercegérsekének, biborosnak. Unterdobling, 1821. jalius—augusztus. In:
Ludwig van Beethoven. Briefwechsel, IV.: 1817,-1822. Hrsg. Sieghard Brandenburg. Miinchen: G. Henle
Verlag, 1996, 446. (No.1438.)
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ABSTRACT

ZSUZSANNA DOMOKOS
THE SYMBOLIC MEANING OF THE PROMETHEUS-THEME IN
BEETHOVEN'’S VARIOUS SETTINGS

In music history we find a couple of themes or entire pieces, which bore a concrete
message or idea either for the composer himself, for his contemporaries or for the
following generations. When re-using or arranging such musical ideas in a new
composition the composer did not feel it necessary to hint at the original source
and at its ideological content since it was well known to everybody. The public
could immediately remember the thoughts in the background. Such themes
become an integral part of the new composition, together with their original sub-
stance, as in the case of the so called ‘Prometheus-theme’ found in the seventh
contredance WoO 14 by Beethoven, in the finale of the ballet Die Geschdpfe des
Prometheus composed at the same time, then soon afterwards in his piano varia-
tions in E flat major called Eroica, and finally in the Finale of the Eroica Symphony.
Following the changes of character in the new arrangements of the Prometheus-
theme we reveal also the exciting and decisive change in Beethoven’s composi-
tional style around 1802. The 16 bar contredance, composed by the young Beethoven
for the entertainment of the aristocracy of Vienna, becomes in three years by
means of more elaborations the kind of heroic and hymnal finale which remained
characteristic of the whole oeuvre of the composer. Moreover, it would be no exag-
geration to assume that the theme, which in the memory of Beethoven’s contem-
poraries was closely bound to the figure of Prometheus, became at the same time
the first symbolic musical expression of the composer’s own artistic and human
creed. This aesthetically orientated article aims to examine under what circum-
stances and influences and in what way the original theme gained a symbolic mean-
ing in the new compositions, paying respect at the same time to one of the most
decisive personalities of Hungarian musicology, Jézsef Ujfalussy, born 100 years
ago, who wrote two essays on the finale of the Eroica Symphony.

Zsuzsanna Domokos PhD graduated from the Liszt Ferenc Academy of Music in Budapest in 1987.
Since 1986 she has worked as a researcher at the Liszt Ferenc Memorial Museum and Research Centre
at the Academy of Music, from 2002 also as vice director, from 2009 as director. In 1993 she earned her
university doctorate on her dissertation about Borodin’s opera Prince Igor, and her PhD dissertation with
the title The influence of the 19th century Roman Palestrina reception on Liszt’s music was defended in 2009.
With Hungarian State scholarships she has worked in Moscow, St. Petersburg, Vienna and Rome. She
has delivered lectures at domestic and international conferences in Hungary, Austria, Germany, Italy,
Finland, France and Slovenia. Her studies have been published in Hungary and abroad in journals of
musicology. She has organized exhibitions and historical concerts in Budapest and abroad, and she was
the organizer of the Liszt Birthday Festival in 2011 and in 2016 at the Liszt Ferenc Memorial Museum,
Academy of Music, Budapest. In 2016 she initiated the cooperation of the Liszt Museums in Europe, and
since then she has been working on it. In 2020 and 2021 she was responsible for launching the publica-
tions of Liszt’s unknown manuscripts in the museum’s holdings (English language facsimile book and
DVD album in four languages with archive DVD recordings).



KROO GYORGY-DIJ 2020

A Kro6 Gyorgyr6l elnevezett kitiintetéseket az idén is a Magyar Zenetudomadnyi
és Zenekritikai Tarsasag éves konferencidjahoz kapcsolédva, 2020. oktéber 10-én
adtak 4t. A Krob Gyorgy-dijat a Tarsasag elnoksége Sas Agnesnek, a Kro Gyorgy-
plakettet Kerékfy Mdrtonnak itélte. Az alabbiakban kozoljiik az atadaskor elhang-
zott méltatasok szovegét.

Sas Agnes

Sokaknak (vagy taldan mindenkinek) vannak szakmai sziilei. Nekem Sas Agnes a
szakmai anyam. Megtisztel8, hogy én mondhatok laudaciot ebbdl az iinnepi alka-
lombél. Egyetlen félelmem, hogy nem lesz elég j6. Mert egy laudaciéban nehéz el-
mondani mindazt, aminek az évtizedek soran hasonldan tinnepi koriilmények ko-
zGtt mar tobbszor el kellett volna hangoznia. Nem arrdl van sz6, hogy a szakma ne
értékelné vagy ne értékelte volna kell6képpen Sas Agnes munkéssagat. Ertékelte,
megbecsiilte a maga médjan, csendben. Azonban tudomasom szerint Sas Agnes
még soha semmilyen szakmai kitiintetésben nem részesiilt — ami egyszerre hihe-
tetlen és aggasztd, hiszen nagyon megérdemelte volna.

Sas Agnes egész munkassaga példaértékii. Ennek elismerése a mai napon a
Magyar Zenetudomanyi és Zenekritikai Tarsasag Kro6 Gyorgy-dija. A dij aktuali-
tasat, némi késéssel, Sas Agnes alapvetd monumentalis munkaja adja, a Miihely-
tanulmadnyok a 18. szdzad zenetorténetéhez sorozat elsé koteteként megjelent hatal-
mas Osszefoglalds: Tobbszolamii zene a magyar vdarosokban, templomokban és f6iri udva-
rokban (Budapest: BTK Zenetudomdnyi Intézet, 2017). Egy olyan publikacio,
amelyben a szerz6 mintegy 420 oldalon fél élet tapasztalatait és — a magyar zene-
tudomanyban elsGként — az Annales-iskola és az Uj torténetirds modszertanat alkal-
mazva Osszegezte, értékelte és dolgozta fel szisztematikusan a 18. szazad kutatasa
teriiletén a Zenetudomanyi Intézet Magyar Zenetorténeti Osztalyan taldlhato ki-
terjedt forrasgytjtést, kiegészitve azt a hazai és nemzetkozi szakirodalom széles
kor(i — de azt is mondhatnank: teljes korti — ismeretére tdmaszkodva. A teljes korti
feldolgozast feltételezni nem lanyos tulzas Sas Agnes esetében. Egész hozzall4-
sat és ebbdl fakadodan teljes életmiivét athatja a maximalis szakmai igényesség.

Palyajat gyakorld zenészként kezdte. A Liszt Ferenc Zenem{vészeti Egyetem
zongora szakdnak elvégzése utan rovid ideig a gySri Zenemivészeti Szakkozépis-
kolaban zongoratanarként miikodott, majd hamarosan a Zenetudomanyi Intézet-
ben kezdett el dolgozni. Az 1980-as évektdl nyugdijba vonuldsaig a 18. és kora 19.
szazadi magyar zenetorténetet kutatta, 1993-t6l az MTA Zenetudomanyi Intézet
Magyar Zenetorténeti Osztdlyat vezette. Ekkor vette at Bardos Kornél utédaként a
Zenetudomanyi Intézet Magyarorszdg zenetorténete kézikonyvsorozata 18. szazados
kotetének el6készitését, és kezdte el alapjaiban Gjragondolni és modszertanilag j
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alapokra helyezni a magyar zenetorténetiras e korszakanak feldolgozasat. Ennek
az ujragondolasnak az eredménye a 2017-ben megjelent kotet.

Sas Agnes a 18. szazad magyar zenetdrténetének problematikajat a maga tel-
jességében és komplexitdsdban kezeli. Nem ismerek senkit, aki ilyen mélységig
lenne tdjékozott ebben az anyagban, melynek feldolgozasat, értékelését — Bardos
Kornél munkassiagara tdmaszkodva — nagy részben maga végezte el. Szinte min-
den 18. szdzadi szerzénk biografidjat és/vagy mijegyzékét elkészitette (ezek ko-
zlil megjelent a Valentin Deppisché, Joseph Bengrafé, Georg Druschetzkié, Ist-
vanffy Benedeké, Franz Grillé, Fusz Jdnos/Johann Evangelist Fussé); 6 jegyzi t&b-
bek kozott a Magyar Miivelddéstorténeti Lexikon, a Képes magyar zenetorténet, tovabba
az MGG (Die Musik in Geschichte und Gegenwart), valamint a Grove Music lexikon Ma-
gyarorszag 18. szazadi zenetorténetével foglalkozd szdcikkeit, a jelen dijjal is jutal-
mazott 6sszefoglaldé munkaja pedig a 18. szdzad varosi zenekulturajaval kapcsola-
tos teljes tuddsunkat Osszegzi.

A zenei gyakorlat és a legszigortuibb, legobjektivebb tudomanyos munka egyszer-
re van jelen Sas Agnes paly4jan. A tudomanyos cikkek irdsa mellett a kritikai koz-
readas is mindvégig foglalkoztatta. A Zenetudomadnyi Intézet Musicalia Danubiana
zenei forraskiadvany-sorozatanak munkalataiban kezdetektdl részt vett, kutatta a
18. szazad zeneszerzGi termésének forrasanyagat, a sorozat hét kotetének kozrea-
ddja és bevezetS tanulmanyanak szerzgje (2., 6, 10., 11., 13., 19., 21). A 2010-es
évek elején pedig bekapcsolédott az Uj Liszt Osszkiadds elSkészitésébe is, amely-
nek folyaman négy kotet kiaddsaban vett részt.

A médszertani tudatossag, a témak megkozelitésében mindig tetten érhetS me-
részség, frissesség, amelyhez a legaprébb részletekre is kiterjedd forrasismeret ké-
pez szilard alapot — ezek a jellemz8k Sas Agnes minden munkéjaban jelen vannak.
Sas Agnes ugyanakkor olyan zenetorténész, aki tallat a sz(ik szakma hatarain. Egy
értelmiségi felelGsségével és széles kort miiveltségével dolgozik. Kedves megérde-
melt ajandék lehetett szamara, hogy az Esterhazy Harmonia Caelestisszel kapcsolatos,
Esterhazy Pal szerz&ségére vonatkozé alapvet6 kutatdsi eredményei, amelyeket a
Musicalia Danubiana sorozat altala kozreadott 10. kotetének (Budapest: Zenetudoma-
nyi Intézet, 1989, 21993, 32003) el8szavaban fogalmazott meg, tdllépték a szakma
hatarait. Mint azt taldn tSbben tudjak: Esterhazy Péter Harmonia caelestisébe (10. ol-
dal, 5. szamozott mondat) gyakorlatilag teljes terjedelemben beemelte Agnes tanul-
manyszovegét a kozreadott partittra alapjan késziilt CD-felvétel kisérdfiizetébdl.

Itt az ideje, hogy a szakmdnk hivatalosan is jutalmazza és megkdszénje egy
élet munkajat, kitartast, kedvet és erét kivanva a folytatashoz!

Kim Katalin

Kerékfy Marton

Nem volt egyszerli dolga a Magyar Zenetudomanyi és Zenekritikai Tarsasag el-
nokségének, amikor a Kroé-plakett kiszemelt dijazottjat meg kellett gy6znie arrdl,
hogy az elismerést elfogadja. A plakett varomanyosa ugy érezte, hogy az MZZT
szervezeti életében vallalt tevékeny szerepével nem fér Gssze a dijazds. Az elnok-
ség azonban megallapitotta, hogy ilyen tipust 0sszeférhetetlenség nem 4ll fenn, s
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fenntartotta allaspontjat, miszerint Kerékfy Marton kezeiben latja a legjobb helyen
a 2020. évi Kro6é Gyorgy-plakettet.

Kerékfy Marton a Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetemen szerzett zeneszer-
z8i és zenetudomanyi végzettséget, majd tudomanyos fokozatot. Muzikolégusi ér-
dekl&désének kozéppontjaban két, a nyugati zene altalanos torténetében is meg-
hatarozé szerepet jatsz6 20. szazadi magyar zeneszerz$ all, munkamoddszerében a
zenei analizis, a forrasfeltaras és a kritikai kozreadas széles eszkoztara van jelen.

Tiz évvel ezelStt 6 adta kozre Ligeti Gyorgy valogatott irdsainak magyar nyel-
vl kétetét. A valogatds munkaja mellett 6 forditotta le az idegen nyelven megje-
lent frasokat, & éllitotta Ossze a Ligeti Gyorgy irdsait kronologikus rendben ismer-
tetd bibliografiat, és irta meg a majdnem félezer oldalas kotet jegyzeteit. A kotet
maradandé hozzajarulas a Ligetir6l magyar nyelven folytatott tudomdnyos diskur-
zushoz. Kerékfy a 2010-es évek elejétdl van jelen a Ligeti-kutatas nemzetkozi féru-
main, s6t 2013-ban & szervezett Ligeti és Magyarorszdg cimmel nemzetkdzi szimp6-
ziumot a Szombathelyi Bartok Szeminarium és Fesztival keretében. 2015-ben meg-
védett doktori disszertacidjaban a Ligeti zenéjét éré folklorisztikus hatdsokat tarta
fel és elemezte. A bazeli Paul Sacher Stiftungban, Ligeti egykori bécsi otthonaban,
bukaresti és kolozsvari népmiivészeti, illetve néprajzi gy(ijteményekben, valamint
hazai archivumokban végezte a témahoz kapcsolodd forraskutatast. Kivaléan va-
lasztott témdt, hiszen egyes felfedezéseivel helyesbithette a nemzetkozi szakiroda-
lomban megjelend korabbi allitasok némelyikét, ugyanakkor a munka soran négy,
addig elveszettnek hitt Ligeti-m{ivet is azonositott kéziratos forrasokbdl. Ligeti
Bartékéhoz foghaté eredetiséggel kezelte népzenei alapanyagait — Kerékfy a kihi-
vasnak megfelelGen Osszetett elemz6i és értelmezdi néz8pontot alakitott ki. A ze-
nei jelentés kérdéskore iranti érzékenységére utal, hogy amikor értekezését 2018-
ban konyvvé formalta, azt Népzene és nosztalgia cimen jelentette meg. A kulturalis
Onazonossag kérdése, illetve alkotdi identitds és alkotds kapcsolatanak problema-
tikdja 4ll annak az Anglidban megjelent tanulmanykétetnek a kdzéppontjaban,
amelyet amerikai kollégajaval, Amy Bauerrel kdzosen szerkesztett. A Gyorgy Ligeti’s
Cultural Identities 2018-as megjelenése egyuttal dokumentalja a nemzetkdzi egytitt-
miikddések jelentSs szerepét a munkassagaban.

Kerékfy Marton rendkiviil hasznos szakmai tapasztalatokra tett szert az Editio
Musica Budapest zenemtikiadé munkatarsaként, illetve f&szerkeszt&jeként, emel-
lett régre visszanyilé munkakapcsolat fizi a Magyar Tudomanyos Akadémia altal
alapitott budapesti Bartdk Archivumhoz, illetve a BTK Zenetudomanyi Intézet-
hez, amelynek jelenleg tudomanyos munkatarsa. Munkakapcsolata Vikarius Laszl6-
val, a Bartok Archivum vezet&jével még didkéveire nyulik vissza: Vikdrius volt szak-
dolgozatanak konzulense. A 20. szazadi magyar zenében valé jartassaga és kiadoi
tapasztalata okan Kerékfy fontos szerepet kapott az Archivum nagy véllalkozasa-
ban, az EMB és Henle Verlag altal gondozott Barték Béla Miiveinek Kritikai Osszki-
addsa koteteinek tudomanyos el6készitésében és szerkesztésében. Az eddig meg-
jelent kotetekben szerkesztSként, tarszerkesztSként és tarskdzreaddként egyarant
kozrem{ikodott.

Péteri Lorant
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